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5). V I N C EN»Tt O ALOYSIO 

D E C A P V A XV. 



ì^^i^ G N Q A L 'T A V U L ^ C Ó M I T !#' 

.^,1 AR,IC,I.<E PRINCIPI, &c. 



«ni do 




Vas Maro illc: tati^oru Poe- 
tar facili Jpnuceps indi? 
; uinis pene poematj? fui$. 



/ Rrinceps Excelknciflime ) 
Comparatioaespaffirn infcrT 
uicradeo egregia?, a^^qiUu? 
flre^ fune , vc^,a? nune 1 .fne 
primurn;(quoad,iciaru}in vnum colJefta?,noa ni(| 
jpKafciaroaliciliPriDcipi inferi 
Quamobrcm cuoi ip/e aiecum r^purarini cui 
Ìl]f ^jfir(5 optimo ^fteat: dfcan dg.Xi^ viiu« i^ihi pCt 
currifti,vrbis Neapolican^ìumen, & fecali qpftri 
decusj& ornameatujcui hafce Gomparaponfes e^j 
anMenilfimo PÓETit viridario tanq»^am Itóifli* 
pios flores cxcerpcas , & cura i^crufco fermonc 
cQrjuin, qui vcl verttrupiC, ^el fune imitati i con- 
cexas,nicrico,foi)feqrarcv, & fub flaris fauftiilim| 
Boipinis tui aufpicijs io JucS edere minime diffir 
4P^^'<ìupd quidcpj fgiSj.nicR non tam ob cejc* 



bei#tìaìn'totb tèrtahim oì*é ridbilitatem vetu- 

iliffuri?,|ll«ftriflima?q.FamÌIWtua:,ex qMS f clutì 
ex equo Troiano tot Hfirocs fcle^iflimi fempcr 
prpdieruii*, tòt Oòmités , Rcguli, Duces , Prih- 
tipes, Prsfules , & Cardin^ks ?mpUfliroii ncque 
ttfexcèlfìanui^iq. ànimittìi magnicudinem.aut 
prudentia, citerasq. virtut^riip^rtcs; CUcctharc 
jpfa per fefe grandia,llluftria,& maxime Ipcdan- 
da fint) quam oh morum. faaùitatcm , manfue- 
tudinem,«( comitatem tiiam, Jit<jue etiamob m- 
Bcnuarum difciplinàrum , qùam optime calles» 
dóarinanr, & fcientiatn \ Qiiibus pr«ctanflihi»s 
animi , & ingénii tuidotibui t4 nemQnon_mor- 
éaliutri bèncuòlentia, atqu? amore complc^itur, 
té colit> & obferuat, de te bene loi^uitor.tc fum- 
mis excoUit laudibus , ac d?mum ce vnum fem^ 
per fufDÌcit , & admirattìr. Hisetians^Roman» 
eloquecia: parentis centutn alias colUtiones ad- 

muM vtìo ferè fub a^P^^'ì'^ab^'^A'i^tì 
Optimus POETA , & elanffimus ORATOR m 
opcribus e^ornandis ppftèris prodiderunt. Itaq. 
ÌR quando maximis , arduifq, rebo^yqaarunj cu^^ 
ris (ìrigulis diebus diftineris;, \iber es, l«cundiC- 
mòs ìrt MARONISflosqfSlS^aàitfti g^^tiaocu- 

los aliquantulum coniicUs te r^Èf ' ^^5",^;^'°* 
Accipe ikitdr, magnanima Heròs, hilari animo, 
Uc dJ fronte hoc lucubrationimi me^iruanu. 
munufwW^iftvquòfi quid & nomine, &^nuWine 
' =• ■ «>?Ai»i!'M'Js;i*otìen&m ani- 



mo toinime dìgoum nadurcf is, pi'opehram^n^^ 



ini in te mei obferuantiam iofpieias obreeròi 
Quod fi animàduerterò eas jperacri iudicio €09 
comprobacj>& vili tìbi effe oble^mént09ad fiijl^ 
iora in dies cobanda patentes fnihifofes aperue- 
ris. Vale, Princeps optime >& virtbtisculcoruin 
omnium commuoe pr^iidium viuc* Neaì^èNoo*. 
Oftob. M. DG. XI V. ^ 



Ad librum Audor.' 

Daftp gtrninàm gcrfitno fitmone falutemn npi 
f^ O^er S' in ttnm munert tnéntix opus i^^. ' 
JtJi^us m Etru/ciSf Latysqé predare Cam^nis > 

Obfequij a^iciatpignorAÌert&mèL ìi/ìjO 
Jftlixy nanit quas tu cunque accejftris oras$ 

Js Ubi Miccenas, is tibi Pbasbus erit. 

Ad librum Typographusr. 

EXi ÌQ£ie liber^vanos depone timorei% 
§luo te cunq\ feres tanti /ab Principis aura 
VipereoJ lingua poteris eontemnere nwrfus » 
Bius ày auipicijs fumrnas volitare per vrbei. 
yt foìijs induta viret formojtor arbosy 
Et mage ridet humus variato germine fiorum : 
Carmina carminibus fio iunSìa Etrufca Latinis 
Ibunt forti magis claris piaci tura Lyceis. 
Ad Auftorem Michaelis ZappulliLC. 

Neap. Epig. 

VT varios rerum fenfuSy variofqi lepore $p 
Et multum Jlmiles^ aurea diÓia^ iocos^ 
Omnigenos flores^gimmas^figmenta^ J^^^/T^ 
. Hac tua ab Andino vate Camcena legit : 
Sic varios laudum cumulo s , Jic tlla me re tur 

Pracones.veteres quos meruere virh 
SU libtr hic tanto fub Principe tutior ibitf 
Contintt & quidquid grati US ejfe poieft . 

Ad 



Ad «uftofctìi l>rtjfperi Ant6ni7ìtia»i«\ 

Ncap* Acadi Oc^ii^^^i^'ti^ x^uiQ" 

^ Et ìegit auricomìfs ^irg»)dtf6Mrq^0ii. 
(^ancfsda mslHtis pcrmifcet Itlia caltbis^ 
Permi/ctt rùfihdlka ttgujtra irùeùpoH ^ud ol 

_ Cinger et vt domina tempora puUbra fud : 
ShtùàVìK<iìtn iìitìtìfpatiataperngros^: '^ ^ 
^ Mufatu/it^ariji aurea feria ìoéisi 
I^loribus vt Lattjs , ^ fioribus injita^ufih \ 
Impùfiarcapiti VHncipisillatuk -^n c V 
, Lànguefitnt quos virgobreui de cejpite ftorni 
Vernàbiint/emper$ ^oi luà Mu^ Ugité ^ si 

Ad ^Àuàotttif J%nkì Antoni j^ccllr Ctlàix 

Serrani Acad. Oci. 

QVafaera bine illine exeeifi Mìì^^ 
Cantai eollatis tot variata mo4ii i 
/ unxit qMd^nullusitot iam labentibuì annis^ Z 
SingulaiunSiafimulfimt tibi prejfa iypiu f 
Ipfe Mk^o inuentis dternù nòmine cUrtis f , ) 
Talibus iauentis viuere feela poteU 

Ad Auaprem Pauli PortarcIIi.. 

« 

NO» tgoadexfrtmoi Arabes,von iuero ad lai 
Bmpturus Qmmas, aut Orientis opts: (dtf 
uidtuajed veniam vigile s monumenta labortf, 
Mt vatumfinUs, 'P*gaJ$dum<i. latas. 



Diues Hydafpnqu.<i$ wkit,,vn^^ vadi. 

Jobuc Poe€is>& Oratqribus ajppri me Jfrugi libellu 

Cairolus pint«s.Ac. Qfi. 4 

Ccmf^MpcuJà^ (^f^iqnjii hóifi lumina iu^ì} 
IIU ìéàK^Ò' Cieef^Of ingen^ quei^ adi/ cis aitami 

N. Gnptr àeJiù à'homi;i r.- - , 

Jpcotttró al tempo djnfmfir4ali pilori ; ««i- 
Spiegar i alto Signor , el cor facrairtet 





1 H D E x; 

Bvconcis; 

Comparantur. 

ì T% Omanaf amplitudini Mantui ccdi't.non CécusM 

Jx. catuli c^nibusjhasdi capris^magnaparuis^vib 
Dà cupreffis. i. 

li Amaryllidis in Menalcam, & bamxram irai lupo in 
oues, imfaribus in fruges, venti&in arborQf. 

- Amyntap, ifX Menalcam amor,fati$ aqu3,h3fdis àrbuta 
ouibus falicc gaudehtibùs.a. 

} Mopfus Amyntot .cedit , non aflter«. ac ralix oliusr« 

.faliuncaroiarijs. i. 
4 Daphnìs fuos exornaas>viti arbores,vuis vites, taui» 

ris armenra^fegetibus arua exornantibus.a.. 
f Mopfi cantusjfopori itinere feffisi& aquap «ftiua Citi 
^ ^ ardentibus pergratx.j . 

6 Vota DapHnidi f>(flai,votIs BaccW^&Ceferr&iUs.f # 

7 Daphnidis arhoris permutatio^limo Spie durefcenu* 

& cerar eodem liquefcenti.4. 
t Daphnis amanSjiuuenca» taurino amore perditx.y* 
9 Moeri^ cantusjcolubis cora aquila animis deieftis.f J 
^ In Cora. Gallura amorisincropaentUiUialflo VcniQ 

tempore excrefcenti.s. • 

: EJE «EORGICIS. 

Comparantur. 

Il Q Emi0a fcligens>ne degenerét,lébo In aduerfo flrf 
O mine nauigare conanti,ne rapiatur in prxcèps.6 

li latta agricolarum conuiuia^nautarum ad ponua^* 
appcllenrium la?titi:p.7. 

1} Ciuilia bell3,effrxnibus currfbus. 7» . 

14 Agraria fertilità* , Campani foli j ^ yicifloratp Ve- 
•r futtij 



•V» 

fuulj,& Clatirj agrrorum feraritatri^. 
if Arborum fatio,Ieeioni ex ordine inftruflof.p. 
j6 Equus generofiffirnu!^, Cyllaro Pollucis equo^iò.' 
1 7 Equus fenio confeftus^igni vim omnc rcmictéci. 13 • 
t% Tqmrs vtlociffimus ,'AÌJuiloni$ eèlèf Itati;? j ."^^ * 

19 Taurus ira percitus,elatis'màn5 fluftibus. ivif.^^ 

20 Afer armcti cuftos,Romano militi viatico partfto.itf 
ki Densu apum ^xamen,grandrm ,& glandi tradenti. 1 7^ 
ai • Apes turpeSi puluéri à viàtorfs ore txptìtOi 
Sj-Sòlerces apes in fìngendis tellulis, folprtibus Cyclo* 

pibus in fabricandis fulminibus.if; * ' 
H 'Apes in arriptendts !apillis,vt ventis obfiftant, cym4 

bis, ne man obruantur,faburra òrtuflis. i^^ 
tf Apam fufurrasjmurmuri Auftri, yndatum fremitul' 
& occlufìs in fornacibus ftrepitatibirs flarmnfs. 19. 
^•Ape^ ex corruptis bouinis camibus erapenTe5, «fti^ 
uis imbribus,aut contortis Parthorom^agitti*. 20. 
ti Trotheu-s dinuitlerandis pifcibus, vigili dinumci^an^ 
dis ouibuspaftori. ax. V ^ * .V 

28 Animar apud Infcros Orpheum Tccut^ ntinumeris 
• • àuìbus fub pluuium tempus fefe in fifitfas abdcn-Jf 
• tibus. 11. ' 
Grphei*ftetU5,àmiira wniugejLwfcinixifittifts putt 
lis, mofrori, & querelnr.ia. " ^icq * 

Gbmparanrar? 
3CL Oncitanis feditionc populus grauis viri au- 
>^ \^J éiòfitate ledatns,pacaco maris feagonNcftu^ 

ni prxfentia iB. riiaz '^ 

jì Vcneris habitus, armacx virgini SpananJPf autHar^ 

33 J^aues, & Troiana iuuenrus portum fubtuntc^cyC't 
' • rfisecmincdwsmcapientibu^.aé*- ^1*?^^ .4 /i 

33 Tyno- 



%>Jif iapum ili ftipandoA^l^ye;!?. " ^ w . . 
34 Didoafpertu hilaris, Dian;e'choreas durenti;jè. 
.iEn'ea? os/fer^ aJeen Deo5 eiufqj fpe-cies/ebori, àiil 
argento, & Pario lapidi admixto aur« 3 r, 

jJ taoceontis à Terpene ibusinuafi vociferatici ftncld 
♦-J-: tauro mugjcnti^g^iV. r.i cOiJcb:^: ; < :::r " - 

37 Troia? incendium,iegetiigni corrept?;fe vlffumfnis 
•t" agros^atqa'earmcnraftementis 34. 
j'S Troiani belli fortuna adaéìi, lupisfame ad omrie di- 
fcrimen compulfis . .\ 

Sc^ AndrogeiformidoJiQmini angue pede premerti ?7 
4P Crj?corum iracondia, obereptam Piilidem, cóncia 




4? Creufa ab ^.nea fruftra coqìprehenfa, léa bùSen: 

49 Mercuri, aducnta.t, Aidoms,autMcrWi VolattiL<« 

5 1 Trofàht cx Didus regia arf portùm'i^FcfnVTf^s^a'fpor- 
- lantcsiform.cts fnncfi ad horrea cortucflatibuv -rV 
p ^DMr mira animi conftantia in Dfdus prèccs^yali, 
L J!'*"i*q"«?rcur,-n Bore» flatus 54. ■ *^ 1 • 
f 5 -"ido-amore infana-^ajncntl PehthèdiiSc ÒTdÌl.<<J. 
'4.^5"cwri; afpcauj,iuaémlì decofìtVV/ " " 



j N D E X. 



< < FaminaTum leffus ob Didus neretti j clamorìbus P«r 

57 NatrN&eì mare percnrrens,deuolatì coli^x.^a 
55 Naui-s retardatio, ferpenti rotaram, aut fexuftu re- 
tardato i5i. 



5^ eSÌ conftantia.vrkni connanter oppugnino.*!. 

*j Troianòrum excurfiones,Labynntho, $c finuolis De» 

phinowim fpiris . 66. • ^„ 

*A Aurei rami fpeci?s,vifco recens virenti .«7. , _ ^ 
V< Iter iSV & Sibili* apud Inferos , in fyluis itinen- 
^ ^SnS bus cbducli , & fubinde^cvacénn.68. 
AnSnfernumflumentranantes ilatris Autu^ 

folhf am auibus hvberno tpe apricatu eutibus 
«7 Diafani infcr^^iubluftris, lunx per nubes afpe, 

«8 DTdo apud Inferos ab iEneà incaffum ampicxa, lem 

ss iSSs vefana vrbem pererrans, 

71 Turnus armorum cupidme acceiusj * 
feruefcenti.76.^ . interfeftum afe Afcanìi 

■Tittì"fefeattoUenubus.78. .jj^30Ìi- v La- 



••ci « \ 



74 Latinìllegis ftabilcs animi , marisViipi , aur fcopn* 

lis vndarum latratus contemnentibus.^o. 
7J e?itillus,& Coras germani fratres prima ante adem, 

■geminis cenrauris fyluam pra?occupantil>us;8i. 
t6 'Copiaruni in Regeni plaufuSjCycnorii C(>ncentui.3i 
77 Scutorfi niìultirudo^innumeris fiijftibiisy& a^^^^^ 84 
7g -ffineac animus hucilluc impulfus i lumini in nquis a 
. Sale^Lunaue repercuifro,quoqùòcleruolirànri 84. 

79 HiulcàCaci fpelunca , infemis fedibiisdehifcenci- 

bus.86. 

80 Amori^flamma in intimum Vulcani peCiu^ pcne- 

tran^jtonirruQ per niqibos erumpénri.8.7. 
2t VuIcanuJè s^d officina? operas expergifcens, fu rgenti 

adnendum foemina?.8a 
?i Pallas pellucidis arn^is indu^us^ micantifl^mo Phdf- 

phoro. 89. 

Sj -<tnie3^lQrica>nubrfolarib.us radijs fulgefcenti. 9r. 
^ Turnus pei^ agmina peruoli?ans;eangi3aut Nfiloca- 
' pos inundantibu^.gr' 

9l Turnus in Troiana caftraJupa in puilcfaeuieqti [92. 
85 .-Ene:» n.;iue5,marini5( deabus:. 94. 
87 Nilusin c.-edem irruens,Ieoni ad prxda freméti.94. 
$S ^urialws é;(;tin(flus ^ fiori vomere fuccifo, ^uc papa- 

ueri mmrri piquia caput dimitcenci gf. 
f9 "l^mUSjdèf^écfla nior<:e;in hoflesirrump?ns> fcr^ in 

venatoruni venabula fefe ini)dehti. ^5. 
jf<:> Turnus Hoftem arripiens^aquilas vnguibùs leporcm, 

cycnqmucaut lupo agnum. raprentf . 
fi Apollo fenili vulcu, Ionga?uo feni.99. 
fi Straroi-um copia te|orum ^hvèrnàlibusi plVuthlSé 

graudinibuis. ioa.'-^ " 

Ìf3 Militum procerita$,aItiffimjs Eridant , aut Athe/is 
quercubus. lói. 

94. Bicia? cafus/axo ad mare con ueiiri. ioa, 

9j - Turili -in hoftes irruptio, Xig^dos in pecora im- 



imma- 



H Ih % X. 

Turnus lento^ & ancipiti' v€ftigip fG:ai^^ 

fnis refereflS:, le<^i fei v€natorum;teliS:pmlatiiti'^ 
. recipienri.ia.^- 

^7 Garlicolarum firemcndum varia votar vétis in fyluif 
imaiurrmira^icibiis p 

g8 Spicndidus Afcanjj confpeftiis , gemcpar in aurpj: 
ebQri,Jwxrt,3Ut; terebyn.thp,io5, . ' • 
Kimia nauis cderitas^iaculo, aiit fagitta:.io7. 
IGO Troianoni celeurmajGruibus conclamaiitibus.ioà. 
k9i ..^neap ^rmorujTi fuIgGr,Comcc»jauc Ganic.ula.ra-^ 

diantibus ^O^^p- ;r',TT^: , ^.ir7^ 

• ftó^ TfOian9rani.^SL^.?fi^ co^^^^^.geutiVioteft 
féfe diflideiirtibds. 1 1 !• . . :>::vr;5 v>.'' r ' 
iò}; Arcfeadun> vi«us in P^IlanùVhóftes , igi^^ fyJuaSL' 
confumend' r 12. 

Turnus in hoflcs.Leoni inrtai2rum.ri4»,.- j 
W5 i^ineasin Hofto^ Viftor^ J^^ in Ipueiii.ir4. . c 
loó i^neasTn^'ìioftilem riecem^torrentis,^iAt 
»i" ' F'Lirorir f -i^^i^^ . . '■^f'N .j*' ' ' ■ k 
1Ò7 aff.nca? in f yrrhepam acicm fót>ur, rupi centra cae-*< 
, )i,marrfq.ìTJinasi{Timot^,jj6. 

108 Mezentij aHuerfui hofìes impctus, feroci aducrfus; 
venatoresapro. 10^. 

1C9 Mementi) in hoftiuai cladetn alaci ita$ , ieiuiio 

capram,& ccruum leoni.i 19.; 
lio Mezeudu^ haftatus in caftra ingredÌBnSjOrionrper 

mare infederiti 3 aut orno ad fiderà verticem atcolJ- 

lenn.m.^.c 4» 
Il i /Bncas à rèlòrum nimbo txhx cauens ,aratori,agri^ 
colap,& viatori fcfe à grandinibiis ad reità ref^ren* 
tibu$,i22* . . ' ' ." , 

ì \ \ (^allands intercmpd pal!or,florijaut violajjaut hya* 
tiatho langu^rcefìtibus.^aj. ^ 



ltl :If^Jjm<>f<J»n fremorjftuuio fnterfaM oI>mnpmwran- 

X14 Latinorum diiìidentium clamor > auiuin murmuri> 
' . vclcvg5orum<raiKui.ii5.' ' - r 

iif Tumusarmis inftruélus praceps in praelia > equo 

cffra?ni. i a6. ^ - # 

Ili Tclorum c'rebrltas^cadenti niui: Acontcusde equo 
35 ^ Japfu$,fQlFnimjaut pilac tormento iafìa?. 1*8. i 
|^^7 Troiani, & Latini alterniscocertationibus pjgnan* 
^gfirtcsyVndarum «dui. 129. ^ ; t 

118 Xarina^TulUr &Tarpeia arma geftantes,bellanti» 

busAmaxonibusvijo. . -^i 
S19 Cauìilla in Ligurerh irrucns, ;accipitrì in. coJum- 

barn. 1^2. 

fio Tarchon Venulum portan$,aquilaf ferpentcm. 1^4, 
ZÌI Aruns fé ex hofìium f>cnìis fubtrahep^ , lupo faci- 

noriscóhfcio fyluis&nfugienti.it j . 
121 Turnus ira accenfus,Lèóhi faucio irafcenti. 137. 

123 Lauinix os rubore perfufum , ebori oftro afperfo» 
lilijfque rofisadmixtis 258. 

124 Turnus in hoftes furibundus,taurofc ad pra^Iia pa- 
ranti, &mugienti. 139. 

12? Turnus alaccrcquos agitans ad ccrtamina^ Marti 

in bello furenti. 141. 
116 Turno agmina viam aperientiajflu<Jlibus,flante Bo« 

reajadiitcora decurrentibus, &nubibus fugienti» 

bus. 141. 

127 itneas in hoftes agmen agens,, nimbo in arbores, 

fataq; ftragem ferenti 145, 
228 luturna per hoftes equitans , hirundini per tediai 

volanci.J44* 

129 itneas^& Turnus intcr prxiia ruentes,tVnibus ari- 
dam in fyluamimmiffis,autpra?cipicibus fluuijs 
agros hinc inde deuaftantibus.i46, 

130 Latiaorum diflìdium prò Troianis accipiendis api- 

bus 



INDEX; 

f i . 

5US turno concitatis vario$ volatus tctantìbu$.T4fi 
Jjx Turnus aamuros le in prseceps terens, proruenti è 

. 13* iEneas laftitia^audito nòmine Turni^exuItanSjAtho,' 
Jbryujoc npenniuo niue gauaentiOUS. 150. 

133 ^.nea$,& Turnus ad pugnam obuiam fatti, tauris 

cornibu^concerranribus. T51. 

Turnus ab haltibus obfeflui 3 ccruo a canibus . & 

venacoripus qrcumiepto. ~ iT^T 
ij y inrernaiis turia morte Turni cèleriter denuncians, 

fagicr? vencno ^mbutap ;^l^arthis coniedt* if?.- 
-tjtf Turnus i(i ancipiri fuga , argrotolft fomniis multa 

tntamim comminHcenci. 
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VIRGILI ANAE 

COMPARATIONES 

In Etrufcos numeros à vari js Poeti» 



s >j J » i 




VIRG.Ecl.I. 

Rbetn^uam dicunt RomatrrtMeli^ 

Staltus ego huic noftra: fiaiil^au»^ 
\ju'ò fjEpe folcmus 



Paflores ouium tenero» depellere 



ìfoetus 



Sic canibus cauilos iimìlesy fic macribiis hxdos 
Noratn: fic pariiis componcre magna folebam. :I 
Verum ha?c cantù alias intcr caput extulitvrbes^ 
Quantum, lenta foient inter viburnacuprdfi^ 

Andrea Lori^ . \ 
Io mi pen/aiy che Ja Cittèi cbt-Roma^ ^^ a.X 
Cbiaman coftar^ tna eome jialta fui 
O %lM€libeot foJfeÀ lanafimpari^ . i v -èr ^^f^ 
^eue gh agni portiam dai^Iatte tialtì^^ sSf 
Cosi cagnuoli a can% così i capretti . . 
A h lor madri yC le piccióle cofe 

Ale più granii ^are^ar folca. 

%A H0 



i VIRGILIANiE 

^SHa ^uejfa in vero tanto fi capoeJioìU T \ 

infra ra/tre Cittd , quanto f ciprejji. 

Stanni) d'altezza fopra i bajji roghi • ^ 

VIRO- £cl.ii> 
Trifte lupus ftabulfs, maturis frugibus imbrest 
4rbòribìis venti : nobis Amary Uidis irar. 
Dulce fatis humor, depuìfis arbutus hxòìs t 
Lenca falix foeto pecori : mihi folus Amyncas^ 

Andrea Lori. 
^I^uoce à le jìalleil lupo^ e àgli arbufcelli 
Jl fiato d'AuJiroy e le pioggie à le biade : , 
Mad me fol d' Amarillide lo /degno. 
Gioua à le biade t aequa » àgli agni i fahi $ 
j^l tapntìo fpi^ppato il bel virgulto : 
^Ma à me la vijia fol d* Aminta è cara # 
Oi&lisrpS VIJl G. Ecl. V. 
Lenta falìx quantum pallenti cedit oliux i 
Funicels humilis quantum faliunca rofetis s 
ludicio no/tro tantum tibi cedit Amy ntas* ; 
^^t^dì^' ' Andrea Lori, 
^anto 2il pallido vliuo il lento falcio $ , 
Bàie vermiglie rofèiLmollegiiineo: 
Tanto i al giuditio mioi ti adi Aminta^ 

Vfcis ve arborìbus decori cftf Vt vi tibus vua? l • 
Ve gregibusraurijfegcces vt pinguibus amis 5.^ 
Tu dccus omne tuis^• 

Andrea Low^ v ^ 

Come T vue à le viii '^ equeJlt lTolmol i\ 
JLei^ìié^ à^carkpit àgli armenti il toro: 



COMPRAR ATI OKES: j 
Tal fi>Ji%yQ,n^pkfn'PsS^tufii la gloria in terra. 

^uale la vite à F olmo ^ 

Bt àgli armenti il (vro f 

Et f ondeggianti hiade He fi campì : ^ 

Tale la gloria y e l colmo, K 

Foiìu del nofirAMrùy \ twi 

Toyqum T/^fo^ nel'B^go di Corinna^ 
Come ad arboicJd %iiU,rà vitc/vua f 
Tauro à gli arfnentQe biada a^ajfficampi ; 
QiiU^ foM. atuiii Corinna bomre é\ 

cuvVIiR ©-. .Ecl- v. i . 
Tale tuunjvc?fOQ^ nobis > di wne poeta 
Quale fopor f?(5sirt grartfiinet quale per arfturn 
Ì)ulcis aqua? falictìcc fitim reftinguere riuo* 

tAndrsi^^lòri.^^,^ 
Tal' il tuo i!^t(i dnif , diùin^ poetari. j\ 
§^al dotq^ fonn^^A^^ l verde prato ^<>\ 
^ /tanche i^m^èy^^tial n^ghrn^ 
Chiara^ e frefca acqua,^ tranquillo fonte t 

TorqfiaiaTafonel\^gù ài CorinnaiW 
TaYìl tuo canto à noi> dimn potta r a 
^al /òpra rherbmtrdcik dpUifonho 
4 llbum)^Mmci(h f ne f, efiiue, ardore j rrj * A 

V I R G. Ed. V. 
Diim ioga moiHis^ppu, fiuuiós du pi&is amabic* 
Dumq; thymo pafceoturapé^.dam rorc cicsétxt. 
Semper hof)^fe^no'mw^«tHU;lau4esq^ maacbunCiK 



4 vrRGiirAN;^ > 

Ve Bacche, Cereriq; > tibi fic vota quotannis ^ 
Agricola! facienf, dàitinabfSvCiitjùoq; votis» 

Andr. Lori • < 
entre ameranno ifier tigyiàH rmù»fii V 
/ pe/ci rende] l'api il timù^ e mentre 
Le cicale ameranno la rugiadaV 
Fia lo tuo nome^ e le tue lodi twte. l 
B come à^ BascK^ijt^^ Cerefe^^ 
I /acri honor^ casi far anm^'o^m'-àrtìfè^'^'^ '^'^^ ^t'-^O 
Gli agrifoitóriaituogran nome voti.- , ^ c n-OC 

Terquafo Tajfo nel R4g& tti:àwìnn£^^ 
%!!M entro il tignai de moHtN durl^ioghi^ 
Mentre dtfefin^Ttìnérà glvhredùfì'fima^i; ' ' J ^'^^T 
Mentre fi pd/ceran PApiW fiorii \ / 
Zi di rugiada^b^uran celé^è elH'^^^^ 
Le canore eie ale y in terra frinprc^ ^ÌJ^» 
^iùjaldo rimàrriiche infdkiàpiéti'ì$ " 
V honor tuo. Jìftm^ lode^ Vi xbtafd nome. ' " 
Come àCererei à :BaccQf^ U^GartMUt ^ ' 
/ doni poetar à'dìt: verdi èahi0^^ fe'> >\ ^ 
/ / (uQ rozjto ^oltpr con larga mmà^:, ^ 
£ tu condannenti^on vòti è'^biuà. ^ V.^'T 

Limus ve Wcaurcfci>, &iiiec^È WraMs^^^ 

Vno eodeniq,4jfnios fic noftrQ DàphiftVimòFéi - - 

Andrea LoJi .D >i l V 
€omr iindiiw qitejìa terra^ e tome ■ - " -^^^ 
^iliquefù^ae^giàdurstéra^^^ ^..ììXiIj ^poiiiG 



COMFAR ATIONES, f 
T^nto per nqftro amore auuenga à Dafhh 

V F R G. Ed. vii;- 

Talis amor Daphnin, qua!is>cuni fefla iuucncum 
Per nemora, 2tq;altos quaerendo bucula lucos 
Propccr aqufi? riuum \ìnA\ procumbic inherbaf 
Perd!ca,nec /era meminic decedere nodi : 
Talis amor teneat. nec fic mihi cura mederu 

Andrea Lori^ 
Vawor diT>Àf7ii verfo me famigli 
§luel de la vacca^ quando fcgue il toro 
bergli aipri bofcbi^ efer Calptfìre felue 
Che di cercare Jì anca Jcpra i giunchi 
Si corca lajfa in ripa à quaUite fiume ^ 
I^e le fonti nj ch'il di s' apprtjfa alfine^ 
Tanto dife medefma v/ata èfuqri : 
Cotanto amor la piglia e non mi curi 
Di fargli rihauen la fua falute. 

yiRG. Ecl.ix. 
Audi'eras, & fama futc, /ed carmina tantum 
Noftra vafenc, Lycida» cela inter Marcià;quantu 
Chaonias dicunt aquila veniente columbas, 

Andrea Lori • 
Vvdijìi ben\ hen ne volò la fama^ 
Ma vaglion tanto, e ponno i verfinoRri 
Fra (armi militar^ LiciJa caro, 
^anto al venir de l'aquila an<o vah \ 
La timida colomba d'^lbania^ 

V I RG. EcK x. 

Pierides ?os hxc fa^ietis maxima Gallo : 
• ^ Al Gallai 



^ VIRGILFANiE 
Gallo, cùius amor tantum mihi créfcic iu botasi 
Quantum vere nouo viridiis fe fabijcit alnus. 
Andrea Lori. 

iaOit" ' 'voi Mufe farett 
^Alvoflro Gallo, che Jiagrande à Gallo $ 1 
^er cui tanto ardo ognbora piti, guanto alto 
Crefce di Primaue^a alnrj fronzuto. 

VIRO. Lib. K Georg. 
Vidi leda diu, & multa fpcdata labore '? • ^ 
Degenerare camen, ni vis humaua quotannis 
Epipho Maxima quscque manu legeret : SIC omniafatis 
nema j.^ pdus ruere, ac retro fublapfa referri. 

Non aliter, qudm qui aduerfo vix flamine Icmbui 
Remigijsfubigic, fi brachia forte remifit , 
Acque illuni in^pra-ccps prono rapit alueus amac# 

Bernardin 'Daniello. 
Vedufbo molte amor femen^e. elette i' ' ; 
JS già prouate con fatica ejlrma i 
Tralignar finalmente i fèf bhmanà 
Jndujlrìa, o fotz.^ con U mano ognanno / 
Lepiugfandiy e più belU fion fcegliejfe^ 



Così portano i fati peggi or farfn 
E ruinandoandAr di giorn(^ in giorni 
Al contrario veggi am le cofe tutte : 
Non altrimenti^ che coluti^ cb àpena 
Incontro J fiume l picciol legno fpinge 9 
S'à cafo auien ch'egli abbandoni U remo 
JRimettendo le braccia, è toiìo quello 
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COMPARATIONES. f 

^recipitofamente à dietro porti. 

V I R G- lib. I . Georg* _i 
Fngoribus parco agricola^ plerunque fruuntur $-1 
Mutuaq. inter fe feti conuiùia curane. . 
Inuitac genialis hycfns, curafq. refoluit : j 
Ceu preflàc cun) iam portum tccigere carins^f >.I 
Puppibus & Iseti nauta? impofucre coronas* \ 

jBernardinjDanie/Io^ > 
Ond'ijfi \ 
7)e Ta€quìfiato btngodonji allegri : . 
Fanno à vicenda lorconuiti injìeme » 
Aciò far latìagion freddagli inuitA ' 
Più depiaceri^ e dei ripofo affai . 
Che del difagio ^ e de^ franagli amica i : f i 
Lor fac end' obliar ogn altra cura : ì i3 

Si conrallhor che già toccare il porto 
Sbattuti f e fianchi i legni foglton lieti 
l nauiganti coronar le nani . 

VIRG. lib.K Georg. 
Hinc mouec£ufraceSi ìUinc Germania bcllum icl 
Vicinar rupcis inter fe legìbus vrbes i 
Arma ferunt : faeuit toto Mars impius orbe. 
Ve ciim carceribus fefe cfFudere quadriga? , 
Addane fe in fpatia: & fruftra reeinacula eendens 
Fcreur equis auriga» ncque audie currus habenas#« 

Bernardin 'Daniello. ^ - 

i Eufrate quinci^ela Germania quindi ^ 
Ci mu^ guerra t^4t Città vicine k 
^'iiii^^ A4 Siotté . 



^ VIRGILIANA 
%pttO Pi Itggii eonuentioni , e patti* 
Corrono à l'armi, e prendon queUe eontra 
Stjlèfei en mare incrudelifiey in terra 
L'borribiU tmpio , e ìpauentojii tlMarte : 
Come quando per correr le carrette 
Lafeian le mojfe» e per gli aperti piani 
Ve ne vanno i cauai veloci tanto 
Che ehi li regge s'affatica indarno 
Dì ritenèrlttan^ poi chan raccolto 

A lor ilfren, conuiene à forza, ch'egli '.: 
Loro vbidi/ea, e tr ajportar fi tafei* 

V i R G. lib. ij. Georg. > V- 

Illa tibi Isctis intexic vitibus vlmos ; 
Illa ferax o\cx cft, illam experiere Colendo, 
Et facikin pecori, & patientem vomeris voci: 
Talctn diucs arat Capua, & vicina Vefeuo 
Ora iugo , & vacnis Clanius non «quus Accrns . 

Bernardin Daniello, 
quella à tejfer gli olmi è- buona 
Vi lieti viti, e da produrre uliui, 
Bcoltiuando la mede fma ancora 

Trouerai atta à pafcergli animai /, 
: Bpatiente à fofiener l'aratro : ^ 
^ Tale ara Capo a ricca^ & i vicini 

Mgiogo di Vefuuio luoghi, e dotte 

Correndo Clanio borrihilmente inonda 

Aetna, e tutta d' habitanti ijiùglia. 

EnJoho G. lib. i>. Georg. • i 

nana ADEO in tencris confucfccrcmulcutn eft. 
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COMPAR ATrONESe s 
Collibus, an plano melius fic ponere viteSt 
Qua-re prius fi pinguis agros mctaberc campi, 
Denfa fere , in denfo non /egnior vberc Bacchus* 
Sin tumulis accline fqlum, collcfq. Ajpinos» 
Indulge ordinibus , nec fecius omnis in vngucm 
Arboribus poficis ledo via limite qindrec. 
Ve fa?pc ingenti bello cum longa cchorteis 
Explicuic Icgio, & campo ftetic agmen aperto^ 
Direftseq. aciesi ac late fluftuat omnis 
Aere renidenri tellus, nec dum horrida mifcent 
Prarliai fed dubius medijs Marscrrac io aroiis. 
Bernardin Hanielio . 
Che molto importa 
Ne via più teneri anr^i ajjaejarji. 
Ricerca pria fe por le viti è meglio 
In collii ò in piani ;e/e tu eleggi i campi 
F ertili y egrajjìy iui le pianta fptjfe : 
^I^on pigro è Bacco in Jpejfoy e ftrtil fuolc. 
Se in colli, fa cb' ottimamente quadri 
Con Jpatio vgual fvn da l'altrarbor pofìo 
^er tratte rtgke giu/lamente lungi. 
Cometalhor per far giornata infume 
Con r altro vn grojfo ejftrcito fi fìendi 
Per aperta campagna, e Spatio/ay 
In dritte fila, & ordinate fchiere : \ 
Stan con la fronte àgli nimici volta 
L ardite gentiy e dal lucido ferro 
Tutta la terra d'ogn' intorno fplende) 
Nei appiccia la z.u£fa ancbor , ma in mej^ 
• A far: 



jo VIRGILIANA 
A ì'arm incerto Marte horribU erri* 

VI R G. iib. iiji Georg. 
Nec non & pecori eft idem delc<5tus equino. 
Tu modo,quos in fpem ftatuis fubmitcere gecis> 
Praccìpuum iam inde à teneris impende laborcm*'^ 
Continuo pecoris generofi puUus in aruis 
Alcius ingrcdicur, & mollia crura reponit : 
Primus & ire viam, & fluuios tentare minaccs 
Audet, & ignoto fc fe committerc ponto: ^ 
Nec vanos horret ftrepitus : illi ardua ceruix : 
Argutumq. caput : breuis aluus, obefaq. tergac 
Luxuriatq. toris animofum peftus : honefti 
Spsdices? glauciq. color detcrrimus albis. 
Et giluo, tum , fiqtia fonum procul arma dcdere,' 
Stare loco nefcit: micat anribus,& tremic artus, 
Colleftucftq. premens voluit fub naribus ignem. 
Denfa iuba, & dtrxcro iaftata recumbit in armo: 
At duplex agitur per iumbos fpina : cauacq. 
Tellurem , & folido grauitcr fonar vnguU cornu, 
Talis Atnycla^i domicus Pollucis habenis^^ 
Cyllarus : & quorum Graij meminere pGetx» 
Martis equi bijuges, & magni currus Achillis* 
Talis & ipfe iubam csruicc cfFudit equina 
Coniugis aduentu pernix Saturnus, & altun» 
Pelion'hinnicu fagiens imp'cnit acuto. 

Bernardin "Dante Ih. 
Tal [celta ancor potrai far de caualUf 
Ogni cura ponendo^ ogni fatica 

We la hr prima ctade, à quch che brami 

Pop 




COMPARATIONESt 
Tot per foftegno à la cadente prole. 

Tofio 7 poliedro ch'i di nobil razz/tf 
Porta per la' campagna alta la teRa^ 
E pon le gambe molli à tempo^ e lena , 
Prima ad o^n altro andar lo vedi auanti 
Ptr la firada animo fù, e prima i fiumi 
Minaccianti tentar ardtfce, e i ponti 
Non da lui conofciuti anco varcart ; 
1^ teme vanijlrepiti , o romorij 
Mala c ertile e altiray ha fottìi capOf 
Piccigi^entrej carnofe^ ^ g^^Jf^ IJ^alle^ 
Di polpe abondal forte ardito petto, 
Vejie mante l di quel color , che propri à 
<Jl frutto de la palma s' ajfomiglia^ ^ ^ . 
O glauco, il bianco èpejjimo, iU ceruattOé 
E sode di lontano il fmn de l*arme 
Non sa, ne può Jlar fermo : alza. ^ abbajfa 
Qli or ecebi j efcuote cùn la pelle i mèmbri : 
Sbuffando fiotto le narici fiparge 
La fiamma in fe raccolta, i folti crini 
Giacciongittati [opra Ihomer deliro : 
Doppia^ ha la. fpine per lo dojfo, caua 
Col pie la terra , e sode di lintanò 
Lvnghia fonar di faldo, e duro corno. 
Tal già Cillaro fu domo dal freno 
Ve l^iAmicleo Polluce^ e taifur quellij 
Che Marte al giogo del fuo carro giunfe T 
E che quello tirar del grand* Achille , 
Si celebrati dAU Qrecbe penne. 

^.^ ^ ^ Téli 
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Tai /par/c per lo collo i crin , velocjs . ..^ 

Fuggendo dai cofpeito de la moglie 

Sengia Saturno^ l 'alto Belio monte 

ID* vn acuto annitrir: » e Jpejfo empiendo* 

Torquato Tajjo can.y.ntl Rtnaldo^^ 

Ecco appare il caMallOi e t calci ttruy 
E fà faltathdo in del ben milk rote. 
De le narici il foco accolto fpira^ 
Mone r orecchiti e l'ampie membra [cote : * 
A fajji^ à iìerpty a piante ci non rimira, 
Ma fracajfando il tutto vrta^ e percote. 
Col nitrito inimicidjier a guerra 
Sfida y e compiè fà ribombar la terra» 

Baio , e cafiagno ( onde Baiardo è-detto ) 
argentea fieli a in fronte ei và fregiato^ 
Balcani ha i pie di dietro f e l'ampto petto 
DigraJ^e polpe largamenteornato , • . . 
Ha picciol ventre , ha picciol capo , è firetto 
Si pofa il folto crin sìil deliro Jato$ 
Sono le ^àlte in lui larghe^ e cnmofe^ 
Dritte le gambe r afautte^ e poderofe. 

Tal già Cillaro fiij pria cbeJ doma£e. 
Con forzay ò' arte l't^micleo Polluce. 
E tai, prima chs ior Marte frjcnajfe, 
^^ei furo, ondr.ei r alio fuo carro adduce^ 
Ma ben che tal, ben che al furor fembrajfe 
Furia da rimo centro lofiita m luce : \ 
Raddoppia il Paladin pur -l'ardimerJOf 

E defia in Ifolitr po^o.^uinto^^. . . . 



COMPAR ATIONES. ij 
V I RQv Lib, iii.G&org. . 
Frigidus in Veneretn fenior, fruftraq. laborem . 
Ingracum trahic:8f,fi quando ad pralia veatu eft, 
Ve quondam in ftipulis magnuslìùe^iribus i^nh 
Incaflìim furie. •/ ■ 

Bernardin DanieSo^ 
JVT^ t Amorofagutrra il freddo vetvbii^<i*.v.\ 
Inutilmente l' aff'jtticat e pure 
S'entraÀn battagifaaìfuna voltuicsmt 
Talbor grànfiamnià in poca paglia, acce fa. A: 
*A cui le'farze ì t'I nutrimento^ tnancbi^t- " * i 
Mena indarno- furcry ratto s*ammorjtcf, 

Torquaco Taffo can. :ìj. nel Rinaldo. 
Ma quaì gran^foi:OV0*fenziifoTréie aceefo~ 

In Jecca paglia ifivan s'infurtAahfvtnto^ .1 
Terchi rtel colmo al.fuofur9r, conUj<^'> ' t 
B'I gir pili inna^zii e manta ittuttriMe/ito'i 
Tale et sinfk*ra in van di rabèì'it 'deeefo 
nSlW'fiHé tgual lafirzoi e r^tUmentK ^ . 

«^jyrRG. Hb.iij.^w.'. •/ 

Sitq^làborkIlti'^lis Jtnm'ciirfibus auras" 
Prouoécl»?à(rpfer aperta volans^,teu libéi- habcnis,' 
AeqtK>r*;vix fumma veftigit.pehàt 'àreha; ^ 
Qualis HypeVtk)? eis^Aqifilo tvmsdeflrus ib orifiT 
IncubuifiScythiarqJ hycmcs i acque arida differc 
NubilaUffm f«g<:rdSàjc*, c4itìf5i^.;haeancés. 1 
LeniBÉV horW<fiJUflf flàbrfs :^ftif à.^ibnorem i 
Dant fylBt«IOnigiq;vrgetìi:adJfÌKGraihjftus: \ 



• 
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Bernardin 'Danitlìo. 
SÌA Jìmiìpropriamente al faticante: 
Mhor -inulta d torrerfeco t vinti > 
E per gii aperti.fùan volando, com9 

Da le redini fciolto ponga à pena 
Ufutvepgiainfomrnodelarena. 

mual quandù^vn'Aquihn folto fi mouf 
Dal' Hiperboree parti, e vten/offianao 

Le tempe/ioft aride nubi porta ^ 
2)i Scitbia,.e/pargt in queOaparte^e n quella 
LgbiadeMte,ti»uotantic/$fnptamf'a^i u 
UiaUieui Jù§«menti treman tutti . 

L'alte emcà^gli^rbort per éc/f • . 
Rendonptrcoffofuon,prer^onoMt . 
Le lung\oHdè,tistlate-, vola queUo , 
£ .oolando edsiirfa U campagne , ».v - \ 
BMRtmeMt^^ai marÌAptrtiScorre*^>K\^, \ 

Nec OJW>.e^laft^fes voà ftabuUce : (f 4 alt» 

Vidus abit . I(»nge4: '8noc^«^^"^^>°^/^' ,k; • , 
Multa.'fietncus.ìgnominiam, plagafq. Aip^rbi ? 

Et ftabul* afpetos. regtijs exc<?ffit,awt>^ i'^A 
Braoròmoi flora.Y.irc s exerce^, & «ter ; i r> 
Ma iacc»^ p«?m» i»ft ratof. fo»* <«P»H*. 
Fro,Hl>b ;s iucfMJife ^ cade? pajlus ^"t J^. 

Arbocis^lbDÌiii«*ltlj»oc», ventofq. Uceflic- 
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COMPARATIONES. 
PoR: vbi colledum robur, virefq. rcceptse, 
Signa mouec, pracccpsq.oblicum ferturin hofte. 
Fluftus vt in medio ccrpic cum albcfcere ponto 
Longius, ex altoq. (munì crahit :• vC(|ue volutus 
Ad cerras innmane fonac per faxa^ n c ipfo 
Monte minor procumbit: at ima exseftuac vnda 
Vorticibus, nigramq. a!tè fubiedac arenam* 
Bernardin Ùaniello* 
caRumè del guerregiante infieme 
Neh Jlalle habitat con gli altriy il vinto 
Se fi va ìafcianioì dolce patrio albergo 
tontan luoghi cercando à lui non conti f 
Molto gemendo il riceuuto fcorno $ 
JE dal fuperbo vinci tor le piaghe ; 
^ei, che perdio (non vendicato) amori § 
E mirando /e JiaUe^ oue albergaua ; 
Da i regni di fuoi ani fi diparte. 
Porci a con ognidiligentia^ e cura 
Effercita lepr^c^ t fin^a mai 
Hiciuer entro àgli occhia o U petto il fònnoi 
Giace tra duri fafft in terra ignuda : 
D'birfute foglie ^ e d' herbe aipre pungenti 
Si ciba^ e tenta fé medefmo > compara 
Ne le corna adirarji , onde Jòuente 
D'vn arbore ferir s' affanna il tronco \ 
E prouoeando à la battaglia i venti 

e là /aitando li percotCf e affliggi j ^ J.: 
Spargendo p co i piè f arena intomo. 

^pi ^quando in fi raccolto il vigor baue r 

Eri- 



16 VIRG[LIAN.E 
E riuocate le fin prime forze 
CMuoue l infegnej e con ruina incontro 
Portar fi lajcia a/ nimico obliato 
Di queh che già fattogli baueua^ oltraggio. 
Hi come quando à biancheggiar comimiA 
L'onda a a lungi in mar fi romper e rotta 
Tojlo con grane fuon^ e horribil ptrli 
Saffo fi fcogli fi riuolge à terra 
§luaji zn moni e j che caggia, e daìfondlimù 
JUacqiu in giro falendo al fommo bolle 
Gittando in alto ofcura , e ner'arena* 

\ Lodouico ArioRoXlan.xxvijflan.llìl 
Come partendo afflitto tauro fuole^ 

Che In giuuenca al vincitor ceffo habbia$ 
Cercar le felue^ e le riue più fole 
Lungi da irpafcbi^ ò qual che arida fabbia^ 
Voue muggir non ceffa à l'ombra > e al SoU% . 
Ne però /cerna tarnorofa rabbini x 
Così fcnvà di gran dolor confufo 
iLUè drAlgier de la fka donna efcìu/ò . 
VIRG.lib.iij. Georg. 

Omnia, fecum 
Armentanus Af<^r agiti cefìumq; ,!artmq; $ 
Armaq;, Amyclfumq. caneX'reflamq.pharettC* 
Non fecus ac patrij s acer Romanus in aroiis 
Iniufto fub viam cum carpit, & hofti 
Ance cxpedatucn poficis ftac in agminexaftnsi^; 

Bernardin Daniella^ 
Il ha fior Ajrican fen porta feto. 



COMPARATIONES. 17 

Jnfteme con la ca/a o^ni Jua cofa^ 
Varme, à rhuomo ti can compagno fido f 
Varcoy e dijiralt la faretra piena. 
I^on Altramente cbe'l rohu/io^ e forte 
^liotnan ne Tarme patrie quando /otto 
Iniquo pe/a il camtn piglia, e prtma 
Cb et ve lo afpettty à l'inimico d fronte 
accampa y e veder la/cta in ordinanza^ 
VlRGJib. ijij. Georg, 
magnum miOar glomerantnr m orbe rrif 
Pra^cipicefq. cadunc» non denHor aere grando» 
Ncc de coDCufTa tantum plutt ilice glandis* 

Bernardin l^anieDo. 
Jiaccolte^ e firette in vn ruotato grandt 
Cadon precipitofamente à terraj ^uu tv 
JVo» sì fpeffa la grandine dtfctnde\ 
Ne d^vn grand' Elee fortemente fcojpf 
Piouonà terra in tanto numer ghiande. 

V r R G. Ijb. iiij, Georg. 
Vt bin.if re gum facies, ita corpora gentis : 
Nanque aliae curpes horrenr,ccu puluere ab alto 
Cum vcDit» & terram ficco fpuit ore viator 
Aridus. 

rJSernardin Danielloi 
Come le faccie fon de i ì{j diuerfe » 
Cosi fon anco de la gente 1 corpi : 
Vercb' altre borrtnde fonOt e brutte^ quah 
Suol cbi camina per la polueralta 

Sputando con h ftccbe ìabra in terra ^ 

3 Là 
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La terra Bejfa , ci) inghiottì [ce Jpejfo. 

, .,^;^:JhR-G. lib. in]. Georg. 
Ac velutì ìentis Cyclopes fulmina maflis 
Cum properant » alij taurinis follibus auras 
Accipiunt, redduncqj : alij ftridentia tingunc 
i£ra lacu : gemic jtnpofìtis ìncudibus i£cna : 
llJi inter fete magna vi brachia tollunt 
In numerpnni , verfantqi cenaci forcjpe ferrum : 
Haud aliter ((i parua Ucec componere magnis ) 
Cecropiàs innacus apesamor vrget habendi » 
Muaere quamq; Tua. granda?uisoppida cxxiXp 
JEc munire fauos> :& Da^dala fingere teAa* 

Bernardin T)anielìo. 
Come quando s a^rettano i Ciclopi 
Z)/ fabrtcar t ajpr^ faetteàGiotic % 
Hiceuon dtnV o a mantici taurini^ K • v 
E rt ndcn altri r vtnti : attuffan altri , • 
Ne l'acqualo Jìridente rojfo ferro: \ r >^**:? 
^luf'fii le forti braccia alto leuando ^ 
^ ttmpo con d(^rezza^ e gran mifura 
Le lafcian poi cader sù falde ine udì : ■ j 
Hfuolgon quegli la roucnte majfa% ^ 
Che la tenace forcipe tien ferma » 

%^ltntre pt nano i cólpi à fender alto t 
Dal rimbombo de quaifort* Etna geme : 
Non altramente (s à le co fe grandi, . 
Le picciole a^yuagliar lice ) d*bauere 
Preme le pecchie mtural dtfo^ 

Se(>ondQUra4Qì che elafe una tieni f 
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E queir vf fido ^ che lor dà la forte : 
A queUa poi di più matura etade 
2)^ la Cittade tn man dafjtl gouerno\ 
E di fornir le celle^ e di comporre 
Lingegnofe c a/ette hanno gran cura^ 

. y I R G. hb. iiij. Georg* ^ . , ^ 
Excurfufqi breues tentane, & fa?pe lapillos ^ 
Vt cy mbae inftabilesr flu ftu iaftante, faburram 
ToUunt : bis fé fe per inanìa nubìla librante 

Bernardin Daniello. 

quàyelàfcorrendo^ 
E prendendo talhor minuti Jajfì^ 
Con quei salzjin librando in aria à V0I09 
Penetrando le vote nubi fenza tt 
Temer che l vento le Jr.ajpvrti.altrondei 
Cctne naui nel man cuiTondey et venti ^: : 
^inci^e quindi agitar fogliono ^ ferma y.r.--*^. • 
EJiabtlifce la zauorragraue. 

VlRG.lib. iiij. Georg. 
Tum fojaus auditur graoior, traétimq; fufurranc,^ 
Frigidus vt quondam fy luis immurmurat Aufter> 
Vt mare follicitum Itndet refluentibus vndis » 
Aeftuat vt claufis rapidus fornacibus ignis^ 

Bernardin Daniello. 
%Allbor fi fente vngraue fuonoj aUbora 
Tra quelle vn fufurrar continuo s'odey 
Comedi fredd' n^ufìro mormorar pe bofcbii 
O come fremevi mar^ turbate l'onde^ 

Com*in cbiufa fornace fi foco /iride. - 
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Lodouico Ario/io can. xxxxv Jlm. ili. 
Come Ji fcnton^ Aufiro e Borea fptra 

t^tr alu felue^ mormorar iejronde; 

O come foglion^ Bolo s'adira 

Contra N(ittuno^ al itto fremer i*onde; 

Così vn rumor ^ che corre^ e che s aggira. 
Torquato Tajfo can. aj.ftan. 6 nel Go^reio^* 
FàH\ che ptt i'ana vn mormorio ^ aggiri ^ * ' 
^lal ne le folte fdue vdirjl (uole ^ 
S'auten ch^ tra le fronii ti vento Jpiri^ 
O quale infra glt fcogli, o prejfo a $ lidi 
Sibila il mar percojfo in rauchi Jlridi^ S-'^^^-r ^ 

.-V 1 R G. lib. ìiij Georg. 
Incerea teneris tepefatìus in oflìbus humor 
AeRuat, & vifcnda modis animalia miris, ^ 
Tiunca pedum primo, mox & ftndentia pennis 
Mffcencijr,teniiemq. magTs,magis ?éra carpunc, 
Donec> vr aftiuis.eftufus nubibus imbcr, 
Erupere : auc vr nerùopulfante fagittar, 
prima leucs incunr (i quando prselia Parchi. 

' "Bernardin Daniello. 
Jn quejlo mrzzo ti tepefatto humore 
^oHe per CùJJaal tenero giuuenco% 
Onde poi pullular certi animJili 
Seni^ piè prima^ e poco doppo con le 
Ttnne ftrtdtnti, e fvnappreffo l'altro 
Vedi kuarjì à V0I09 in fin che quelli 
Per foYZ^'Xjuori^ e con impeto grande^ ^ ^ ^ 

^aljolta pioggia da eftiuc nubi 

- Sparfa^ 
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SparTa. vfcvfi tutti quanti trìjìcmey o €omt 

Da corda fco/f lt /:4ttte litui 

Da fini Partht neJ pìth^nro ajf.ilto. 

Vi KG I b i j. Georg. 
Ip^e ^'vclut ft jb Ji cu(f OS in monttbus olfm, 
Verp;:r vbi è paftu vjttilos ad ce(5a ;cducic> 
Audic fq; lupos acniint b ilatibus ogni ) 
Conledic fcopulo medius , nuaierunq^ receofer» 

Bernardin TDante Ho. 
E fio (^corriti pafìor c bj> di ff^o gregge 
^2\(j monti curay aliborcbegtà s'tnuta 
Per p-irtir/t danoi /'eterni /uce, 
E dipartendo t vitelli ammonifce 
Torn tr da la paftura à le lor fìanf^e : 
E che baiamo i teneri agnelletti 
'Più/ìiwolando van gl' ingordi Lupi) 
Fofìo à /ederinm zzo àfafpro fcoglio 
Con dtligentia ne nuede il conto. 

VIRO. I b 7i(j. Georg. 
Ar cantii coTimar^e Hrebi ic rccl:bu<» imis 
V.nbrac ibanctcnuesjfimulacraq; luce carentumV 
Qudm multa in Tyliiis anium fc millia condunc, 
Vefpervbi aut hybernus agicde mócibus imbcrt 

Bernardin Tìaniifìlo, 
^e tanti augcllt allho^cbe l del s imbruna ^ 
O ia mont tna piof^gia al f-eddo tempo 
F largendo ad albergar pt bofchi vanno: 
§luante comwofz dj:l Joau^ canto 
2) J antro c/curo , da $ più bajjt feggi 
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^'I^andauan ombre ad afcoltarla litui 
Vane apparenza di nohvtui corpi. 

VIRG. lib. in]. Georg. 
Septem illum cotos perhibenc ex ordine menfcs 
Rupe (iìb 2èria deferti ad Scry monis vndam 
FltuiflTe, & gelidis hxc euoluiflTe fub antris> 
Mulcentem tigres, & agentem cannine quercus* 
Qualis populea mosrens philomela fub vmbra 
Amilfos quericur fcrtus , quos durus arator 
Obferuans nido implumes decraxit: at iila 
Flec noftem , ramoq; fedens miferabile carmea 
Integrat) & moedis latè loca queitibus impkc» 

BernardinT)anielh^ ^ ' ^ 
Sette mejl continui dtcon ch'egli 
Sott'vna rupCy che par e a che* l cielo 
Con la cima toccajfei prefs'à fonde 
Del deferto Strimon la pianfi^ e /otto 

I gelidi antri quefte cofe dijfe^ 
Muleendo ie /pie tate crude tigri f 

E mouendo col canto V afpre querele. 
§lual Filomena i che tra verdi frondi 
A f ombra piange i fuoi perduti figlia 
Che non pennuti ancor con dura mano 

II ruuido arator pocanzi trajfe 
Fuor del dolce natio lor proprio nido i 
Ella àfeder su verdi rami /landò 
Geme tutta la notte, e rinouella 

I fuoi lamentio di querele mejie 
Empiendo intorno Uieh c U campagne l 
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Francefco Petrarca ne /la z.parU deUi/omtti. 

§luel Rnjìgnuoli che ù foaue piagne ^ 
Forft juoi figli yo/ua cara con/orte » 
Di dolcezza empie *lcieloj e ie campagne 
Con tante note sì pietofcj e fcorte\ 

J3 tutta notte par che ni accompagne^ 
E mi ramenti la mia dura forte : 
Ch'altri che me non ho, di cui mi lagne : 
Cbe'n 2)ee non crede u io regnajfe morte. 

Lodouico Ario/io Can. xxxxii;j.Jìan.$9^ 

^ual Progne fi lamenta^ o Filomena;' ^ 

Cb*d cercar e fica à i figliuolini ita era% 

E troua il nido voto. 

Torquato Tajfo Can.xij.ftan.90. nel Goffredo* 
Lei nel partir , lei nel tornar del Sole 

Chiama con voce fianca^ e prega^ e plora: 
Come Vfignuolj cuti villan duro inuole 
Dal nido i figli non pennuti ancora^ 
Che in miferabil canto afflitte, e fole 
Piange le notti, e n empie i bofcbi^e fora. 
V I R G. lib. i. iEneidos, 
Ac vcluci magna in populo cum farpe coorca eft 
Sedino, faeuitq; animis ignobile vulgus, 
lamq; faces, & faxa volat: furor arma miniftrat: 
Tu pietace grauem, ac mericis fi forcè viru qucnj 
Confpcxcre, filenc, arretìifq; auribus aftanr. 
Ille regie diftis animos,^ peòtora mulcec: 
Sic cudus pelagi cccidit fragor, «quora poftquf' 
Profpiciens gcnicor; c«loq; inuci^us aperto 

B 4 Flcftic 
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>kdlt equos , curruqi volans dac lora fecuado. 

Hercole V dine. 

Si come ^ejfo auuien quando f^^i genti 
PopoUri:jridutte in vn fai. loco > 
Riforgòno tiilhor fieri accidenti 
Per dtfcorde voler, ch à poco^ à poco 
Rende i più vili à Nre più f^ruenti^ 
On le comincim poi con fiijji , e foco 
Fra lor la zuffa, e tanto ti furor forge 
In quelli al fin che Carme m mm lor porge. 

S^à la precipito fa tur bay e vile 

Huoms apprefenta allhorper pietdgraucp 

E per vtrtute nobthy e gentile, 

D=^pon ejfa ilfuror^ e tace, ^ baue 

Gli orecchi intenti d lui » eh in puro fiiU 

Comincia in tantOf e con parlar foaue 

A raddulctre gli di/degni, e ftre^ 

La pu^na acque tay e t-^mpra il folle ardire • 

Così il furor del m^re^ e lì procella 
Cejfaro^ e i ventiy e .^arue faer bruno 
A C apparir i che f ce ullhora quella 
Veneranda prepnzi di Natuno% 
Che fatta Caria già C^rena^ e bella^ 
D^ntroU/uo carro ti fren lenta d ciafcuno 
^efuoi dejìner Ji batte , e quindi à volo 
Gira fopral marin placido fuolo. 

tAnnibalCaro. , . j 

Come auuìene fouente in vn gran popolo^ 

%Allbor che per difcordia Ji tumultua, 

E'mper^ 
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E'mperuirfanio va plebe ignobile^ 
Quando tbafle^ le fiei%ei fajjivolano^ 
B fimpetOy e'ijuror t arme mtmfirano i 
Se graue perfonaggio, e di gran merito 
Bfce lor control rtsptttofiy e timidi, 
Fatttr fi Unito y attentamente afcoltanop 
Et al detto di lui tutti s*acquetano; 
Co/i d'ogni ruma, e d'ognt Jlrepito 
Fu l mar dijgombro ali bar eh bumile > e placido 
Al etti aperto ti gran rettor del pelago 
Cojuot Iteui deflrier volando /corfelo* 

Torquato T ajfo Can vtif ./ian.%t. nel Goffredo* 
£'l volgo, cb'anzt irriuercnte^ audace, 
lutto fremer s'vdia d*orgrgli.e d^onte^ 
E chh^'hoe al ferro, à i'bi]ie^ (y à la facCp 
Che'/ furor mtntjirò» le man st pronte ; 
Non ofa^ e t detti alteri ajcoltc^y e tace. 
Fra timor, e vergogna, al%^r la fronte. 
Y i R G. lib. i. iEneidos. 
Cui mater media fe fé culic obuia fylua> 
Virginis OS, habitumq; gerens,& virginis arma 
Spartana; vcl quahs equos Threiffa tarigst 
Harpalice , volucremq; fuga praeuertitur Hcbru. 

Hercole V dine. 
Doue incontrar aUbor Venere beOa, 
Ch'tn mezoàvn bofco auante /egli oppo/ip 
Con vijia e velia, arme dt donzella 
Spartana^ ocome Harpalice^ ch'il dorfo 
Freme al dejtrier, che I Htbro vince al corfo» 



i 
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Anmbal Caro. ^T'rx>> 
Jn mezzo de la feìua vna donzellat •^^'^ 
Ch'era fua madre^ji com era ausnti 
Che madre fojfey incontragli fi fece. 
^Xìonzella à l'armi^ à l'babitoy al femhtanU 
Far e a di Sparta > o qual in Tracia ArpaUcc i 
Leggiera i e fciolta^ il dorfo affaticando 
Del fugace defìrier f Ebro v arcana. 

V I R G. lib. i. .ineidos. \ 
Afpice bis fenos lirranres agmine cygnoSf ^ 
Aetherea quos lapfa plaga louis ales aperco 
Turbabat cselo : nunc cerras ordine longo, 
Aut capere,aut captas iam defpecìare videntur^ 
Vt reduces ilH ludunt ftridentibus alis, 
Et coetu cinxere potum , cantufq; dederc z 
Haud alicer puppefq; cua^rpubefq; tuorum 
Aut porcum tener , aut pieno fubic oftia velo» 

Hercole ladine. 
E che fia il ver quel , cVh ténuntio mira 

dodici per farta bianchi cigni, - 
Come ciafcun di lor lieto /èngira 
Scampati dagli artigli ewpif e maligni 
Tic r-iAquilagtàinlorcommoJfaad ira, .1 
E come à terra calano benigni, 
M o/ir andò bar con gli fthnzu & hor cohXtO 
E (fi portar de la vittoria il vanto. 
Cosi igionanituoiy naut, e nocchieri 
Già in porto fono, e làfUuri Jianno% 
O ver ch'i venti dolete e non ptù fieri 

Fan 
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Fan chor à piene vele entro vi vanno, 

Annibal Caro. 
Mira là foura quel tranquillo ftagno 
Dodici allegri Qignt^ che ptiratanzt 
Corifufl, e dijftpati à cielo aperto 
Erano in preda al fero augel di Gioue; 
Combor fottratti dal fuo crudo artiglio 
Rime (fi in lunga y otiofa riga^ 
Si riuolgono à terray egtà la radono^ 
E fi corri ejft congioiofe ruote 
7 rattando l aria col cantar^ colpi^u/ò 
*5?f o/irato han d'allegria fegno^ e di/campo^ 
Così placato il marcy à piene vele > 
E le tue nauiy e i nauiganti tuoi 
O prefo ban porto% o tofio à prender F b annoi 

V I R G. lib. i. ^Eneidos. 
Inftant ardenres Tyri), pars ducere muros t 
Moliriq; arcem , & manibus fubuoluere faxa : 
Pars aptare locum redo, & concludere fulco* 
Iura,magiftraturq;Iegunc, fanélumq; Senatum, 
Hic porcus alij cftbdunc : hic alca thcatris 
Fundamcnta locane ali; : immanefq/ columnas 
Rupibus excidunc, fcenis decora alca futuri • 
Qnalis apes aeftace noua per florea rura ^ 
Exercec fub Sole labor, cum eencis adulcos 
Educunc foecus, auc cum Iiqucncia mella 
Scipanc,& dulci diftendunc nedare cellas : 
Auc onera accipiunc veniencii, auc agminc fafio 
Ignauum fucos pecus d pra:fepibus arccnr» 

Fcr- 

1 
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Fernet opus> rcdolentq; rhynmo fragrantia mella* 

H ertole 1/ dine. 
I Tiri aUboradiJio/i j e ardenti 

Ter finir la ctttaie v/hno ognarte; 

t!j^lolti ad alz^r ie mura /i^mia intenti^ 

Parte la regia à ftabilire. e parte 

A coprir i palagi^ e* più pojftnti 

Volgono i fajjìj e chi dtut JCj e parte 

I If^gni, e chi la terra folca, e fende 
'Ùoue al'ri poi di pietre empirla attende* 

Cb puhlica (t leggi, e i magi /irati f 
Chi el gge i Senatori, e chi di^tnfa. 
Carichi nouiy e nouedignitJtn , - 
Parte à fermar vn ampio porto è intenja\ 
Putte fonda i r:atrt aitile pregiati^ 
Chi da le rupi fpicca mole immtnfa 
D^alte colonnty di cut f^r conuiene 
l^ago ornamento à l^ future feerie. 

Cosi trai fin de la fiagujn amica 

Tfamory eì cominciar di quella ejiiud ^ 
Vapi ingegno fe intenta à la ftttca || 
Sempre aìibor fon , eh' inuigonfce, e auuiua 

II Sole t fiori a la campagna apnea. 

Oue altre i maggior figli m poggiolo m m rtUA 
Fra mille fiori aitettmo volando 
Altre ftn van la manna depredando. 
^Itre formano ifauuà- altre il mele 
"Più cb^ ne ttar^ dolce^ e più foaue 

Comparton perle eelle, Mtre e/con de le 
^ Scbti- 
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Schiercsc^n foccorfo van d alcuna^ chjue 
Troppo gran pe/o^Ò* ^tire con querele 
E con minacele infieme vnite il graue^ 
E multi fuco JcacctanOi cb'ognbora 
Confuma il mei già fatto, e lo dtuora. 
E cosi tutti Jianno à i^opra intente 
Nevtèdi lor\ cV^in otio mai dimorfi 
E ipirar fan di grato Timo olente 
' %Al mele caro ti prétiofo odore. 

Annibal Caro. 
V ede con quanto ardorle tu^ be Tirief 
^ttriàle mura, altri à la rocca intendono: 
Et^raut l^gniy e igranfafft, che volgono, 
Sliirftt che ifiti Ài propri/ alberghi infolcano. 
E quei, che del Sanato, t de gli officy 
Vtantan le Curie, e $ fori, e le bafìUche . 
Scorge là preffo al mar, eh esporto cauano : 
Huà fotto al colle , cVvn teatro fondano: 
Per le cuifcene i gran marmi, che tagliano^ 
E le colonne , che tant" alto s ergono, 
Le rupi, e i monti à cut fon figli, adeguano. 
Con talfogliono induftria à primautrA 
Le follecite Ttccbte al Sole ejpofle^ 
Per fiorite campagne eff: rcitarji, 
Quando le nuouelor crefciute genti 
^aniano in campo à cor manna, e rugìaia, 
fDt celere liquor U celie empiendo: 
O quando incontro à fcartcare ipeji 

rande laltrejompci^n. : oguando àjtuolo 

Se ucci A 
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Scacciano ffucbh ingorde befthy e pigrel 
Che [aio intente à logorar l'dltruiy 
De le conftrue lor fi fan prefepi^ i 
jilìbor che foprafirue^ alìhor chel mele .1 
Sparge di Tirno d'ognintorno odore* 

V l R G. lib.j\ iEneidos^ 
Qii^'Js in Eurocx ripis,aut per iuga Cynthi 
VxercetDi^?nachoros,quammiUe(ecucae ^ 
HmCsatq; hincglomcraturOr^at^esrilla pharetra 
Fe re humero, grad^érq,- Dca$/ii'p?minet onineis# 
Latona? cacituni perccncant gaudia pedus: \ 
Taiis efati>ido, ca!cm fe l^ta ff rebac 
Per medios, inftans operi , reg.oifqvfucuris* ; d 

H ercole ydinCf. _ 

iluaiOtana allkor fcendi 

Ne le ripe 4 Et,rota% o ckegipijce 
Tra Je felue di Cinto, e i.^ìpghj poggia 
Oue ejircita i balli, & oue alloggia^ 
E qui le.f^wfejue con iuta danZ^^ --^ 'iX ^^S. 

^ mitìe d mille intorno *van girando : A fi 
Ella^^conforme à lajua antica v/anza 
Tien la jaretra a'gli homcri :.ma quando j 
N ti pajfeggtar 5 auueUe y dia auan%A \ 
Tutte le Dee^allbora w fe mirando ^ 
B lugratia vittrice^e la bellezza 
In/e^fteJfAgtoifce di dolcezza. . 

Tale'Dido dvft fà vaga moUra 

E tal per me^o à fuoi lieta ftn viene $ 

E ^ui/inir la gran àPfade adatta . 
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Del fuo Ràgno futuro in fede eletta. 
vAnntbal Caro, 
^ual su le ripe de l Eurota fuoUy 
O ne' gioghi di CifJtO i allhor Diana 
Cb'à l Orsadi fue la caccia indice^ 
A mille che le fan cerchio d'intorno \ 
Diuifar vari offici^ e faretrata ^ \ 
Da la faretra in sùgir foura l'altre 
Leggiadramente altera : onde à Latona 
SUntenerifce per dolcezza il core : 
Tale era Dido , e tal per mezzo à'/uoi 
Se ne già lieta: e daua ordine ^ e forma 
Al nouo "B^gnoj a mugifteriy à l'opre. 

Torquato Tajfo Can 9. nel %jnalda^ 
Vna però cos ì tra tutte loro 

Come Diana in fra le Ninfe fplende^ 
§lual volta in care danze il vago coro ^ 
Guidale per Cintia il paffo alura fiend^p 
Che fpiega à l'aure liete i b r crin £oro% 
E la faretra àgli bomeri Jbjhende i ^ ' 
Latona in tanto vn tacito ùo/zore 
Correrjìfenteperlevenealcore. 
V I Rr-GJib. i. iSoeidos. 
Keftìcic iCneas, claraq; in luce refuKir» 
Os, humerofq; Dea fimilis, nanq; ipfa decorati! 
Ca^faricm nato genitnxjumenq; iuuenca: 
Purpureum,& Iscosoculis afflarne honores : 
Quale manus addunc ebori decus : aut vbi flatiq 
Ar^cncum» Pariufqi lapis circuQdac^r auro 

Tuxn 



SI VIRGILI A N.^ 

Tum fic Reginam alloquitur , cundifqj repente 

loiprouilus aie. 

Hercole Vdine^ 
AUhor ne Paria chiara à l'itnprouifò 
Enea moRrojffi quafi à vn Dio Jìrriile ; 
Si nel crin ornamento > e nel bel vifo 
Roffo color viuacey e giouenile 
Gif diè la madre e si neglt occhi fifi 
Pafe lieto ipU ndor do tee t $gentile% 
E d altre mille ìnfolite vaghezze 
Fece ornamenti f e fregi a /ue bellezze. 
§lual parerla mano eccellinte^ è induììre 
Vauorio in mi za à colorati fregia 
E gemma purs'auuienj ejjàla lufire% 
E di firioro la circondi ^ e fregi: 
Tal parue il padre Eneafamq/ò, e illuftrc 
Togliendo à gli altri tutti s vantile i pregi ^ 
Si fece à "IDido f e ciò parlò repente. 
^ ' Annibal Caro. 
J^imafe %n chiaro Enea-, tale ancor egli 
ID/ cbiartzzay e d'ùfpettOt e dijlaturai 
eh f come vn Dio mofìroj/ì : e ben à Tìea 
Era figlimi f che di bellezza è madre. 
E d^ gli occhi Spirauaj'eae le chiome 
§lufi chiari lietty e gÌGuenili honoris 
Ch'ella Beffa di lui ma * regrinfuCe* . : 

T2 le aggiunge f artefice vaghezza ? 
jÌ f-au^io^ à rargmtO'. al F arto materno 9 
Ss ai firìorogh ttrconda, e frigia^ A 

Cotai 
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Cotat eomparfo £ improutjò à tutti - 
Si fece auanti d la Rfgtnat e dtJJ'e, 

VlRG. lib jj. iEntidos. 
Ille limui manibus Cendic diuellere nodos 
Per/uius r;?nie viccaS;acroq, veneno. . \ 

Clamores (imul horrendos ad fiderà collie i 
Quales HiUgirusifugic cum faucius aram 
Taurus> & locertam excuflic ceruicc fecurim^^^ 

.^^^ HercoU V dine. 

Egli eoi volto e i panni pvti, e ^arjt 
atro fanguey dt bauA% e dt veneno% 
Tenta, ma m uan, con le fue tnan iUgarJi 

tferpij che git firingon colhy e Jtno. 
Manda alteftrida al cielf ne può acquetar/I;^ 
%1M ugge qual toroùà cui non cadde à pienti 
TreJ/o à gli alt art il colpo de l'accetta^ 
Qhe da Je Jcojfa ei fe ne fugge infr€tta% 

xAnmbalQAro. 
\ ^ghconijrA [ 
D*atro fanguey dì baua, e oi veleno 
Le benne.eUpglto aJperfQ^^itriJinpdi . . 
U^ijgroppar conJe man tentaùa iridarnol 
E d'hombilt i/rida il del feriua 
Slualwuggbia il Toro^ allhor che dagìiaìtari 
Sorge f rjtoy (e dal maglio à pieno 
Non cade il colpo, fij^jbatte ^ c fugge. . 

Torquato Taffo canVity.Jìan i.nel Goffredo. 
E qualTauro ferito il fuo dolore 
Versò mugghiando i e Jo^^^^^ fuore. 
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VIRO. lib. ij. iEneidosJ 
Diuerfo incerea mifcencur mociia ludu : 
Ec magis,acq. m igis ('quanqua fecreca parcntis 
Anchifac dotTìus,arboribusq. obccSa receflic ) 
Clarefcunc fonicus, armorumq. ingmic horror. 
Excurior fomno, & fammi fafligia tedi 
Afcenfu fupero, acque arredis auribus arto* 
In Tegetem velucicu flamma furencibus Auflris 
Incidic : aucrapidus montano flamine torrens 
Scernic agros, fternic fata lGBca,boumq. laboress 
Prxijipjcefq. crahic fyluas,ftupec infcius alto 
Accipiens fonicum (axi de vercice paftor« 

• H er cole V dine, 

Sp argon/i in tanto per diuerfi lati 
De la prefa Città le grida f el pianto; 
S'ode il fmno de tarmi^ e degli armati$ 
Il feroce tumulto^ e l'horror tanto\ 
E tanto Ji rinforza^ cVàgli amati 
paterni alberghi ancor che lunge alquanta 
Fojferoy e cbiufi d* arbori di fare 
^ur vigiunfe lo fìrepito , e l rumore^ 
Allbor mi dejìoy e con gran fretta i lochi 
^ Del palagio nafcendópiù eminentiy 
"" E qui à i rumor fra lor confufi'i e rocbi 
Dr/io mi volgo, e con gli orecchi intenti 
i5?f / parus viir come s'accefi fochi 
Ardon le biade aObor^ che i maggior venti 
Suffi^no aUcri; o che dai monti ti fiume 
Cade precipiterò oltre U cojiume. 

Ecke 
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E che co i fiuti ifuoi rapidi^ c prefii 
^Atterra f eco gli arbori ^ e le biaue; 
E feco ancor quei colti campii e quejli 
Herhoji prati à la fatica grane 
Toglie di buoì^s auuitn^ cb* allbor fi de/li 
Jmprouifiì pafior egli ne pane ; 
E ììupido à la cima fe riaficende 
D^vnalto fajfoy e ciò mirando attende^ 

Annibal Caro. 
Sp argon/i in tanto per diutrfe parti 
De la prefa Città legrida^ e'lpianto$, 
E'i tumulto de farmiy e rinforzando 
Via più di mano in man, tanto s*auanza% 
eh' à l'antica mjgion del padre Ancbtfi 
Comefefojfe ajfat remota, e cbiufa 
D'alberi intorno il gran rumore aggiungi. 
•Allhor dal fonno mi rifcuoto^ e falgo 
Subitamente d'vn terrazzo in cima% 
E porgo per vdir gli orecchi attenti. 
Così rozzo pa/lor, fe da gran fuonOf 
E da lunge percojfo, in alto afcende^ 
E mirando fi /là confufoy e ftupido ; 
Ofoco^ cVal foffiar d'<on turbìd'Aufiro 
Stridendo arda le biade ^ e le campagne^ 
O ttmpeftofó^ e rapido torrente ^ 
Che dal monte precipiti^ e le feluc 
Ne meniy e i colti, e le ricolte ^ e i campi. 

Lodouico Ar lofio cah.xxxvjj.iìan^i io. 
Come torrente^ che fuperbo faccia 

G % LungA 
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LungA pioggia f ni vaita i o ntut fytoltrÌ\ ; ] 
Và ruinofo, e giù da monti caccia r.^N 
Qltarborh.ti fajfi^À campii c Itritoke^^y v 
VIRG. librij. ^acidos, -^j: 
iv,s;i* V . Inde ( lupi ccu 

Raprorc8 atra in n^^bula, quos improbi ventris 
h\ gic ccecos rabie>s; catuliqi rchtìi 
Faiicibus.cxpeft^nc ficcis^ per teli ^ per hoftes 
Vidimiis haud dubia io inorcc:inedÌ2cq,- renemus 
Vrbis icer: nox aera caua circumuoiac vmbrat 

HtrcoU V àtm, V. 5/ 
Vfciam quai ii^pi^Ub^ftt che perPofiur^ 
Nebbia ft>n vanno ai depredare $nUnti$ 
y npQHarne poi noua pajiura, 
%A ifigh ìor fameUci^ e dolenti l ^ 
T noi.ce n andiam fenza paura^ 
Pieni di fipgnon ^.4i V^nd^ita ardenti 
Per l'arme bara di quelUy bo^a di quefi^ 
Ni^nìica/cbieraà morte n^antftlt^^-.-\^'^ 
fajpam per m^Zi^Ja città celati .-.^ 
£>e la notte ycda l'ombre ouè più denfa^ 
Anni bai Qaro^ ^ y . ^. ... 
Ì^Jei im di lupi inguì/it 
Che rapaci, famjtk^^ e rabbiofiy x.\^. . 
Col ventre voto% V con U carmi. afciuttt " 
Sentan de lupaccìni-vrlar per f^rne 
Pieno vn digiun.cqw^ • Àndiamper jn^yk 
^enemicj^ e<itlt.^(Sirmvè^ìmrte efpojii 

Senza rijarm , c^^>^ drtuijinuiarna 
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La città tutta. À la. buia ombra oc cuit^. - 
Che t alte tJiik fatta ile gU edificf^ \ \\ o 
•.r\v V l R G* lib* ì) w£neido$. V. 
ImprouiTum afpfis velati qutftfttibus singucm 
prcflib-iiumi nitens.* trepidufq; reptare refùgic 
Actollcntcmiras. & ccrrula colia crmenttm: 
. Haud fccus Andregecs vifuitremefadui abilfat# 
TtirA '^ 'wHtrcule ladine. 



tAllhor.s cìì ir cauto habbja la piarfta "poflà ' 
I Su La lato fra {pine empio ftrpìnìe^ i ì'' 
E fugga Vi fio quei cht tutto pi ino : 

Costfà Androgsthaltbor cIh nti riwiraf 
E cbe dein^j/UM incontro egJì s\aumdeì 
ter àkrrfiVfifggir HpH f^ttira^^T^ i\ 

Ma ia jugga tfrìpcjfibil gli fucc€Ìi. 

M'^'^^^ ii^^'i^dvnibal Ca^q. . v; X 
Com^^p'nte il4)iator s'arretrai v. ^v^ ^-xcv.^ 
Se d' ìwprjimfQfrAh^^ineKVj^^^ 
Auutèn cht pfernar ^ et prerrìuto:.ve puntò , 
JD tra gOTifio,, e diMjco glitatikcntii 
Cosi dài'^p/tri^ fubitano incontro ^ « -, v. \% 
Souragiunto in vn (ewpOj ^ ì^auentat^ 
^ndrogro.per^ fuggir ratio Ji\v^èi ^^;^V>: 
LodouicQ uirijDjSo can. x^x^^X* fiatì.^u 
a, come poi f lnipxr tale ati^Iku ^ 

I Gfglt d!oro^ e t Pardi viàe appreffof L 

Jìejìò pii^d^in faccia^ cQtne^mihH 3 
V^iV C 3 Cbe'l 



le 



VIRGILIAN.^ 
^ Cbilpede incauto tmprouifo ha mejfo 
Sofra il ferpente veìenofOft fello 
Dal pigro fonno in mezoT herbe opprejpo: 
Che ^auentatoy e fmorto Jt ritira 
- Fuggendo quel, cb' è pien di tofio> e dUra» 

V 1 R G. lib. jj. wtneidos. 

Tum Danai gemitu, acque erepta: yìrgìMS ira» 
VodiquecoUeai inuadunc : acerrimus Aiax, 
Et gemini Atridae, Dolopumq. excrcicus omnis: 
Aduerfi mpro ceu quondam turbine venti 

Confligunc Zephyrufq. , Notufq. , & la:tus Eois 
Eurus cquis, fìridunc fyluf , ffuicq. tridenti 
Spumeus, acque imo Nereus ciet squora fundo* 

Hereole Vdine. 
iAllora thojie Greca vnita infieme 

Tratta air amor mojfa da rabia, efìegn9 
J>er la ritolta vergine, e ebe freme 
S Jride, el cor ha d'ira tolmOi e pregno» 
Corrt /opra di noi, eij^inge» e preme, 
X' i il furor nojro debole ritegno* 

fon gli Atridi, e' ì forte AiaciyC fiero, 
E di Pirro lo jìuol empio, e feuero. 
Si come auuien, quando contrari venti 
Soffian tra lor con impeto, e furore : ^ 
^inci Euro /orge co i corfieri ardenti 
Del Sol da i Ifdi Eoi', quindi e/ce fuor e 
Zefiro, e di là Noto, e le fìridetiti 
Se tue fcuotono intorno con remore, 
E ni tridente fuo Ntrtojpumofo 



k. 
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Fin nel Jan do fà il mar fiero t & ondofo. 

Annibal Caro. 

e i Greci d'ognintorM 
Tratti dal gran remore ^ e da lo /degno ] 
Per la ritolta vergine s'vniro 
A i no Uri danni. Il bellico/o Aiace ^ 

I fieri Atridi, $ Dolopi, e gli Argiuif 
Tutti nefuron /opra; in quella guifa 
CVoppo/ii vn contra l'altro Africo^ e Bora^ 
E Garbino^ e Volturno accolte in mezzo 
Han le felue /tridenti^ ol mare ondofoy 
^ando col fuo tridente infin dal fondo 

II gran Nereo il conturba. 

V I R G. libè Jj. iEncidos. _ , 
Veftibulù ante ipfunijprimoq. in limine Pyrrhus 
Exultat telis, & luce corufcus ahena ^ ^ 
Q^alis vbi in luce coluber mala gramina paftus. 
Frigida fub terra tumidù,quem bruma tegeb^itt 
Nunc poficis nouus exuuijs, nitidufq. iuuenta> 
Lubrica conuoluic fublaro pefiore terga 
Arduus ad Solerne &.)inguis micac ore trifulcis» 

.c. H ercole Vdine. 
Stà sù la porta 7irro rilpleìjdente 
pel lucido metallo end* egli è onu/ìo : 
^al dopo ilgie l da l'antro e/ce il /crpenti$ 
Che devo fio babbi a il manto fuo vettiBOf ^ 
Jiingiouenir di nono eglifi /cntCf 
E'I tergo /copre al Sol fiero, e robufio* 
Stri/ciando lieto per gli aprichi campi 
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Tre /hgue ^ibra\ f pdr chè'l tutto auawpì. 

^ AiìKibal CarOé 
^r/ ^-^H*. . prima entrata 

St/^ua 7iì*ró brgogltofo. e ctartni cinto ^ 
SÌ lummofcy e dareft'JJi atctfe , ' 1 

Dt tanti incendi^ cha at foco\ e d'ira x K 

Farean lunge nuuentar raggia eJcmtiUe. 
Tali vn colubro mal pardùto^ e gonfio^ 
Dt tana ^fcitOyOUe la frédda bruma 
Lo tenne a^chfos à l'aura Ji dimòjìra :■ 
§luando depofio il fuo ruuido foglio ^^.t^H 
JìtngiouciitiOi alteramente al Sole '^' ^ ' 

Lubrico fi trauoluty e con tre lingue • i 
Vibra mille fuot lucidi colori. -^i i 

^ " ' Ltràouicó Arioftò càiivic^u.fian. 1 1.^- 
Sta su la porta il Rè ^Igitr lucinte ^ 
Wi cbiàro acciarj cbe^l capo gif artna,e'l bt^ijii'^^ 
«jome vfcitó di tenebre ferpente^ ^'y^ 
Poi cba lafciato ogni fquaUór vetujlo 
^elnouójpoglio altieroyC cbejì fente ^'^nd^yj 
^-Rifigìm^nUóii pmeb'e mairobujto^ ijfatR 
Tre lingue vibra, ha negli òccbificop 
^ouunque p^Jfa ogri animiti dà 'loco. - 
TorqùatO'T^àJfo cani^ij\ 'Ran.j ^ Mel Goffredik 
E dì^frefco Vigor la fronte^ e'I volto 
Riempie ie così allhor ringidzìénifcìry ^ 
^ztal Serpe Hery che in noue fpoglie auoltàT . ''V 
D'oro Jìapimejggi^eficontfailSìitJìHfi^^ ^ 

c Vtjefo 
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Vifìeffo nèi can.xvuj\ ftan, i6é mi G'bffreda; 
E tal di v'àga'giòucmu ritorna 
Lieto il Strpemì^^^i rìouòr s'adorna^ 

V 1 K G; Hb. ij. .^neidos. 
N >n fic agg^ribus roptis cum fpumeus amnis • 
txi jc, oppu(irafq. e'uicir gurgire moles» 
Fercur m aruà furens cumulo icamposq. peì^ ots 
Cum ftabulfs arme nwcrahic : vidi ipfe furentèm 
Cxde JNJeoprolcrrju,geminorq. in lincine Atndas<? 

'^'^^M^yjldirto/eVdine.^ 
Non così rapido Bfif^ e furtofo 

Vn Jiume^ aiibor <bt rompe argini^ r fpondé^ 
E cb*vfHVfi^al fen^gònfioj e fputnhfo 
^icopreriampi con U turbiaondt\ ^ 

Le capanne^je gli armenti ruinofo^ " 
Seco porta^ e ipezzindo li confonda ' r 

Col fuo furor y e fotta [opra verja ■ ^1 
Ciò cV4im 'Ji trapnne, e sàttrauèrfa. ^ 

Io Jlejfo l'empio j e fiero Pirro vidi 

§luf firage far biirnhìle^ e crudele : v^r^ 
Vt fcorfi m'I^ entrata amba ^li AtrUL 
-^"^ 'AnmbaJparo. 

§luale,fe rottr gli argini yfpumo/ò 

E/cCf e raptdo vn fi urne > allhor che gOflfio^ 

TorbidO) e rmnofo i campi ironia': ^ ^ 

Seco i fj/Ji trahendo^ e t bofcbi interim 

Bgli armentit'e k fiatle^ e ciò cV auantt^ 

Gli s\utrauerlai in cotalguifa io ^èjfo ' 

Vidi Pirro menar rutnj, e firagH'* ^ • 

E vidi 

■' -4 
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jS vidi ne r entrata ambo gli Atridi. 

Lodouico Ario fio can. xU Jlan. 3 il 

Con quel furor y jcbel Re de, fiumi altero 
§luando rompe tal volta argini^ e fponde^ 
B^be ne* campi Ocnei i apre ti fentiero$ 

' E i grajfft folcbiy e le biade feconde^ 
E con le fue capanne il gregge intiero^ 

^ E co i cani i pafìor porta ne fonder 

1 Guizzano i pefii à gli olmi in sù la cirna^ 
. Oue folean volargli augelli in prima. 

Con quel furor f i'^npetuofa gente 

Là doue hauea in più parti il muro rotto 
Entrò col ferro y e con la face ardente \ 
A dijlruggere il popol mal condotto. 
Horacius Flac. lib. ]. ode 

1 Pifcivm & fumcna genus h^fit vln;o. 
Nota quse fedes fuerac columbis. 
Torquato Taffo can. iv nel Rinaldo. 

Come rapido fuol pieno torrente^ 
Che ruinofo da l'Appenin cadat 
Tanto più gonfio gir ne^ e vioUnte^ 
guanto impedita più gli vicn la flrada: 
Così quefti più fiero% e più poffente 
Tra glt himici fuoi par, che fen vada^ 
^luanto et contrafii in lor trcuar più fermio 
Et intoppi maggior^ maggiori fcbsrmi. 

lo fttjfo can.f fìan 75 . mi Goffredo. 

Non è gente pagana infieme accolta^ 
T^on muro cinto dt profonda fojaj 

Non 
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Non gran torrente, o monte alpejlrey ojoìték 
Seiua^ cbe*l lor viaggio arrefiar poJJiU 
Così degli altri fiumi il Re tal volta^ 
^luando fuperbo olirà mi/ura ingrojfa^ 
Soura le iponde ruinofo fcorre^ 

t He co/a è maif che gli i ardifca opporrei 
V I R G. Iib. V). itncidos. 

H?c Hecuba,& nate nequicquam altaria circum 

Precipiccs atra ccu tem^cftatc columba? 

Condenfe, & Diuu amplcx^ fimulacra tencbaae# 

H ercole Vdme. 

§luì come datra^ e torbida ttnipefìa 
Spauentate colombe.^ e injìeme addutti$ 
Del Re le figlie con la moglie meffa 
VreJjTo àgli altari s*eran già ridutti : 
Abbracciando fouente hor quella^ hor qufiét 
Imagin de gli Dei piangendo tutti. 

Annibal Caro. 

$lut come d*atraf e torbida tempefta 

Spauentate colombe à l'ara interno 

Haueale care figlie Ecuba accolte p 

Oue agl'irati Deipace^ ^ aita 

Chiedendo à gli lor fanti fimulacri 

Stazi ano con le braccia indarno appefe. ^ ^ 
LodcTfico Arto fio can.xxxxvi.Jl^n. mi 

Donne , e donzelle con paOida faccia 

Timide^ àguifa di colombe fìannOf 

Che da" grano/ pafchi am dì mtta 

Habbiadi v(r,ii : - 
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V I R G. lib. ij. Anc idos. 

Tum vero omne mihi vifun:) confidere in ignes 
lliunaj*& ex imo vcrti Nepcunia Troia* 
Ac veluti fummis antiquam in monribus prnu> 
Cum ferro accifam. crtbrtfqv bipcaotbus ioftanc 
Eruere agricoli^ certacim: lila vfque min^tur, 
Ec tremefa^a comam coocufTo vertice nutar» 
V pi n er i bns d o n ec u la 1 1 m t u i a- fu pre m uini 
'Congemuic, craxitq iugJsauuUa ruinam. _ l 

H ercole Fdinea o3 
Mi parue alibor <V(der.nìaggior arfurc^ 
ìniornq àd ìUoy e fatta/opra tutta 
Girftne Torcia, e rim^her Idìfinitta. 
Come ni gii alti monti orpomttijlù 

Intorno À f ui più à^vn vilìan fìa pofìo 
. <^o i.firri tnf(^tic abile iS H^ 

Che fi sfitzi, dal giogo ou^ripoflo 
A gara trarlo y di fropde onufìo 
Trema ài colpii ne cade. cositojio^ \. 
tIM a à poco\ à poco vactUando al fine \ 
^iroccfirA fà in quef mQpH ^fpft ruine. \\ 

Annibal Cara^ -J 

V ,v. . e Troia tutta \ 
Jn vn fblfoco imwerfarjB fin dal fiondo 

Sotto /hpra riuotta. In quella gut fa 
Che d'alto monte in precipitio cade , jCi 

V ri orno antlcox i cui ratni pur dianzi 
Facean contrafto a ventici fcorno al Sole > 
Siuando con molte accette alfuo gran tronco 7;. 

Stann§ 
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Stanno i robu/ìi Agricoltart intorno 
Per atterrarla^ c gli dan colpi à garé. ^ ^ 

cui vinto ^ e^daipefo a pocoy Or poco 
CroUandOi e b alenando il capo inchina : 
E /inde, e gemere dal/uo giogo al Jinct 
0 con part^ del giogo Ji diuellcy 
0 a fco/cendcy e ciò che intoppa <t^rtando% 
Di ftionOi e di ruina empie le valli. 

V I K G. lib. ij. Ancidos* Clentem 
H^ec vbi dida dcdiC;lachrymancem>&inulca vo- 
Diccre deferuit ; renucfq. rcceflSc in auras. v 
Terconacus ibi collo dare brachia circ.um^ 
Ter fruf tra comprcafa ma qus efFugic imago 
Parleu;bus vearisrvducnq^ (ìquUìou romnO. 

Hercole Vdine. 
Così detta dijparue : io allbor piangendo 
Parlar le vo^ ma noj con/ente il pfanto\ 
§luinUi tre volff apro ie bracciayX 'ffendt^ -^ 
Ptr gettargliele al collo y Ò' altre tantQ y 
3^J sfqr^tQxitenerJay purvolenda, [irS\\\^^.o 
Con le mani pigliarla^ ^ tjfa in tanto 
Se ne dilegua, e fugge in vn momento 
Come fogno jugaee, o Uggier vento. \ 

Annibal C aro. .. M*"^ \ 

Cosi detto difparue, ; io che dal pianto 
Era impedito ^ bau^a molto à dir lei 
Me fauuentat pentitenerUi al collo ov« 
E tre volte abbracciandola^ altretant^^i - 

Come Vinto iìringfjpi o fumO) o fogno ; ::v 
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nt tornai con le man vote al petto. 
\Oante can. ij. Pun 
San ombre vane fuor tihe ne Vafpetto: 
7 re volte dùtrd lei le mani auinfii 
E tante mi tornai con effe al petto. 

Giacomo Sannai^zaro 2. parte* 
Tre volte iuì penfai d*hauerlo cinto: 
Tre volte moffi, oime^ le braccia invano% 
E di paurs ptU rim i/i vinto. 

Et nel iij. terzetto f^gue. 
^Perche fuggi da me corn ombra^ 0 vento} 
Torquato Tajfo Gan^xny. flan.ó. nel Goffredo,^ 
Gli Jlendea poi Con dolce amico affetto 
Tre fiati le braccia al collo intorno^ 
E tre fiate in van cinta f ifnaqo 
Euggia, qual leue fìjgnof od aer vagOé 
VIRG. lib. iii- iEaciidos* 
Cernimus aftantes necqaicquam lamine torno 
JEtoxos fratres, ca?!o capita alca fercntes. 
(Concilium horrendum) quales cu vertice cclfo 
Aerile quercust aut cohifcrri cy pariflì 
Conftiter^fit, Tylua aita louis, lucufq; Diana:» 

H ercole Vdine. -> 
^/ pieni di iìupor miria>n quei tanti 
K^Mofiri crirdij eh* al cielo alzan la fronte. 
Hanno vn/ol occhione bieco^ e fier giganti 
( Concilio borrendo) bor fcefigik dal monte 
Stmbran con quei tirribili fembianti 
%4 i eiprejfiià le quercicp ch'alte^ e pronti 

Sor^ 
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Sorgono al cic/ì fsmbrano i bofchi tfleffi 
Di GtouCy e' di Diana Qmbrajiy e S^^JJi, 
%Annibal Caro. 
Gli vedeuam da lunge m sù T arena 
§luantunqu9 indarno minaccio fìy e toruip - 
Stender le braccia à noij t: tefìe al cielo. 
(Concilio borrendo) che rifiretti infiems 
Erano j quai di querce annofe à Gìoue, 
IDì ciprejji conìfiri à Diana f 
S* ergono $ bofchi alteramente à ì aura% 

VIRG. lib. iv. .tneidos. 
Vrirur infelix Dido, tocaq; vagacur 
Vrbc furens: qualis' coniefta cerua fagicta,' 
Quam procul incauta nenrrora iacer Creflìa fixic 
Paftor agens telis, liquìcq; volatile ferrum 
Nefcius, illa fuga fylius, falcufq; peragrac 
Did£os> h^rer laceri iechalis arundo. 

Hercole ladine. 
tArde IDido infelice^ e fi raggira 
Per tutta la Città furenioy quale 
Cerua ferita^ à cui quando la mir» 
Il cacciatora ch^ di lontan fajfale^ 
" Tra le /due di Creta forte tira 
Di na/cojìo nel fianco il ferreo flrale: 
ESa per bofcbij e per campagne fcorre, 
può il colpo mortai mai da fe torre. 
\Annibal Caro. 
Arde Dido infeliccj e furiofa 

Ver tutta la Cittd s'aggira, e /mania r * '^'^ 
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hofchi dt Creta incauta. Cerua 
^jy'tn/lJiofo arcitr fugge lojlrale t 
Che l'ha gtà calta, ejeco ouunquiS^dii 
1 0 porta al fianco injiffo. 

Pràncefca Petrarca^ u parT nclJine^^^^ che 
cqtninciay l dolci cqUÌh^ \. 
Ecfu<il ceruofcrito di faetta.^'^^^^,^,^^^^ 

Col ferro aueUnata d^ntv al fianco '^^ 
Fugge^ e ptù duol/ìy quanto più s'affretta t 
Tal' la con, quella fir al dal lato fì{anco% 
Che mi CGTìfuma, e parte rrA diletta; 
Di duol mi jìruggo, e <^i fuggir mi fianco^ 
Lodouicar^rtojìa can. xvi. /ìan. j, 
Vormil mf^rfu^^^ e come Ceruo , 
Ftriì<hy ouunque và parata .la freccia.. 

C^amiUo CamtUi can.p fian. 17* .x8* 

vnale fue 

Fiamme fomenta in fen, i altro d amara 
ylmar fugge l\tnftdts : égli, che fui 

F.gro . và gii co piti feroet. at paroy 
Jf h già- taxde, membra dito foileua c 
Ma il non veduto mal più l'altra aggrtu»*. 
Cirua ferita è tal, cut toif m caccia 
Di mira, ( <fQ.lJ(Jl podefofo arcierQj..^^ 
eh' calcorfasinftlua, & d ia traepa 
Stfu!-a,ftAemnJd^rjlaU^^^^^ 
Colà /èmpie mirando , ou( (àmctA 
Doglia, e timorMncuo,coìp&. fi^p: 

Che C 
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Cbfri fianco a/cofa ancor /erba la canna. 
V l R libji iv. iEneidos. 
Qu,aljs, thì hybernam Lyciam, Xanthiq; fluent» 
Dcfcric, ac Delum maternam inujfic Apollo : 
j^auratq. choros > miftiq, alcaria circum 
Crccefq.^ Dryopèfq. fremunc, piftiq. Agathyrfi: 
Ipfe iugis Cyochi graditur » molliq. fluentem 
Fronde premit crinem fingens,acq.inrìplicac auro< 
Tela fonanf liumens : haudìllofegnmibac 
£neas i cantum egregio decus enicec ore. 

ti ercole Vdine. 
^al Febo poiebe Licia, ù 7 verno fiede 
Lafciando il fiume XantOy à veder torna 
i. Delo de la fua H^drc antica fede ; ^ 
.Cui ìe gioie rinoua } e chi foggiorna <J 
Infere taf et T^nofi ,egl$ ^gattrfiilpiiit\ 
Giran dipinti y e con la vita adorna : . 
t!Mifii infienje à gli altari intorno intanta 
Tutti fremendo van per ogni canto . 
Indi al dorfo di Cinto altero monte \^viV 
Poggh prebenda il crin di verde alloro p : 
Cb* intorno à la ferena » e bella fronte \ 
Con vaghi nodi lega difin oro j t\ti tic Vi 
Portando al tergo /* armi v/ate , e conte ."l^ 
^I^on riguardeuol meno infra co fioro r " \ 
Bnea fengia di lui % notanto auan^a . j 
Ogni^ltra la fua regia alta fmbians^^AX 
Annibal (^aro* 
^al fenevàda Liciti , e da le riue 
^ D Di 
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Di Xa»tO} oue /aggiorna il freddo inuernò 
%A la materna De lo il biondo Apollo^ 
kAllbòr che fefìeggiando accolti » e mifii 
Infra gli altari i Tìriopif i Cretefi% 
E i dipinti Agatirji in varie trefcbe 
Gli Raggirano intornoi o quando Ipatia 
Ver le piagge di Cinto à Paura Jparji 
I bei crin d'orOf e de f amata fronde 
Le tefnpie auoltOf e di faretra armatoi 
Tal fra la gente Ji moftraua\ e tale 
Era ne* gefiii e nel fembiante Enea 
Soura d'ogn altro valorofo^ e vago. 

V V I R G. lib. i V. JLntiàosl vr-^ 
aui fimilis:» qua? circum littora9Circuni 
Pifcofos fcopuloS) humilis volar arquora iuxtà: 
Haud aiicer cerras inter» coelumq. volabat» 
Liccus arenofum Libya?> vencofq. fecabat % 
Maoerno veniens ab auo Cyllenia proics. 

H ercole Vdine. 
'Aquelaugeljlmile eglijimofira^ 

Cb\intorno à i lidi, à /cogli gira il volol 
Che fon de muti pe/ci amica cbiofirai > 
Non altramente dal /uhlime poh 
Amej^a aria volando /i dimofìra 
Mercurio, quando à l'areno/o fuolo 
!D; Libia /cmde, e và Paure fendendo - 
Datfuo materno antico auo partendo* ,y 

AnnibalCaro. 

t lungo al litò ^ 
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Di Libia fe riandò taure fecandot 
in quella gui/a, cbe marino augello 
. D^vnalta ripa à noua pefca intefo 
Terra-, terra Jen và tra riue^ e fiogli 
Humilmente volando. 

V I R G. Ì7* i£neido$. 
Saruic inops animi, totamq. incenfa per vrbetii 
Bacchatur, qualis commocis excica facris 
Thyas, vbi audico ftimulatitTrietcrica Baccha ' 
Orgia, nodurnufq, vócat clamore Cy therojn* ' 
Tandem his iEneam compellat vocibus vitro» 

H ercole l^dinèi 
Tertutta la Città già diiperatàf 
Acce/a di furor fen và BacCanttf 
Hual 7 biade j cht /ubilo fuegliata 
Ti a le^fòUnnità eommojfe auantep 
Oue tÙa ^Jitó Bacco j è jìimulata 
Da li Triennie c etemoni e tante ^ 
E di notte Citerò ad alto gtidù 
La chiama^ tale pare^ è parla Didóé 

xAnnibal Caro. 

onde d'amoretfd* tré 
Accefayinfuriataj e fuori vfcita 

Di fe medefmay ìmperuerjando fcorre 

Per tutta la Città', ^uale à i notturni ^ 

Gridi di Citberon Thiade allhora^ 

Cbel tritnnat di "Baccó Ji rinouAy 

nSlflfuo moto maggior Ji fcaglia^t fremei 

£ fcapigliata, 9 Jicra attrauerfando^ 
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JS mugolando al monte Ji conduce ^ T 
TateraT>ido , e da tal furia Jpinta 
Enea da fe con tai parole ajfalfe . 

VVi R.G,lib.iv Aencidosr 
Migrances cernas, totaq. ex vrbe rutotcs* ri 
Ac veluti in geo rem formicai farris aceruum 
Ctt populanc hyemis memores> tedoq#reporiunCi 
Icnigrunì caippìs agmcr^i prsdamqw perhvrbas;x 
CJonueflant calle angufto , pars grandiarrudunt 
Obnixar frumenrahumeris, pars agminacogunr^ 
C-^ftìgantq- jnorasi opere omnis femica fcrueUi* 

Hercole Vdine. 
Veduto hauredeÀ Teucri ÀJcbiere foltet,vi\xi '\ 
Vfcir confu/i allbor da la cittatc t jMl 
E quinci^ / quindi gir per molte:, è molti 
Strade d^ loro inuerfo il mar calcate ; 
Come indufiri formiche infieme accolte ^ . 
CV à vngran monte di biada vanì e fiate % 
E di quel preda fanno , e 'I portan poi . 
Per lo verno futuro a i lochi fuoi mrc^vi" . . a 

campi à negre fchiere van trahendo 
P¥!*ànguJlQ fentier le care prede , 
Parte per fherba innanzi va J^irigendif >K 
Jl grana con le ^allc f.e parte rted0, ,. \ 
Le difunitf fchiere raccogliendo ^ - ^^^^ 
Altre fannfhaffrettar il lento piede ^ a 
w^ quelle y che fon pigre, tantOi.cb\ogrd\\ 
Fsc^aiaflrada ferue à i lor biJognU ov ^ ^ 
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%Annibal Caro. 
Era à veder da la Citi ade al porto 
De* Teucri^ de le ciurme ^ e de le robbe 
Ch'ai mar fi conducean^ pieno il fintierOm 
§luar è quando le prouide formiche 
De le lor vernariccie vtttouaglie % 
Penfofe^ e proiaccieuoli fi danno \ 
A depredar d% biade vn grande aceruo. \ 
Che va dal monte à i rtpofiigli loro > 
La. negra torma : e per angujia^ e lunga \ 
Semitayle campagne altrauerfaniot 
Altre al carreggio intefe, o lo s adoJfanù% 
O trahendoi o SJ^ingendo lo conducono: 
^Itre tengon le fchiere vnite: ^ altre i 
Cafltgan Cinfigarde : e tutte infieme 
Fan che tutta la via brulica^ e ferut. ■ 

yLuìgi TanfiUo Pianto yf. nelle Lagr^ di S Pietrù 
Come al tritar de l*ajfjfi:iate ipighe^ . 

Su l nudo campo, à i più cocenti ardori^ »; 

Van le formiche in lunghe^ e nere righcp }^ 

eh* efcon da buchi de la terra fuQri\ 

B paurope dil vernOf le fatighe 

Depredano degli auidi coltori ; 

^ual và^qual vi'c qualfola^e.quale infcbierìà 

E qu al grane di pejo, e qual leggieta^ ^ .\ 
Così dopOj che falbaj e l chiaro die _ _ .^^ 

Cacciar f ombre fotterra^ le tenebre ; 

7er l* ampie flrade^ e per rangutìt vie% \ 

VfctAn le genti à folte fchiere^ i crtbre; 

D ì ^^at 
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§lual per che dei Sign o k rejfito !pief 
§lual per chel giorno j e Dio cole , e celebri^ ' 
B qual à rifguardar la crudeltaie 
Hon^tJlAi 0 da vederfiin altra et ade. 
V I R Gt lib. Aeneidos. 
'Ac veluti annofam valido cum robore quercuoi 
Alpini Borese nunc hinc, nuiK flacibus illinc, 
Eruerc incer fe cercane ; ic ftridori & jiltè 
Confternqnt terram, concuflb ftipice > frondest j 
Ipfa lia^ret fcopulis, & quantum vertice ad aura& 
Àctherias, tantum radice in tartara tendit : 
Haud fecus afliduis hinc^atq. hinc vocibus hero$ 
Tundicur, & magno perfentie pecore curas ; 
Mens immota manetjlachrym? voluutttr inancs» 

Hercoh Vdme^ ^ - 
CofHe ben falda^ e anno fa quercia altiera^ 
\ Che centra Borea tjìlpin freddo^ & algente^ 
Il qual fonando hor quinci j hor quindi ipera 
Gittarlc à terra il tronco alto i e poJfente\ 
Ben che agitata ognbor più forte j intera . 
Staffi, e ftridcy al furor mai non confsnte; i 
Tra faji è ferma^ e tanto in lor safcondc . 
§luant"erge à Ilaria le fuperbe fronde. 
Costi duce Troiano intorno i f coffa 
Da dolci detti, da <vn pregar pietofòp 
E da vari penfìeri è sì percojfo^ ì 
Che fente in fe vn dolor ajprdj t miofof 
Ma ne per quefìo , punto egli vim moffQ • 
pa ^uéJ penjier^ c'hant la mtnte (ifiofoi 



Eh 
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E la mente Jià firmale immobil tanto f 
xCbe vani i prieghi rende^ e vano il piantOé 

AnnibalCaro. 

come annofa^ e valida 
§luereia^ the fia ne fAlpi ejpofia à Borea 
S'bor da J^'vnoy hor da f altro difmi turbini 
E combattutarfi /contorce y e tituba: 
Stridono i ramty el fuoldi /rondi Sparge/i i 
E'I tronco al monte injìj/o immoto^ e /olido 
Se nejà /empre : e quanto /orgCy à faura • > 
Con lafua cima ; tanto ingiù Jendendoji l 
Se ne va con le barbe in/ino à gl'in/eri. t 
Così da' preciy e da querele affidue f 
Battuto duolfi il gran Troiano^ & Mgefi^ t 
E con la mente in /e raccolta^ e rigida 
Citta, indarno per lei /oj^iriy e lagrime. ? 
Lodouico Ariojlo can. xxi.Jian. 1 6^ 
Nejlà sì duro incontro Borea ilpino% v 
Che rinouato ha piti di cento chiome , 
Che quanto appar/uor de lo /coglio Alpirtoi 
Tanto /otterrà ha le radici^ come 
Il mio /rat e Do a preghi di cojleif ^ 
Nido di tutti i vitij in/andi , e rei. 
Camillo CamtUi can iiij. fian. 7 jr* 
Come/uol quercia anno/a al /offio irato 
Di Bprea/aldajiar ne i gioghi Alpini^ h 
AOhor cVei /reme-i e incontro al del turbato^ 
Par che la cima hor falziy & hor F inchini: 
N'odon IffieUe il grido, el /uol alzato , 2 
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Di /coffe foglie eopre i fior vicini» 
Stà falda ella à lo f cogito^ al del la fronde 
V alquanto la radice tn giù s^afcor^de. 
Tal* è il Conte à le voàj e tale il duro 
petto molle parlar per cotelé batte : 
Ma qual chi forte int^ugnabil muro 
Con valorofo ardire in ^an combatte^ 
V I R G. ivr. -^neidos, 

ftmperq. relinquf 

Sola mihi, Temper longam incomitata videtur 
Ire viarp, & Tyrios deferta quaerere terra : ^ 
Eumenidu veluci deniés videt agmina PcntheuSé 
Et Sole geminu,& duplices fe o(tendere Thebasf 
Aut Agamemnonius fcenis agicatus Oreftes, 
Armatam facibus matrem, & ferpentibus atrts - 
Cum fugit, vltricefq. fedcnt in limine Dirat. - ^ 
r. H ercole Vdine. 
Indi lepar di/confòlatagirfy 
E fola per lunghijfimo ftntierOf 
£ ricercando andar per lochi poi ^\ 
Inhofpiti, e feluaggi i Ttri fuoi. * ^* 

De le furie così vede taibora^ ; \^ 

Spauenteuoli fchiere àfe mojirarjli^ ^ ^'^^^ 
§luai^et}teo pazzo, e poi duo Soliy e 'ùncors 
Due Ttbi; e- come fuol apprefentarfi- 
VedeGreiie fuggir ne' palchi ogn ora^ 
3 la madre de'Jerpi^ f faci armarfi. 
^M^ùU porte Rari e furie^yltficìi^^'^^ 
Tutti prodigi lei fieri i^ènf liei. V5. 
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«"^ AnntbalCaro. 
t . : h parca da tutti ^ 

Ri fiate ah^andQfjata, e per vn lungOi 
E deferto camin andar folwga ■ 
De' fuoi Tirij cercando, in total guifa 
he fcbierede l'Eumenidi vedea 
denteò forfennato^ e doppio il Sole^ ^ 
E doppia Tebe, in cotalguifa Orefie 
Per le feene imperuerfa^ e furtofo 
Vede fuggendo la fua madre armata 
Diferpcntii e difacit en^ le porti 
Lefuriivltritié ' ' 

V I R G. Hb. i\r. iEneidos. 
Huic fe forma Dei valcu redeuncis eodem ì 
Obculicin forniifs,rurfufq. ita vi fa moncreeft' 
rOmnia Mercurioiìmilisivoccroq.^coloremq. » 
Eccrines'flauós, & membra decora iuuencae. ) 

• Hercole Vdme. 
A cui trai forino là dìuìna imago 
Del nepote d' Atlante innanzi viene% 
E quell' affetto, con che già in Cartà^à 
^rimagli apparucy bora di nouo tieni. 
A la voce, al colore ^ al bel crin vago$ 
A la perfonafd quanta ih fe ritiene ^- 
A Mercurio è Jimile 'y hora V auifa - 
Nouamente parlando in qùefiaguifan 

Anhibal Caro. ^ 
Et ecco vn altra volta in fogno aUàrttì ^ 

Vel mcdifmo cele/li m^JfagietQ ^ 

Gli 
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Gii appar T ìmagoy con quel voltq fìejp)^ 
Con quel color t con quella chioma d'oro 
Con che lo vide pria giouaney e bello : 
'Edalajlejfavocevdirleparue. 

V I R G. lib. iv. wEneidos. . 

it clamor ad alta 
'Atria : concuiTam bacchatur fama per vrbem# 
Lamentis, gemicuq. , & femmineo vlulatu 
Te&a fremuntrrefonac magnis plagoribus aetherr 
Non alirer,qudni fi immifHs ruac hoftibus omnfs 
Carchago,auc antiqua Tyros,flammscq. fiirentc§ 
Culmina perq.hominu voluancur^perq. deoruniv^ 

H ercole Vdine. 
La fama vola fubitOi e non pofa 

^cotendo la città con gran furore ^» 
^Fer tutto s'ode voce dolor oja^ 

\l tutto è pien d'affanno% e di dolore. 

JUandan per quella morte à lormiofa 

Le /emine vlulati à Taria fuor e; 

Fremono i tetti ^ ^ ogni cofa è piena 

Dì gemiti i foSpiriy angofcie^ e pena. 
Comes\allbor CartagOy o Tiro antica 

Ruinajfe^ o che fvnOy c 1* altro loco 

Fojfe pieno di gente empìa^ e nemica^ 

Che dejfe cafsy e tempi in preda al focol 

Annihal Caro. 

in pi ami y in vlulati 
Di donne in vn mpmento Jì conuerfe^ . - 

Lareggia tntta^ e nfino al del n andaro 

V Voci 
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f^oci altCy e fiochiy e fuon di man con elìe^ 
N'andò per la Città gridoj e tumulto^ 
Com$ fe prefa da nemici à forza 
Fojfe Tiroy 0 Cartago arfa.e di/i rutta. 

Torquato Tajfo can.xij. fian. loo.nel Gojfi 
Canfufatnente Jì bisbiglia intanto 
Ì)ei cafo reo ne la rincbtufa terra. 
Poi \accertay e diuolga^ en ogni cant9 
De là città fmarrito il rornor erra 
Mifto di gridio e di femin:o pianto \ 
Non altrimenti^ che fe prefa in guerra 
Tutta ruinif el foco^ e i nemici empì 
Velino per le cafij e per li tempi. v. 
VIRG. lib.v. iEneidos, s\ 
Dixerat hxc ^ adycis cu lubricus anguis ab i(ni9 
Scpcem ingens gyros,fcptena volumina traxit, ^ 
Àmplexus placide tumuluni , lapfufq. per aras; ' 
Carrulear cui terg4 nota? : maculofus^ & aurQ 
Squamam inccndebat fulgor t ceu nubìbus arcus 
Mille crahit varios aduerfo Sole colores^ 
i • H ercole Vdine^ 

à pena bauea finitci 
^luefla preghiera su la tombà qnandQ 

Vede %fcirne vn grand' angue fdr uccio f andò 4 
Sette volte girò placidamente * ' 

Con fette giri del fepolcro intorno ; ^ 
JPoiJìrifciando n andòy maquetamenU 
A quei funebri altari attorno attorno^ ♦ 
SeoPreilceruìeQtergOyerilueenU ^ - 
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Di mille fquame colorate adorno* 
A i colori^ à le ludi e varie^ e chiare 
^luallri oppojìa al Sol fi moftra^ e fare. 

%AnnibalCaro. 
^^entre così dtcea\dt fi)ito al cauo 
Ve V alto amlloyvn gran lubrico Serpe 
Vfct placidanjtntet e fette volte 
Con ftttf giri al tumulo sauuolfe. 
Indi fìrif dando infra gli altari^ e i va/Ì 
Le viuande lambendo^ in dolce guifa 
Con k cerulee fue fquamofe terga 
Se*n gio diuincolando% e quafi vn Iri 
A Sole auuerfo fctntillà d intorno ^ 
Mill^ varij color di luccy e£or^. 
f . V I RG. lib.v.-fioeidos. 
Quajis fpelunca fubitò commota columbai 
Cui<iomus duices latcbrofo in pumicenidit 
Fertwiu aruauVolasrpIaufumq. cxccrrita pennis 
Pat tcfto ingentem : mox aere lapfa quieto, 
Radic iter liquidi! , ccleres ncque comouec alas; 
Sic Mnefthcus> fic ipfa foga fecat vjtima Piftris 
^quoraific illam fere ii^pecus ipfc volantem. 

K ercole V dine. 
^Ual da Ipelonca fuol colomba vfcendof 
Doue tra caui faffi hakbia ripofio 
ValbergOy e i nidi al del volar battendo 
Tirj%fd0 M firtpitofa tofi^x 
Ma pur f alita a taria> aperta :eJlftndo$ 7 
£gid daljetta/atta più di/cojg \: 
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PerTaer quetofe neH)à jì ratta, 
^ '^Cbe non par^ che fi mouay o l'ale èattam^^^ t 
Tal con furor la Ptftriy che veniua 

Vltimay il mar varcando innanti paj/a. 

Annibal Caro. i 
§lual 4*k)nà grotta, oubaggia i dolci figlia 
h* Icaro nido jpauentata m prima 
Da fubito fibiama^^ , ejcc romb^ndop 
Et arrejiando vna colomba à l'aura; 
eòe pot giunta ne' campi à faer queto ' > 

^luetatnente per via dritta^ 'e ficùra 
Se'n và con l'ali immobili^ e veloci; 
Così la Pijìri pria trauolta^ e vaga . -i/ 
Venia da/e^o. 

\ $ . yi R G. lib. V. iEneidos. 
Qualis fa?pe yìx deprenfus in aggcre ferpens 
yErea quem obiiquù rota cranfijrjauc grauis idu 
Seminccem liquic faxo, lacerumq^ viator : 
Nequicquam logos fugiens dac torpore tortus : 
Parte ferox, ardensq. oculisr& fibiiai colla 
Arduus attollens : pars vulnere clauda rctentac 
Nexantem nodos.feq. in fua membri plicantem: 
Tali remigio nauis fe tarda mouebat r 
^^cla facic camen» & plenis fubic oilia velis» 
^ic. - ' ' Htrcole Vdine. * ^ 

$lual da ferrata rotai 0 d^ajpro'y e graw 
').SaJfh man di p^aj/aggier tiratO\Zoii z 

Serpe trÀsjia petcj^o,^ ilqual rion'^bautl .... 
fuggir forza più 3 con duplicato j 



VIRGILIANA 
E lungo giro yfe ben nulla paue ' 
Ferocsy e vibra l guardo ewpios e'n/^atnntatoi 
Il capo e/iolle, en fe fi piega^ e annoda^ 
E móne à pena (impiagata coda. 4 
Tal nautgando par^ che Je ne vegna 
Lenta là naue pur fdrufiita ancb*ellai 
Se ben poi veleggiando in fretta ftgna^ 
E folca ( onde ^ e viene al porto fnella. 

AnnibalCaro. 
Com' angue fuol, ch'o fi a da rota opprè/fh 
Tra la ripa: el fentiero; 0 fia di fajfó 
Dal viàtor ptrcofio^ 0 d$ randello^, 
U^rocacciandò fuggir con lunghe fpir& 
s'arreca indarno^ e inalberato-^ e fiero . . 

mezzo in fufo iarde he gli bcchiy efifcbii S 
E d'altra parte dilombato ^ e tardo ^ 
ilo e bilmeHte guizzando y i^ fi medefnìù 
Si ripiega, s'attorce, e fi ragroppai 
:C(7// co* remi la fiaccata naue. 
Se ne già lenta, e con le vele à volo y 
eh* à piene vele al fine in porto giunfcé 

V i K G- libi V. iEneidos. 
Stac grauis Èncellus, nifuq. immocus èodémt 
Corpòra tela modo,atq. ociilis vigilantibUscxité 
Ille, vcluc celfam oppugnar qui inòlibus vrbem# 
Auc montana fedet circum cafteìla fubarmis:_ 
Nuac hos,nunc illosaditusj omnemq. pererrat 

Arce \ùwin% & vari js aiTulcibus ìrricus vrgeu 

'y 

' -2» 



^ CpIvr?ARATIONES. t 
HereoU Vdim. 

eretto^ 

E /aldo Entello y en su rauifo iìajji 
^BJguardando ouel colpo à cader vajjim 
Darete quinci^ e qutndi Entello ajfale 
Inguifa di cu' intorno à città forte 
Vofi babbia l'armi^ od à Cafiello^ il quali 
C Sia /opra ilmonte^ cui battaglia apporte 
t' Hor da vn latOj bar da l'altro^ e nulla vaU 
Ver far entro à le mura additif e porte f 
Ch'arte egli vft^ ofaper j cotanto è in /ita 
$ltfella Jicura^ e quefto ben munito. 

Annibal Caro. 

Staua Ente Ilo fondatole quaji immota 
Poco de la perfona^ affai degli occhi * 
Si valea per fuo fchermo. A cui Darete 
Giraua intorno 9 qual chi rocca oppugna 
Huantunquc indarno^ che per ogni via 
Con ogn arte la Jlringe^ e la combatte. 

Lodouico Ario fio can. xxxxv.Jlan. j^l 
Come chi afjedia vna Città, che forte 
S ia di buon Ranchi à merauiglia grojfai 
SpeJ/h l'affalta. Or vuol batter le porte ^ 
Or r alte torri j or otturar la jhjfa j 
B pone indarno le fue genti à morte ; 
Ne via fa ritrouar, cb' entrar vi poffa : 
Cosi molto s^affanna ^ e fi trauaglia^ 
N c può la Donna aprir pi^Jira^ m magliai 

Tori 
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Torquato Tafocan, vif.,/ìan.9o.nel Goffi 
^ual Capitan, ch'oppugni eccei/a torre 
infra paludi pojìa^ o in alto monte» 
MiU^ additi ritenta^ e tutte /corre' 
L'arti f e le vie, cotal s aggira il Conte. 
V 1 R G. lib* V. i£ntidPS.- ^ . 
Entellus vires in ventum eflFudic, & Vitro 
Ipfe grauis, grauiterq- ad terram pendere ya(lo 
C6cidic:vc quonda caua cócidit,aùc Erymant^o, 

Auc Ida in magna rad^cibus eruca pious. 
^ ^ xllercole Vdine. - , 

Voto andò il colpo, e fola in qtèefio ajfaltó \ 
Fi^ la terra da Entello lui pirfojjaf 
CVeJfo troppo al ferir impetiiofo \ 

Cadde col vajio aorpo^ e pnderofò. , 
Come cade-lalhor nel bofco d'Jda%\l\ y 
O nel grand' Ertmanto il veccbi^ pinO: 
S'auutenf . chejifuelia, o fi recida 

Da le radici. . i\ 

^ > Anntbal Caro*. . o^wxt^V^ A 

Onde ne Yaurti. .kì^-^ - 

Per coffe à voto» e dal fuo pondo Reffot ^ 
E da f impeto tratto, à terra cadde/ 
Tal* à vnaltoy ramofop antico pino 
Carco de" graui fnoi pomifi ffielle 
D'vn cauo greppo, e con la fua ruina 
D'Ida vna parte f o d'Erim^anfo ingmbraé> 
y.I R G. lib* V. iEneidQS. 

Nunc dexcra ingcminans iftus > nunc ille finiftra 

^ Nec 
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Nec mora.nec requics. qua mulca gradine nimbi 
Culminibus crcpitant , fic denfis iftibus heros 
Creber vcraq; manu pulfac, verfatq,* Dareca. 

Hircole Vdine, 
Hor con laÀefìra tnanot bor fon ìa manca 
l colpi più radoppiay e lo pcrcote, 
Ne d' incalxarlo fi declina , o ftanca^ 
Cbe'lrtnde taly che ribautr non potè 
Lojpirtù , e'I tempo ifiejfo ancorali manea , 
Perche non vanno le ptrcojfe vote, 
nlMagli caggiono adojfo in tal maniera, 
Cb'a tetti non fit mai grandi» pi» fiera, 
<Annibal Caro, 

àforf(a di colpi horrendif e ìpejJS 
lo mi/e in volta ber con la delira in alto$ 
Hor con la manca »/enta po/a mai 
Darli, ne S^atio di fuggir lo almeno, 
N on con sì folta grandine per cote 
Ofeuro nembo de'viOaggii tetti: 
Come con infiniti colpi, e fieri . 
Sopra Darete riuerfojfi EnteBa, 

Lodouieo xArtofio Can. . llan.yA, 
^ando à hfcudoy e quando al buon elmetto^ 
Quando à l'vsbergo fà gittar fcintillt\ 
Con colpi, eh' a le braccia, al capo, al petti 
^ena dritti, e riuerfi, à mille y à mille, 
^JP'Jnptff che sitU fonante tettò 
li<t^randine far foglia de le ville. 
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V IRG. lib. v.-Sneidcw. 
Naoque volans liquidìs in nubibus arfic arundoir 
Signauicq. yianpi flammis, tcnuefq. reccllìc v 
Confumpta in ventos : c?lo ceu fsepe refixa 
TranfcucrunCi crineinq. volaatia fiderà ducunc« 

,H ercole Fdine, - 
Ter che mentre lo firal face a il camino 
Tra le nubi ci saccefe^ i più fcendendo 
Seco tr<ijfe vn fentier di focoy & arfcf 
E' fi Kjento^ e'ri aria dileguojjì^ ej^arfei 
Tal fouenU dal del notturna fìella 
Cadendo^ feto ac cefo crine adduce. 

ùlnntbal Caro. > 
Che la faetta in su le nubi accefa 
^anto volò stante di fiamma vnfolcé 
Si tr affé dietro^ infine}) ellanel foco 
E'ijocotnauradiltguofji^e^arue.^ 
Tal fouenti dal del diuelta cade 
Notturna fiella, f trafcorrendo lafcia 
Dopo fe lungoj e ìuminofo il crine. 

V I R G. lib* V. uEneidos. 

Ve quondam Creta fertur Labyrinthus in alta 
Parietibus textum cccis iter,ancipitemq» 
Mille vijs habuirte dolum,quàfigna fequcndi 
Falleret indeprcnfust & irremeabilis error: 
Haud alicer Teucrum nati veftigia curfu 
Impediunt, texuncq. fugas, & prslia ludo: 
Delphinum fimiles^qui per nìariahumida nanda 
Carpathiù>Libycumq. fccant, ìuduncq* $ vndas^ 
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H ercole Vdine. 
Come ne F alta Creta il Labirinto 
Da mille cieche vie, da milferrori^ 
E fatto sì intricato j e sì indefiinto 

chi vi entra^ cVvfcir non ne puòfuorlf 
Ma in quel rimane auiluppatot e auinto; 
Così in varie quadriglie^ e'n vari corij 
Hor girti bor fughe Th or dif uniti, horjlretti^ 
Fanno, e rifcontri i Teucri giouanetti. 
Qtiefti corfij e ricorfi fembran tutti 

%A quei giochi, à quei fcberzij eh* i delfini ) 
Pan notando talbor ne* falfi fiutti 
Carpati, o Libi, o d'altri mar vicini. 

%Annibal CarOé v 
... in quante gui/e à Z^jf^ 
Sì viene in cathpo : in quante fi difcorrc 
JPer le molte intricate ^ e cteche Bradi .rv 
Del Labirinto, che fi dice in Creta , 
Efifer cofirutto ; in tante staggir aro^ 
St confufi:ro infieme i e fi iparitro . , | 

De* Teucri i figli. E tali anco i Delfini 
Per f Ionio fiherzando, o per l*Egeo 
Fan giranolte, e fcorribande, e trefihe. 

V I R G. Jib. vj. ;i£neidos. 
Quale folce fyluis brumali i^rigore viTcum 
Fronde virere noua , quod no Tua feminac arbos^ 
Ec croceo foetu cereccs circundarc truncosj 
Talis crac fpecies auri frondencis opaca 
llicej (ic leax crepicabac bra&ea vento. 
h:^'- £ n Her^ 
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per che dei Si ct^ o k l'ejfito !ptef 
§lual per cbe'l giorno^ e Dio cote , e eelebrey^^ 
B qual à ri/guardar h crudeltade 
Xion^ifi^yodavederjiin altraetade, ^ 
V I R G, lib. iv. Aeneidos. 
'Ac veluci annofam valido cum robore quercuai 
Alpini Borea: nunc hioc, nunc flacibus illinc, 
Eruere incer fe cercane ; ic ftridor, & alt? 
Confternqnc terram» concuflb ftipice » frondest 
Ipfa haeret fcopulis, & quantum vertice ad auras 
Actherias, tantum radice in tartara tendit : 
Haud fecus affiduis hincatq. hinc vocibus hero$ 
Tunditur, & magno perfentic pedore cnras ; 
Mens immota maneclachrym? voluùtur inancs, 

Hereole ydine, 
Coihe ben faìda^ e annofa quercia altiera^ 
\ Che cantra Borea ullpin freddo » & algente^ 
Il qual fonando hor quinciy ber quindi ^erA 
GitParle à terra il tronco alto » e pojfsnte-y 
Ben che agitata ognbor più forte y intera ; 
Staffi, e ftride^ al furor mai non confmte; 
Tra faji è ferma^ e tanto in lor s'afcondt ^ 
^ant'erge à l'aria le fuperbe fronde^ 
Costi duce Troiano intorno ì fcoffo 
Da dolci detti, da vn pregar pietofòr 
B da vari ptnfìeri f sì percoffot 
Cbe fente in fe vn dolor aj^rot f mio/ò, > 
ne ptr queiìo > punto (gli vim mofp, '■ 
Da Qu<ì perder f e'hn_ ntkmwte fiffofoi 
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£ la mente Jià fcrmayt immohil tantOf 
rCbe vani i prieghi rende^ e vano il pianto^^ 

Anmbal Caro. 

€omc annofat e valida 
§luerciaj che fìa ne f Alpi ej^ofia à Borea 
S'bor daTvnOi bor da i* altro de*/uot turbini 
E comh attutar fi /contorce y e tituba: 
Stridono t ramty el fuoldi [rondi ^argefi; 
E* l tronco al monte tnjijfo immoto^ e folido 
Se, ne Jià fcmpre : e quanto forge f à l'aura 
Con la fua cima ; tanto ingiù Jiendendoji 
Si ne và con le barbe infino àgi' inferi. 
Con da preci^ < da querele afjìdue 
Battuto duolfi il gran Troiano^ & angefi^ 
E con la mente in fe raccolta^ e rigida 
Citta indarno per lei fojpiriy e lagrime. 
Lodouico Ariqfto can. xxi jtan. i €• 
Ne flà sì duro incontro Borea il pino% v 
Cbe rinouato ba più di cento cbiome 9 
Chi quanto appar fuor de lo feoglio Alpiftoi 
Tanto fotterra ba le radici^ come 
21 mio fratello pregbi di cojteiy 
Nido di tutti i vitij infandi » e rei. 
Ca miOo Camtlli can iti}, fian. 737* 
Come fuol quercia annofa al foffio irato v 
Di Bprea falda flar ne i gioghi Alpini^ 
AUbor cVei freme , e incontro al del turbato^ 
Par cbe la cima bor falziy Ò" bor fincbini^ 
N'odon IcfteOe il grido, #7 fuol alzato 1 
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Di fcojfe foglie copre i fior vicini* 
Stk falda ella à lo f cogito^ al del la fronàt 
VÀf quanto la radtce mgius*afconde. 
Tal' è il Conte à le vocfy e tale il duro 
Petto molle parlar percote^ e batte : 
Ma qual chi forte inejptfgnabtl muro 
Con valorofo ardire in ^an combatte. 
V I R G. ivr. Ancidos. 

ftmperq. relinqul 
Sola mihi, fempcr longam incomitata videtur 
Ire viarp, & Tyrios deferta qua?rere terra : 
Eumenidu veluci deniés videt agmina Pentheus^ 
Et Sole geminù,& duplices fe oftendere Thebasi 
Aut Agamemnonius fcenis agitatus Oreftes, 
Armatam facibusmatrem, & ferpentibus atrts 
Cum fugit, vitricefq. fedcnt in limine Dirat. 
r/.. H ercole ladine. 
Indi le par di/confòlatagire^ 
£ fola per lunghijfìmo fintierOf 
E ricercando andar per lochi poi 
InhofpUi, e feluaggi i Tiri fuoi. 
De le furie così vede talhora^ ^ 
Spauenteuoli fchiere afe mofirarjl^;^ 'i^x'^x 

éuaL'^enteo pa^czo, e poi duo Soli^ e àncora 
Due Ttbi, e come fuol apprefintarfi' . - . 

Vede.Oreììe fuggirne' palchi ognora^ 
\M la madre de*ferphtfaci armar fi. • 
-M^ùU porte fi arie furie vltriciy ^-^''^ "^^^ 
Tutti prodigi àjci fierii,enf( liei. V5> 
^ tAnnU 
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1^. Annibal Caro. 

ie parea da tutti 
He/lare abbandof)ata, e per vn iungOi 
E deferto camin andar folinga 
De fuoi Tirij cercando, in cotal gui/i 
Le fcbierede i'Eumenidi vedea 
9enteó forfennatOf e doppio ti Sote^ 
E doppia Tebe, in cotal guifa Orefìi 
Per te fcene imperuerfa^ e funofo 
Vede fuggendo la fua madre armata 
Diferpentiy e di faci f en sk le porti 
Le furti vltridé 

V I R G. lib. !7. itneidos. 
Huic fe forma Dtì vulcu redeuncis codem ^ 
Obculicin fornnfSjrurfufq. ita vi fa moncreeft 
f Omnia Mercuriofimilisivoccmq^^coloremq. » 
Eccrincs'flauos, Se membra decora iuuenc». ) 

Hercole ydtne. 

A cui trai forino la diutna tmag9 
Del nepote £ Atlante innanzi vientf 
E queU'af]?ettOy con che già in Cartago 
^rimagli apparue^ bora di Houo tieni. 
A la voci, al colore y al bel crin vago$ 
A la pe'rfonafd quanta ih fe ritiene 
A Mercurio è Jìmile; bora l* autfa 
Nouamente parlando iti quéfiaguifa^ 

Annibal Caro. ^ 
t ecco vn altra volta in fogno auanlè * ^ 

el medcfmòceUAimeJfagictQ ---^ 
^ Gli 




appar f ìmago% con quel voltQ fìejo^ 
Con quel color ^ con quella chioma d'oro 
Con che lo vide priagiou^ne^ e bello: 
E da la fiejfa voce vdir le parue. 

V I R G, lib. iv. ^neidos* 

ir clamor ad alca 
'Atria : concufTam bacchatur fama per vrbem* 
Lamentisi gemicuq, » & foeminco vlulatu 
Te&a fremuntrrefonatmagnìs plagoribusactherr 
Non aliter^quim (i immiflis ruat hodibus omnis 
Carchago,aut antiqua Tyros,flammscq. furcntes 
Culmina perq.hominu voluanturjperq. d^eo^um» 

H ertole V dine m 
La fama vola fubitOi e non pofa 
^, ^colendo la città con gran furore^ 
\ÌPer tutto s'ode voce dolor o/a f 
Il tutto è pien d'affanno% c di dolore. 
Mandan per quella morte à lornoiofa 
Le femine vlulati à /aria fuor e; 
Fremofto i tetti ^ ^ ogni cofa è piena 
DigemitiffoSpiriy angofcie^ e pena. 
Come s\allhor CartagOy o Tiro antica 
Ruinajfcy o che fvnoy c r altro loco 
Fojfe pieno di gente empia% e nemica^ 
Che dejfe cafsy e tempi tn preda al focop 

. Annibal Caro. 

in piantif in vlulati 
Di donne ijf vn momento Jì conuerfe - 
La reggi a tntta^eri/ìno al ciel nandaro CI 

vt: Voci 
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f^oci aite, e fioche ^ e fuon di man con elJe^ 
N*andè per la Città gridoy e tumulto^ 
Come fe prefa da' nemici à forza 
Fojfe Tiroy o Cartago arfa^e difìrutta. 

Torquato Tajfo can.xy. fian. loo.nel Goffi 
Confufamente fi bisbiglia intanto 
^el cafo reo ne la, rincbiufa terra^ 
Poi $accertay e diuolga^ e'n ogni cantei 
De là città fmarrito H romor erra 
Mifto di gridio e di feminso pianto \ 
Non altrimentiycbe fe prefa in guerra ^ 
Tutta ruini$ ci foco^ e i nemici empì 
Volino per le cafe^ e per li tempi. 

V I R G. lib.7. iEneidos, vP . 
Dixerat hzc ^ ady tis cu lubricus angui's ab inii9 
Scpcem ingcns gyros,fcpcena volumina traxit; ♦ 
Amplcxus placide cumuluip , lapfufq. per a ras; ^ 
Ca?rulear cui terg) nota; : maculorus> & auro 
Squamatn incendebat fulgor t ceu nubibus arcua 
Mille trahit varios aduerfo Sole colores, 

i HerfoU Fdiffff 

à penahauca finite^ 
^eBa preghiera su la tomba quandq 
Vede vfcirne vn grand* angue fdrucciòlando ^ 
Sette volte girò placidamente 

Con fette giri del fepolcro intorno ; 
Poifirifciando nandòy maquetamenti 
A quei funebri altari attorno attorno f - 
Scopre il ceruleo tergo^ e rilucente ^ ^ 
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Di mille fquame colorate adorno* "\ 
A i colori^ à le lucti e varie^ e chiare , 
§lual Iri oppojla al Sol fi moftra^ e pare. 
, : Cdnntbal Caro. 
^Mentre così dtcea\ di folto al cauo 
Ve l'alto auellOf vn^ran lubrico Serpe 
Vfcì placidamtfHe, e fette volte 
Con ftttf giri al tumulo sauuolfe. 
Indi Ori/ctando infra gli altari^ e i vafi 
Le viuande lambendo^ in dolce guifa 
Con k cerulee fue fquamofe terga 
Se*n gio diuincolando% e quafi vn Iri 
A Sole auuerfo fcintillà d^ intorno . ^ 

Mille vary color di luccy e Ìor^. 
f V I R G. lib.\r. j£oeidos* 

Qualis fpelunca fubitò commota columbaf 
Cui ciomusv& dulces latcbrofo in pumice nidi* 
Ferturio aruavolàs, plaufumq. cxccrrica pennis 
pat tcfto ingentem : mox aere lapfa quieto, 
Radit iter Uquidù , ctleres ncque cómouec alas; 
Sic Mnefthcus> fic ipfa f^gji fipcac vltima Piftris 
iEquoraific illam fert ioxpetus ipfc volantem. 

_ . HercoJeVdine. 
§(ìialda spelonca fuol colomba vjiendof 
Doue tra caui f^fji bakbia ripofio 
Vaìbergo^ e i nidi al del volar kattend^ 
Ttnuda l'ale firtpitofa tojìo, 
Ma pitr f alita à (ari^ iOpertaKeJJtndo^ ì-^ 
Egià daitettojma più difcofio \\ \- 
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Per Vaer queto fe ne và sì ratta, 
%^ \Cbe non par^ che fi mou^y o tale battAw 
T al con^ furor la Pifirif che ventua • 

Vltima^ il mar varcando innanti paj/a. 

\ Annibal Caro. i 
§luaì4*k)na grotta^ ouhaggia i dolci figlia 

Icaro nido Jpauentata tn prènda 
Da fubitofcbtawa^Z^ 9 e/ce rombandiìp,^, , 
Et arrecando vna colomba à Inaura; 
eòe poi giunta ne\ campi à faer queto ^ 
^uetamente per via dritta^ 'e ficùra 
Sen và con tali immohiliì e veloci^ 
Così la Pijìri pria trauoltay e vaga , 

Venia da fezxo- 

V 1 R G. lib. V. iEneic?os. • 
Qualis fepe via? deprenfus in aggcre ferpens 
yErea quem obliquù rota cranrijr,auc grauis iélu 
Seminccem liquic faxo, lacerumq. viatori 
Nequicquam logos fugiens dat torpore tortus : 
Parte ferox> ardensq. oculis, & fibilà colla t, 
Arduus attollens : pars vulnere claudarttentat 
Nexantem nodos.feq. in fua membri plicantem: 
Tali remigio nauis fe tarda moucbat : 
%^da facic caoien» & plenis fubit oflia vtUs» 
^fti Hiercole Vdine. 

^lual da ferrata rotalo d^ajpro^ e graut \ 
r Sajfo i^a man di p^ajfaggier tiratOkZon z A 
Serpe tranvia f erc^o., tlqual rionMaue . 

fuggir forza fiù^ con duplicato j 
l'^i^ì. E lurtgQ 



VIRCriTANm 
E lungo gir Oyfe ben nulla paue ; 
Fer^ccy e vibra l guardo etnpio, enfiammatoi 
Il capo eJìolUf en fe fi piega^ e annoda^ 
E moue à pena t impiagata codàé 
Tal nauigando par, che Je ne vegna 
Le^ta là naue pur fdrufcita anch' ellai 
Se ben poi veleggiando in fretta ftgnap 
E folca fonde^ e viene al porto fnella. .-^ 

Anni bai Caro. iiy 
Qom angue fuoU ch'ojìa da rota opprèffh 
Tra la rtpa:^U fentiero; o fa difaffo 
jDal viator percojfo^ o dt randello^ 
^J^rocacciandò fuggir con lunghe ìpire :7 
S*arrejia indarno, e inalberato-^ e fiero 
n^ai mezzo in fu fo iarde negli òcchi, tjìfcbìas 
E d'altra parte dilombato ^ e tardo ^ 
' 'Debilme.tite guizzando^ in fe medefrnù 
Si ripiega^ fattorcCf e fi ragroppa\ 
Così co' remi la fiaccata naue 
Se né già Uni ài è con le vele à volo ì 
Gh' à piene vele al fine in porto giunfeé 

: v i K G. libi V. iEneidos* 
Stat grauis Èncellus, nifuq. immocus eodèrtlf • 
Corpòra celàmodo,atq. ocali^vigilandbusexih^ 
Ille, veluc celfam oppugnar qui nriòlibus vrbeni> 
Auc moDtanst fedec circum caftella fiibarrìiis: 
Nuac hos>nuncilIosaditusi òmnemq. pererraÈ 
Aree locuna» & varijs afTulcibus ìrricus vrgeu 

Htf* 
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H ercole Vdine. 

eretto^ 

E /aldo Entello 9 en su rauifo lì affi 
^BJguardando ouel colpo à cader vajpm 
Darete quinci^ e quindi Entello affale 
Inguifa di eu intorno à città forte 
Vofi babbia l'armi^ od à Cafidlo^ il quale 
0 Sia fopra il monte ^ cui battaglia apporte 
Hor da vn latOj bor da l'altro^ e nulla vaU 
Ver far entro d le mura additi f e porte f 
Ch'arte egli vft^ofaper > cotanto è in /ita 
^lucila Jicura^ e quefto ben munito. 
\ Annibal Caro. 
Staua Entello fondato^ e quaji immota 
Poco de la perfòna^ affai degli occhi • 

vai e a per fuo f eh ermo. A cui Darete 
Gir aua intorno, qual chi rocca oppugna 
§luantunque indar7io\ che per ogni via 
Con ogri arte la Jlringe, e la combatte. 

Lodouico ArioRo can. xxxxv.Jian. yjj 
Come chi afjedia vna Città, che forte 
Sia di buon fianchi à merauiglia groffa\ 
Spejfo raffalta. Or vuol batter le porte ^ 
Or r alte torri, or* otturar la foffa j 
E pone indarno le fue genti à morte i 
N e via fa ritrouari cb* entrar vi poffa : 
Così molto s^affanna ^ e fi trauaglia^ 
N e pud la Donna aprir piaftra^ ne magliai 

Tori 
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Torquato Tajfo can, vijK ftan.90.nel Goffi 
Capitan, ch'oppugni eccelja torre 

Infra paludi pojìa^ 0 in alto monte, 

Miliff additi ritenta^ e tutte /corre 

L'arti 9 e le vie, cotal s aggira il Conte. ..Ci 
V:i li G. l:b. V. iEncidps.: 
Entellus vires in ventum effudic, & vitro v?» 
Ipfe grauis, grauiterq. ad terram pondera vado 
Cocidic: ve quonda caua cocidit,auc Ery manttio, 

Auc Ida in magna radkibus erma pinus^ 

w Hereole Vdinf: -a^: . > 

Voto andò il colpo, e fòla in qtéefio ajfiltò 

Fu la terra da Entello ini p^r coffa, 

Ch'effo troppo al ferir impttuofh \ 

Cadde col vajìo corpo, e f onder afi. , 

Come cade talbor nel bofco d''lda%y:^,y/: 

0 nel grand' Ertmanio il vecchi^ pino% 

S'auuiem^ che fijùel^a^ 0 fi recida 



Da le radtct. 



A * «••, 



Anni bai Caro*, ... oììu. 
Onde ne Yaura ' 
Tercoffe à voto, e dal fuo pondo £ì/Jfa.^ v . 
E da fimptto tratto, à terra cadde. 
Tal' à vn altOf ramo/o, antica pino 
Carco de' graui /mi pomi fi fùeile 
D'vn cauo greppo, e con la fua ruina • 
D*Ida vna parte, 0 d'Erimanfo ing^mbraià) 
• y.I R GJib. V. ^acidos- 
Kunc dexcra ingemiaans idius > nuncille finifira 

Nec 



COMPARATIONES 

Kcc niora,nec requies. qua mulra gradine nimbi 
Culmrnibus crepicant > fìc deniis i^ibus heros ^ 
Creber vcraq; manupulfac, verfatqjDareca* 

H ercole Vdine. 
fior con laJciìra manoy bor con la manca 
I colpi più r adoppia^ e lo percotCf 
jNc kincalì(arlo fi declina^ o fianca^ " 
Cbelrcnde tah che ribaucr non potè 
Lo J^irto , ci tempo i/lejfo ancorali manca % 
Perche non vanno le percojfe voCe^ 
%!Magli caggiono aiojfo in tal maniera^ 
CVa tetti non fìi mai grandin più fiera, 
^nnibal Caro^ 
àfor^a di colpi borrendif e ipefit - 
to mife tn volta bor con la delira in alto$ 1 
Hor con la manca y/enta pofa mai \ 
Darli^ ne Spatio di fuggir lo almeno. - ^ 
Non con sì fi) Ita grandine per cote 
O/curo nembo de' viraggi $ tetti n 
Come con infiniti colpi f e fieri ^ 
Sopra Darete rimrfojfi Entello. 

Lodouico tjiriofio Can.^s. fian.7&. ^ 
$!uando à lofiudo^ e qwindo al buon elmetto\ ^ 
^ando à l'vsbergo fà gittar fcwtillei ^4 
Con colpi f eh' a le braccia^ al capOy al petto ^ 
^ena dritti, e riuerfh à mille i à milUt ^ 
Efpeffipiù che sùU fonante tetto ^ 
lia&randinefarfi)gliadc levilfe. 

J5f VIRCU 
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V I R G. lib. V. iEneidos, 
Nacque volans liquidis in nubibus arfit arundog 
Signauicq. yiaiti flammis, tenuefq. reccffic 
Confumpca in ventos : cglo ceu fsepe refìxa 
Tranfcurrunty crinemq. volantia fiderà ducunr^ 

M ercole Vdinc, 
F èrebi mentre lo firal face a il eamino 
Tra le nubi ci saccefe^ e più fcendendo » 
Secojttaji. "vn fentier di foco ^ & ar/èf 
E' fi vento, e'n aria dileguojffi^ ej^arfei 
Tal fouenti dal del notturna iìella 
Cadepdoy feto aceefo crine adduce. 

tAnnibal Caro. j 
Che la faetta in sù le nubi accefa ^ ^ 
£Ìuanto polQ.y t^nte di fiamma vn folct 
Si traje dietrófinfineìj ella nel foco 
E'ijoeo in aura diltguojji^ e ^arue. 
Tal fouente dal eicl diuelta cade 
Notturna fi e Ila, e trafcorrendo lafcia 
Dopo fe lungo i e luminofo il crine. 

V I R G. lib. V. utncidos. 
Vt quondam Creta fertur Labyrinchus in alta 
Parietibus textum cecis iterjancipitemq. 
Mille vijs habuiffe dolum>quàfigna fèqucndi 
Fallerec indeprenfuSf & irreoieabilis error: 
Haud alicer Teucrum nati vefìigia curfu 
Impediunt) texuntq. fugas> & prslia ludo: 
Delphinum fimilesjqux per maria humida natido 
Carpathiù>Libycumq. fccanC; ìuduocq. |> vndas«r 
/ . Hcr- 
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H ercole Vdine. 
Come ne r alta Creta il Labirinto * 
Da mille cieche vie, da mill'errori% 
E fatto sì intricato^ e si indefiinto 
%^ chi vi entraj cb'vfcir non ne puòfuorlf 
Ma in quel rimane auiluppato% e auinto} 
Così in varie quadriglie^ e'n vari corif 
Horgiri, bor fughe, bor di/uniti, bor^retti 
FannOf e ri/contri i Teucri giouanetti. 
Qisefti corfij e ri cor fi fembran tutti 
^ %A quei giochi, à quei fcb€rz.i, cb* i Helfinì 
pan notando talbor ne* falfi flutti 
Carpati^ o Libi, o d'altri mar vicini. 

^Annibal CarOé 

in quante gui/c à %uffs 
Si viene in campo : in quanta fi difcom 
Per le molte intricate, e acche Arad$ 
Del Labirinto, che fi dice in Creta 
EJfer coftrutto ; in tante s*aggirarOf 
St confu/cro wjieme t e fi iparttro 
De* Teucri i figli. E tali anco i Delfini 
Per f Ionio /cherzmdo, o per T Egeo 
Fan girauolti, e fcorribande, e trefihe. 

V I R G, lib. vj. itneidos. 
Quale folce fyluis brumali trigorc vifcum 
Fronde virere noua , quod no Tua feminac arb( 
Et croceo foecu cereccs circundarc truncosj 
Talis crac fpccies auri frondencis opaca 
lUcci fic leni crepicabac bracca vcnco. 
4tv.. E a Hif» 
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H creole Vdine. 
^ual ne le felue a me io il verno algenti 
Suol verdeggiar dèi vi f co mu^ fronde $ 
Sul altrui troneOfe dilontan fouente 
Scopre ti color delfeme^ chenafconde^ 
E ntorno auolge i rami: bordai lucente 
Su f elee il ramo d*oro y e tal d' altronde v^'ò 
Fu difcoperto%e*l fuon (aria percojfe 
Con le foglie faceàn da^ l'aura mojje. 
%jénnibalCaro. 
Come ne hofchi al brumai tempo fuole ' "^V; 
Hi vefcbio vn ce fio in altrui fiorza nato ^ 
Spiegar verde le frondi^ t gialli ipomi, ^^^-i^Z) 
£ con le fue radici a i non fuoi ratni 
Abbarbicarli intorno^ così */ bronco 
Erade foro auiticcbiato à Felce -c^^: 
Oniera furto; e così litui al vento 
Crepitando moueaF aurate foglie. ^ 

V I R G. Ijb. vi. i£neido5. 
Ibaotobfcuri fola fubno^leper ymbras, ^'^•^ 
Perq;doiHos Ditis vacuas, & inania regna: 
Qoale per inccrcam Lunamfubluce maligna v 
hit iter in fyluis , vbi cceium condidic vmbra- 
luppiter>& rebus nox abftulicacra coiorcm* 

H ercole V dine. ^ 
Per quei lochi di Dite tenebroji 

La Sibilla^ Enea giuan vagandoi 
E ptr*quei regni voth e fpaUo/i 
Uarrorifoly 9^ Qmbì\ rìfientrandi^ ìì* i->- 

- Coti 
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Così vafjt taihor per bofcbt ombrofi 
Col lume incerto de la iuna errando 
§luando afcondon U nubu il Cicco borron 
Il cbtar del cielf del mondò ogm colore. 
AnnìbalCaro* 

Juan per entro 
Le cieche grotte per gif ofcuri, e <Voti 
Regni di iìttCj e fot d*borrorij e adombri * 
Hauean rincontri: come chi per felue « 
Fa notturno viaggio* aUbar^cbt fct ma 
Lanoua Lunay e da le nuhiinuolta^ ' . 
E la grand' ombra del ttrrefirt globo 
Trina di luce e di color le\cofe. ^ 

Torquato Tajfo can X^.rijkflan^ J7. nel Gaffir. 
Ei prf fagli per man^ ne le più interne 
Prnfondità fatto del rio lor msnay 
Debite^ e incerta luce iui fi fctrnef^^iis. 
§lujl tra bofchi di Cintra ancor non piena. > 
V I R G. lib. vi. i£neidQS# 
Huc omnvs turba ad ripas eff jfa riiebat, 
Marres,atq; viri, defundaq; corpora vita 
Magnanimum herounii pucri,innupca:q; puelbt,. 
Impoficiq; rogis iuucnes ante ora parencum: 
Qjam multa in fyluis Autumni frigore pr iino 
Lapfacadunt folia: antad terram gurgite ab aitò 
Qliam multa? ijlomeracur aues,vbi frigidus anou$ 
Trans .pontum fogat, & terris immittit^pricis»' 
Stabant oranceSrprimi tranfmitrerexrurfum: 
Tendcbantq/ manus ripse vlteriorisimorc' " * 
- E i H ercoli 
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" H ercoli V dine. 
Vengon le fcbiere à mille à quejle rìue 
^'buominif e donne f e cauaheri arditi^ 
jOifanciulliy e donzelle, che già viue 
Stettero al mondo y e ognbor fenza mar itti 
E mtSe alme dtgiouaniy che priue 
Reftar di vita\ e i corpi inceneriti 
Siigli alti roghi de Viftejfe foro 
kA la prefenza de' parenti loro* 
piante foglie tra bofchi^arfe fanno 
Cader d! Autunno i venti sul terreno^ 
E quanti augelli à i lidi apricbi vanno 
Quando il Sol entra à Capricorno in feno% 
. Tanti qui di paffar pregando ftanno 
primieri il fiume^ e per dejloi c'bauieno 
D'ejprne l'altra ripa di lontano 
%A Caronte faccennan con la mano* 

Annibal Caro. 
A quefta riua d'ognintorno ognbora^ 
ifjyogni etày d'ogni feffo^ e d'ogni grado 
A fcbiere fi traheanf anime SJ?ente; 
E de' figli anco innanzi à' padri eftintu 
Non tante foglie ne tefiremo autunno ^ 
Verte felue cader; non tanti augelli '^^^ 
Si veggon d'alto mar calarfi à terray 
Quando il freddo gli caccia à i litiapricH:t - 
§luanti eran que^i. I primi auanti orando 
Cbiedeanpajfaggiof € con itfpofic mani 
s^ofirauano il defio de l'altra ripa* : . 
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Dante can. iij. Infer. 
Come autunno fi leuan le Joglie ^ ^ 

Vvnapprefio de r altra^ifijin ebel ram^ 
Vede à la terra tutte le Jue fpogliei 
Similmente il mal feme d'Adamo 

Gittafi di quetlìto ad vna ad vna i 
Per cennij com'augel per fu richiamom \ 
Torquato Tajfo can. ix.fian.66. 
Edi/piegar verfo gli ahijfiilvolo 
%Ad tnafp^ir ne' rei l*vfate doglie 
Non pajfa fi mar d'augei si grande fiuohf '^^ 
§luando à i Soli piti tepidi s' accogli ei 

Né tante ifedè m^i l'Autunno al fuola 

Cader co' primi freddi aride foglie. i 
ViRG.Iib.Vh /Eneidos. 
Inter quas Phcxniffà rccens à vulnere Dido 
Errabat fylua in magna : quam Troius hcrost 
Vt primum iuxta ftecicagnouitq. per vmbram 
Obrcuram ( qualem primo qui furgere mcnfe , 
Auc vidcci àuc vidiflTe putac per nubila Lunam.) 

H ercole Vdine. 
Tra quefie ancor a per la felua omhrofa 

DidoFeniJfa giua intorno errando^ 

iluella che di recente^ t dolorofa 

Piaga s'haue a ferito il petto amando} - • 

Tqftoj ch'Enea per ( ombra tenebro f($ 

Se racco/fai la vedey com' e quando 

Alcun vede, e veder gli par la Luna 

Nouaper f aria nfibilofay e bruna. 

le 
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Annibal Caro. ^ \ 
Era ton (^nefì§ U Fenicia ùiio% . - 
Che àifiaga mente il fetta apirta 
5Prr la gran fi tua Jpatiani^ andana^ 
ToAo che le ju prejfo^ Enea la fcor/e 
Per entro à t ombre % qual ehi <oedey o credi 
Veder tatuo Ita infra (e nubi^ et ehi aro 
La noua Luna altbor eVi primi giorni 
Del giouinetto me/e d pena Ipunta. 

y I R G. lib. vi. iEneidos. ^ ,^ 
Sic mcmoratìs, largo fletu fimul ora rigabaÉ 1 
Ter conacus ibi collo dare brachia circum» 
Ter truftra comprenfa manus efiligit imago» 
Par leuibus vencistvolucriq; fimilUaia fomno* 

H ercole Vdine^ ji . v 
Così dieey e la lagrima di/cende 

Bagnando al pio Trotan tutta la factfa^ 
Che tre volte del padre al cotto Jlende 
Per ritenerlo apprejfo ambe le braccia^ 
Ma tre volte la mano in vano prende 
V imagine paterna^ en van l'abbraccia^ 
Ch'ella via fe ne fugge in vn momento^ 
Come jQgno fugace^ e ì^g^i^f ventOé 

Anntbal Caro. 
Mentre così di ceaj ds largo pianto 
jRigaua il Volto 9 j difiendcaje palme§ 
E tre volte abbracciandolo } altrettante 
(Come vento iìringejfcy o jurno% ù fogno ) 
Stt ne tornò con le man vote atpttto. 

^ . VIRO* 
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V 1 R G. Jib. vj. iEncidos. 
Hunc circum innumere gences,populiq.volabac« 
Ac vcliìci in pracisjvbi apcs audace fcrena . 
Floribus infìdunt varijSi& candida circum * 
Lilia fundunrur:{lrepit omnis murmurc campus* 

Hcrcnic ladine. 
. e da ogni parti 

%j4 quefìoy come bauejpro à le inaili 
Fiume veloci à corrtr fono intenti 
Spirti diuerjì £ infinite genti. 
Si come t^jìpt à la fiagione efìnia^ ^-rr* 
CV i giorni fon pia lieti ^ e più fertni 
Van depredando in quaUhe verde riua 
£ ne prati di vari Jim ripieni 
Di doUiJpmo bumor rugiada viua^ 
Entorno à igtgU candidi^ & ameni 
Hot quinciy bar quindi pajcono volando 
E i campi Jlrepitar fan fufurrando. 
^nntbal Caro. 

e piene bauea le ripe 
Di gufiti innUmerabili, cb' interino 
A caterue volando: iuanoingurfa 
Cbe fan le pecchie a chiari giorni efiiui^ 
Sluando di fiore in fior^ di giglio in giglié 
Si van pofandoy e per Papriche piaggic 
Dolcemente ronZ^ndoé 

VI R G. lib. vj. iEncido». . 
En huius nat^ aulpicijs iJU inciyca Roma 
Impcrium tcrri5> auinp.os «quabic Ol/mpo: 



74 VIRGILIANuE • 

Septemq. vna (ibi muro circundabit arceSf 
Felix prole virum : qualis Bcrecynthia macer 
Inuehicurcurru Phrygias turrita per vrbes, 
Larta Deum partu, cencum complexa nepoces» 
pmnes ca^Iicolas» omnes fupera alta teoentes» 

H ercole Vdine. 
Sluefti. grande farà di nome^ e d^cpret 
E Roma forgerà fotto à i feìici 
Suoi memorandi f eglorioji aufpivi. 
V Inclita Roma^ ch'entro à vn muro altero 
Cingerà fette coUiy Roma quella^ 
Ch'in tuttofi mondo fienderà ilfuo imperoì 
E ipenfieri alzerà fopra ogni fielta^ \ 
^Hjfmaj che ben farà d' ogni guerriero 
^CM adre felice > %pma qual nouella \ 
Berecintia di torri incoronata - 
Per la Frigia svn carro alto guidata. 
Che vede intorno à fe lieta^ e gioconda 
Figliy nepotij e pronepoti fuoi ; 
Tutti in cielj tutti Dei, tale feconda 
CMadre fia Roma de" celefli Eroi. 

Annibal Caro. 
^efìiffigìtOj farà quel grand' beroe^ 
Ondei fuoi primi gloriofi aufpici^ 
Haurà f inclita l\gma, ^ella Romaf . 
Che fette monti entro al fuo cerchio atcoìtu 
Tanto fi iìenderàf che fia con farmi 
Vguali al mondoj t coti le menti al cielo f 
Roma di così prodi) e. chiari figli 

Madro 
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j^ain felice : Tal dp Bc recinto ^ ; ^\ t ^ 
La maggior madre infra i leoni ajpfaf ^ 
E di torri altamente incoronata ^^«^ 
Và per la Frigia glorio fa^ e lieta f 
Che tanti ba Jigli in aelj nepoti tn fcno 
Tuttiycbe Hij giàfonoyo Dtjjt fanno. 

V I R G. lib. vij. JCneido^. >. 
Ceu quondam torto volitans fub verberc curbot 
Qu^em pucri inaiano in gyro vacua atria circurn 
Intenti ludo exerccnc : ille adus habcna ^ 
Curuatis fmur fpatiis: ftupet infcia turba^ 
Impubcfq. manus mirata volubile buxum : 
Dant animos plaga; : non curfu fcgnior itlo 
Per mcdias vrbes agitur, populofq. fcroces^ 

H ere óleV dine. ' 
Come Pateoj cVà più d'vna sfericata 
Di funere à fpejjì colpi fi raggira 
- ^ando i£ intorno que fio j e quel fanciall§ 

Lo per cote pergiocoy e per traditilo. 
Nel mezo di tbeatri^ è de le fate — 
Stanno àmifaYh fanciulle fh e fcb%et9% 
£t à cacciar il mobtl legno ^ il ^uale \ 
Piùgira^ quanto pili fi batte; e' feftT ^ 
fiora la moglie di Latin con iàle 
Modo in sìftràn^, e in fi abili maniere - ^ 
Corre per mezoà la città velocff > 
£per mezo del pòpolo feroce. 

Anntbal Caro, 
iiualpergfi àìrjj^ [correndo^ e per h fate 
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Infra la turhs de féneiuUi à volo 

V à sferzato paleo^ cb' à fàlti.à fcojfct 

Et à fuon di gumzaii roteando ^ 

E ronzando s'aggirale fi \trauoIuei 

^uandojon merauigliay e con diletto 

Gli và lo fimi de jemplicettt intornOf xm'à: 

Egli dan co fiagtUi animo^ e forzai 

Tal per mezzo^ del Latioy e dfi f^racL : 

Suof popoli V ij^ando infana atpdaua 

JLa Rcginaj.nfeltce* . 

VI K G. lib. vfj. Arxtiàos. 
Arrn? amenti fremir, arora torOiCttìifq.rcquiric# 
Sxuit amorfcrrii & rceleraca infama bellir--t ' 
Ira fupjerrTpagno, velutj cuoiilàQ^ma fonorc i 
Virgea fuggcrìtpr CQftis vndantis aheni, 
Exulcancq .icftu larices : furu^iotus aquse vis, 
Fumidus atque;alC€ fpimii^ txubc : 
Nec iam fe capk vnda» volac vapor atcr ad auras; 

. HcrcoieVdint. 
%Arme, chiede nel lettor & afm grida % 
E\jhl.arme % e battaglia ama^ e defiai 
De fremiti d^horKorCf hJriÌ4% 
tra crudi l tutto falbi rgo empia. 
Precipita da/ l^ttoj e omlogmd^. 
L'odioi il furori e la difcordia riaj 
Corre,ne\n ljii fi ftoprt d'altro ffgnOf 0 
Che d'impeto, di rabbia^e dt difdegno. 
Come vafo di rame d'acqua pieno 

A cui fòttOf e d'intorno arda grati focof ^ 
- Chi 
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Cbc non può J- acque ritener neiftnOf 
M'a feruefido legitta d pocoj à poco 
Manda t atro va^or al etti fereno$ 
Ne la Spumarne fonda ba tn fé ptà loeo^ 
Giray e confonde infttme acque^ e le Jpume^ 
Efuor ne mandavn rifonante fiume. 
Così 7 buon Turno par cb' auampì^ arda 
D'ira^ e fdegno^ e commoffo altri comma Ui9 
xAnntbalQaro. 
E Flordito forgendo arme d'intorni 
Qercoffi^ armi gridòy £ ira $aecefe% 

empio dtfiOj di federata infanta 
Di fcomptgli^ e di guerra. In quella guifa 
Cbe con aito bollor rtfuonaj e gonfia 
Vngran caldar^quaenibà di verghe a fianchi 
Chi gli minifira ognbor foco maggiore^ 
^^ando r onda piii fruct e gnr^og/iando 
Ptit rompe ^ più fi volucy e ipuma^ e verfa^ 
E^l fuo negro vapore à f aura (fa la. 
Così Turnq comrnojfo à movergli altri 
Si volge incontinente. 

Torquato Tuffo can: xf nel Rinaldo. 
Slual fuole Spejro chiufo bumor fe^uente 
In eauo ramer à cui fotiarda ti foeo^ 
Con rauco fuon^ con gorgogliar friequent0 
Girfi ftmpre auanzando à poco à poco. 
Poi con impeto ratto e violente < 
V erfarfi vfcendo da fangufto loco: 

TalverfoJ[i in lamenti) in no dolor^p 

Di 



COMPARATIONES, 

Flufius vii primo compie cum albelccre vento^ 
Paulacim fe fe collie mare, & altius vndas 
Erigit, inde imo confurgic ad archerà fundo^ 

Hercole Vdim. 
A P incontro i Troiani à mille j à mille 
In Joccorfo à*%Af Canio eran compar/i 
Già con palij con arme altre di ville \ 
Piti non fi vede la battaglia farfi^ 
^Ma con acuti ferri, che fauille 
Facean dal Sol percojfìyc qui tremarfi 
I campi tuttiyC per horror la terra 
Aj^fJJì colpi à la tremenda guerra. 
Si come quando il mar à le prime ore 
" I ncreipa^e imbianca t onde à poco^à poeoi 
S'auutenycbe Spiri ancor F aura maggiore 
Moue ifiutti maggior da loco à loco y 
Ma sai fin ere/ce ti vento^anco il furore 
I Dà far za al mar, ch'in fon turbato^ e roc9 
Hai fin vafio^e profondo alcieh efioUe 
Con le Spume, e di fdegno^e d'ira bolle. 
AnntbalCaro. 
Da t altro lato igiouani Troiani 
Alfoccorfo d'Afcanio in campo vfciro » 
Spiegar le fcbiere, miferfiin battaglia^ 
Vennero à farmi sicché piti non zujfk 
S emhraua di villani^ e non più pali -, i 

Hauean per armi; ma forbiti ferri 
Serrati infierncyche dal Sol percoji 
Ver le ^ampa^nc^c fin fitto àknubi 

9to 
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A> mandauano i lampi. In quella guifa 

Che lune al primo vsnto il mar s tncrefpj^y 

1^ o/eia biancbfggtay ondeggia^ egonfia^ é frange^ 

B cre/ce intanfo, che da fimo fonda 

Sorgi Jino à le {ielle. 

V I R G. lib. vi>. iEneidos. 
Vndìquc collefti coeunt, M.jrcemq. fatigane* 
llicet infandum cunif^i conerà omnia bellum» 
Conerà fata Deum peruerfonuminc pofcunt « 
Cercarim regis circumftanc cecia Latini. 
Ille» velut pelagi rupes immora) refi(tit ; 
Ve pelagi rupes, magno veniente fragorCf 
Qua: fe fe, mulcis circum laerancibus vndis. 
Mole tcnet:rcopulincquicquam,&?rpumea circu 
Saxa fremunt» lateriq. illifa refunditur alga, 

^ H ercole din fé • ^ * 
Cirrondan tutti àgara il real tetta 

Di Latinoy e ciafcun dimanàa irato% 

eh* ei prenda l'arme in man^ quaji à dij^ett^ 

De' prodigi, d'oracoli, e del fato. 

Ma quelli ad ogni priego^ ad ogni detta 

jyognvno al dimandar yfe ben turbato^ 

Fermo re/ijle, ne fi piega punto . 

^ual falda rupe, à cui fa 'l r/idr congiunta^ 
Con^e rupe di mary che fa percoffa 

Da fonde procelloff e rifonanti% 

Chi de l'i mole fu i non è rimojfa 

J^encbe f ondeggi 7 mar dietro^ i d*auanti$ 

y^ifcémdtpo£QnIafM4Ìauitt4^^^ ^ 
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Ben che d incontro à lei fremono tanti v. 
Scogli f e fajji ipumoji^ e l'alga inuano 
Tanti f onde da quella far lontano^ 

%AnnibalCaro^ 

e d'ogni parte accolti 
Tutti ^ontra gli annuntijy contra ifati > . 

L'armi cbiedendoi e la non giufìa guerra 
Van di Latino à la magiont intorno. 
Egli di rupe inguifa immoto flajjì , 
Di rupey che nel mar fondata^ e falda 

per venti fi crolla^ ne per onde^ 
Che le fremono intorno^ e gli fuoi fcogli 
Son di ipuma conuerfiy e d'alga inuano. 

^ VI RG. lib- vii. iEneidos, 
Tum gemini fratresTybarcia mo^nia linquunc, 
Fratris Tyburti diftam cognomine genrem, 
Cacillusq. , acerq. Coras, Argiua iuuencus. 
Et primam ance aciem denfa inter cela fèruntar: 
Ceu duo nubigenar cucn vertice mentis ab alto 
Dcfcendunc Centauri^ OmoIcnjOthrynq, riiuaiS' 
Linquenccs curfu rapfdo; dat euntibiis ingens 
Sylua lacum, & magno cedane virgulta fragorct 

H ercole ladine . 
Vennero dopo i duo fratelli iArgiui 
Catilloì e Coraf e vfcir con lor fi vide 
J-agentCy in cui fin hoggi ancora viui 
Col tuo nome o Tiburto; fchiere fide % 
Mafuperbe. Horvenian dinanzi à quelli 
Armati Ttburfm i duo fratelli , 

Fafanù 
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Pafano AUAnti à quelle armate fcbiere 
^uo Centauri veloci rajfemhranioy 
^ando da le néuo/e cime altiere :^ 
D Omole, e d'Otri già nel pian calando 
Ver ampie felue^ alberghi de le fiere^ 
. Corrono impetuofi^ e JirepitandOf ^ 
Fandofi da virgulti f e da le fronde 
^ar quel fentter^ ch'altrui la felua afconde^ 

AnnibalCaro. 

Vennero apprejfò i duo fratelli Argiui 
CatillOf e Coray e di Tiburte il terzo 
Guidar le gentii che da lui nomate 
Fur Ti b urtine. Da i lor colli entrambi 
Calando auanti à f ordinate fcbiere 
può Centauri fembrauano à vedergli 
Che giù correndo da 'neuoji gioghi 
Z?' Omolcy e d'Otri^ rifonando fanfi 

: Dar la via da* virgulti^ e da le felue. 
V I R G. lib. vii* iEneidos. 

Hi Fercenninas acics , scquofq. Falifcos. 

Hi Soradis habenc arces, Flauiniaq. arua; 

5c Cynimi cum monte lacutn , lucofq, Capeno& 

Ibanc acquaci numero, regemq. canebant. 

Celi quondam niuei liquida inter nubila cycni 

Cum refe è paftu referunc> & longa canoros 

Dant per colla modos,fonat amnis,& Afia longc 

Pulfapalus. 

H ercole V dine. - , 

feco in cap?po armati i Fefcenini$ . , . 

Et 
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Et igiufii F ali/ci fe ne vanno\ 
^luei di Spratti e quà , cb$ ne Flautni 
Campile ne" bo/ibi di C apena fi annoi 
E quàf chel monte^ el lago de Cimtni 
Habitauano allbor , e tutù danno 
Lodi al lor Re cantando^ mentre à fcbien 
Con or din VAn$nofiranio arme^ e bandierim 
Si come da le bianche , e folte piume ; 
T ra le liquide nubi i Cigni alzati 
Sen van conforme al lor natio coflumt - 
^luando tornan da* pafcbi faturatt 
Cantando Iteti, e*l bel Caffiro fiume 
Sen che lontano, d quei canori, e grati 
Modi fan rifonar ^ e la palude^ 
^Che dentro à la grand' Afia fi rinchiude^ 

Annibal Caro* 
Deuiò da le nozze i Fefcenninh 
Da le leggi i Falifci : armò Sor atte : ' . 
Armò Flduiniò, e tutti, che d'intorno \ 
Ha di Ciminiy e la montagna^ e'I lago% 
E di Càpena i bofchi. luan del pari 
In prdinanZ^a, e del fuo Re cantandop r . 
Come foglion talbor da la pafiura 
Tornarfi inuer le riue à del freno ' 
/ bianchi Cigni, e le difìefe gole , 
Difnodar gorgheggiando, e far di tutti 
Tale vna melodia, che di Caifiro 
^e fuofia il fiume ^ e dAfia la palude. 



P i VIUG. 



SK' VIRGILIAN.€ 

. V I R G. lib. vij. ^neidos. 
Q»2am multi Lìbyco voluutur marmore fludus, 
Sxuus vbti Orion hybernis conditur vndis, 
Vel cum 'Sole nouo denfe rorrencur arifta:, ' 
Auc Hermi campo , auc Lycia? flauentibus arui's: 
Tela fonane, pulfuq.pedum tremic excica tellus. 

H ercole Vdinc. 
dittanti eran quejii, fluiti mn ha tanti 
Il vallo mar dì Libia alto^ e fawofoy 
Allbor che mojje fon l'onde fpumanti 
A mezo il verno da Orion ptouofo ; 
Ne tante "/piche pallide y e tremanti 
D*e(iaì9 ha Licia,e intorno ha l*Hsrmo ondofo 
Sonanglt fcudi^ e di terror ripieno ^ 
Al Caìpefiàr de* pi è tramai terreno^ 

%Annibal Caron, 
Tanti flutti non fì di Libia il golfo 
§luando cade Orion ne ronde il verno ; 
JS e tante jpiehe hanno dal Sole adufìe 
La fiate octHermOj o de la Licia i campi \ 
§luante eran ^enti. Arme fonare^ e fludi 
S'vdian per tutto } e tutta al fuon de* piedi 
Trepidar fl vede a r :A afonia terra. 

Y I K G. lib. vii;. i£neidos. ; 
• magno curarum fluduac arftu: 
Atquc anifcu'niihc huc ccleré,nunc diuidic illuc> 
In partefq. fapic v^arias, perq. omnia verfac : 

ilicuc aquitrrmalum labris vbi lum^n ahenis 
iolc.rcpcrpufl'uni, auc ladiancìs imngine Lun», 

Omnia 
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Omnia pcruolicac late loca : iamq. fub auras 
Erigituo fummiq. ferie laquearia ccdj. 

HercohVdine^ 
In vn mar di penjìer a^riy e mole (lì i 
Ondeggiando ne la notte^ e l giorno^, ,^ 
§lual dijfuade luij qual lui tonfìglia^ 
E quando à quejioy e quando à quel s\appiglÌ4^ 
Come m vafo di rame acqua tremante - 
Cb( percojfa dal SoUy o da la Luna 
'Rimanda il faggio tremolo, & errunfey 
Hor quinci^ bor quindi , ne mai firmo in vn^ 
Parte rtfblendey ma in diw.rfe^ e tante^ 
*^Sicbor ne' muri, & bor ne' tetti t e alcuna 
Volta ne' poggi ^ e palchi luce^ & e/ce 
Ijuori Jp^JJoi e con l'aria anco fi mjsfce. ^ 

AnnibalCaro. 

onde in vn mare entrato 
Digr4n penfi^ri^ bor la fua mente à queBor. 
Hor à quel riuolgendo^ tn varie partii > 
D'ogni cofabatiea tema, e Jpeme , e cura^ 
Cosi di cbiaro bumor piino vn gran volò \j 
Dal Sol percojfo vn tremolo splendore 
Vibra ondeggiando^ e rinfrangendo , à volo . 
Manda i fuoi raggia e le parete^ e i pahbi 
E l'aura d'ogri intorno empie di luce. \^ 

Lodoutco xArioflo can. viij.jlan. ji. 
La notte Orlando à le noiofe piume 
Del veloce penfier fa parte ajfai ; 

Hor quinci^ bor quindi il voitayhor ta fafumr 

F i/ Tutto 
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Tutto in vn loco^ e non lo ferma mai. 
§lual acqua chiara il tremolante lum$ 
Dal Sol percojfài o da notturni rai$ 
f Fergli ampU tetti và con lungo falt9 
A dejìra^ à ftntjìra, e baffoy & alto» 
V I R G. lib. vii;. JEncidos. 
At fpecus, & Caci deceda apparuic ingens 
Regia , & vmbrofa! penicus patuere cauernx. * 
Non fecus ac fi qua penitus vi terra dehifciens 
Infernas refercc fedes, & regna recludac 
Pallida, dijs inuifa , fuperq. immane barathrom 
Ccrnacur : trepidentq. immiflb Jumine manes. 
Ergo infperata deprenfum in luce repente, 
Inclulumq. cauo faxo , atque infueta rudentem^ 
Defuper Alcides celis premit : omniaq. arma 
Aduocat,& ramis, vaftifq. molaribusinftat* 

H ercole Vdine. 
La gran Reggia di Caco atra^e ^borrorc 
mpiena Ji feoper/cj e lumino/a 
Si fì la caua^ che già fu sì ombro fa. 
Come ehi de la terra ti globo aprtjìe 
%A viua forzaf el antro de /' inferno^ 
B*n vn medefmo tempo difcoprijfe 
ÌJabbomincuol Regno a Dei d'Auerno$ 
E j^ettaco/o al mcndo nappariffe 
Per lo Spiraglio il vajlo ahtjfo interno^ 
B mirando quelC alme irai lucenti ' ' 

S[empiJfèro di terne^ e di$}pauenti. 
Tal fu il ladroni quando fcoprirftvide^ 
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-Da iUfjJperata luce entro l gran fajfo^ 
In tanto il forte y e valorofo Alcide 
. perche egli rejli de la vita tajfo 
Sopra di luiy eh' oltre tvfato Bride 
E rugge là ne tantrOf auuenta al bajfo 
Ciò che V impeto aUbor gli dà per armi% 
Arbori^ zolle y e grani tronchi^ e marmim 

^nnibalCaro. 
AUbor di Caco fu lo J^eco aperto f 
Scoprìjft la fua reggi ay e le fue dentr§ 
Onibrofcy e formidabili cauerne^ 
Come cbi de U terra il globo aprijfe 
A viua forzay ede f inferno il centro 
mifcounjfe in vn tempOy e che di foprM 
De r abtjfo vedejìe quelle ofeure 
Dal ciclo abbominate torride bolge^ 
Vedejfe Pluto à f improuifo lume 
V<ejlar del Sole attonito, e confufoy 
Cotal Caco da fubito iplendore 
Ne la fua tomba abbarbagliato^ ecbiufb 
Digrignar qual mafìino H ercole vide. 
E nón più tofio il vidcy che difopra 
SaJJt^ trauiitronconif ognarme addojfo ^ 
Eolgorandó auuentogìi. 

Y 1 R G. lib. vii'j. itneidos- 

ille repente 

Acccpit folicam flammam, nocurq. medullas ^ 
Jncrauic caler, & labefafta per offa cucurric: 
Non fccus, acque olim conicru cu rupca corufcé 

V 4 Ignea 
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Ignea rima micans percurric lumine nimboS# 

H ercole Vdine* 
Che penetrando interno à pccOf à poc& 
Tutto iaccefe d'arnorofo foco. , 
Come talbor fe nube denfa^ e afcurà 
y Ilaria gir ay e copre il ciel ferenOt 
C^e priUp epe y oda il tuon^ fi. raffigura 
Vn ptcciol raggio vfcir fuor del baleno^ 
Lo qual /correndo tanto crefee^ e dura 
Ch\gti fuhito pajfa il nembo y è pieno 
Fà ti nembo ifiejio^ e l'aria iflejfa^ ^7 Cieh . 
D vnin^eato$ e lumtnofo velo. 
- r Anniba-l Caro. 
. ( éìi vn momento 
La con Tue t a fiamma le s apprefey 
£ per rojfa gli cor/è à le medolle^ 
Bper le vene al core in quella gtii/k 
Che di corufca nube efce repente - 
Vna lucida lifìa^e lampeggiando^ 
E ferpejndo il ciel tutto empie di foco* 
, yj R G. lib. viij. iÈneidos. 

ceu focmina prfmum 
Cui toler^re colo vitam, cenuiq. Mirierua, 
Impoficum cinerem, & fopitos fufcirat ignes, 
Nofié addcns operi : famulafq. ad lumina lorg3 
Exercet pcn fo, caftum ve feruare cubile 
Coniogis, & poflir paruos educcre naros: ^ xs 
Haud fecus igrtiporens,nec tempore ftgnior ilici 
J^ollibus c Aracis opera ad fabrilia furgit. 
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/ HercoleVdine. 
Così lemà filarla ve echi are Da 
D 'tfc%nta%< fcalzayenel cener fopito 
DeJLo il carbone y e acce fa la face Ila 
Sueglta le ferue^ ^ al lauorgtà ordito ^ 
iuffga opra notturna aggiunge ^ ond' e IJa 
Nudrtfca $ figli y e fia cajta al marito^ 
Corn/ Folcano à ropra fua fabrih . 
SorgCy dJ* haU letto, & t firn agi à vile. 
\ . ■ Annibal Caro. 

Come fcmineBa $ 
Che col Jujoj 0 con l'ago, 0 con la ipu^la . > 
La fua.vita fi/lenta^ e de* fuoi f.. 
Che la notte aggiungendo al Jci4kla\òi^o$ 
E dal fuo focolar pria^ che dal Sole 
Procacciando/i' l lume^ à la conocchia^ 
tA l'aipa^ à l'cArcolaio esercitando 
Sta le pouere^àncellcy onde mantenga 
Il cafÌQ lettOi e i pargoidti fuoi; 
Tale in tal tempo, t con tal cura à l^opra 
Surfe il gran fubroy e la focina aperfe. ^ 

Francefco Petr. par. i .fon. xxvj. 
Leuata era à filar la veccbiareQa 
^ifijnta, e fcalza^ e delio baueal carbone^ 
V 1 R G# lib. vii;, itneidos. 
ipfc agmine Pallas 
In mediojchlamyde, & pidis cófpcdus in armiV 
Qlialis vbi Oceani pcrfufiis Lucifer vnda, 
( Queni Venus ante alios aftrorum diligic igxics) 

txtulic 
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Extulit OS facrum coelo, tenebrafq. refoIuit# 

H ercole Vdine. 
Nel mtzo à rbofte rtj^lendea lontano 
Tra l'armu tra le vc/iiy e tra t cimieri 
Il buon Fallante ; tal da r Oceano 
^IBfiet e JpUnde nel ciel^fgombrando i neri 
Veli dt Citerea la tanto cara 
Stella del giorno folgorante, e chiara. 

AnntbalCaro. 
ballante in mezzo riiplendea ne farmi 
Commejfe d'oroy rilplendea ne rofìroy 
ijbe l arme hauean per foprawefìa intorno^ 
Ma via più ri^Undea né" fuoifembianti 
Ch'eranjdifcr9% i di leggiadro interne. 
Taf è> quando Lucìfero il più caro 
lume di Citerea da l'Oceano 
§luaj% da ronde ri forbito eJloUe 
Il facro volto y e l'aura frefca inalba. 

Torquato Taffo can. v- nel Rinaldo. 
TalfuordefOcearifouenteapparue 
D*vn candido fplendor le gote acce/è 
La /iella cara à f amoro/a Diua^ 
Cbe*l giorno eftinto inanimi tempo auuiua. 

Lo fteffo nel Goffi can.xvjian.60. 
^laì mattutina Jìclla e/ce de f onde 
RugiadofayeJiillantC'.ocome fuori 
Sptirttò nafctndogià de le feconde 
Spume de l'Ocean la ^Dea d'amore : 
Tal'appàrue ccjìeii tal li fuc bionde 

Chiome 
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chiome ftillauan cbrìfiaUino humore^ 
V I RG. lib.viij. AEneidos, 
loricam ex «re rigencem 
Sanguineam^ingenteiTìjqualiwS cum cabrala nubcs 
S0IÌ5 inardcfcic radijs, longeq. retulgcc. 

Hercole Vdine, 
Hor lagrojìacorazzaych^era fatta 
Di metallc fintjfimoi e acciaro 
Intento ofòerua^ bar à fe inadatta. 
§lueUa jpì^.ndeay e rojfeggiaua al paro 
D vf^a cerulea nube in alto tratta 
Cantra à i raggi del Sol lucente^ e chiaro^ 
Che fml da lunge dimofirar splendore 
JLucido j/; ma rojfo di colore. 

Annibal Caro, 
bor ponfi là corazza auantì 
Vi fino acciaio } e di grauofo pondo y 
Che di fanguigna luce^ e di colori 
Ibiuerjamcntc acceji era iplendente : 
§lualf(mbradi lontan cerulea nube 
Arder col Sole% e variar col moto. 

V I R lib. ix. AEneidoSr 

medio dux aginine Turnus 
Vertiturisrma tenensj & roto vertice fupra cftj 
Ccu fepcem Jurgens fedacis amnibus akus 
Per tacicum Ganges, auc pingui flumioe Nilu!?i 
Cum refluiccariìpis, & iam fe condidic alueo* 

Hercole Vdine. 

Turno è duce 
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^ De h hattaglia^ e tiene in ordinanza 

Il campo re ttitti di grandezza a uanza. 
Come Juole inalzarfi il Gange ^ quando v 
Tacito corrcy e /ttte fiumi affrtna\ ^ 
0 come il Nilo al/bor^ che Jormontandg 
Pi^gey empie i campi là d'acqua^ e d^arenap 
^*indi à poco in fe Jìejfo ritornando v 
*2s[jl /olito fuo fen fonde rimeria. 

Annthal Caro. 

e Turno in mezzo 
Con tutto il capo à tutta la battaglia 
Soprauanzando armato caualcaua 
^ert ordinanza; in cotal guifa i campì 
Frimieramente inonda il Gange , o'I Nih 
Con fette fiumi : indi riJìrettOy e queto 
Correndo entro al fuo letto fi raccoglie. 

^ V I RG. lib. IX. AEneidps. - . 
Ac velati* pieno lupus infidiatus ouili, 
Cu fremic ad cai)las,vencos perpefrus,& imbrcS|> 
Nofte fuper media: cuti fub. macribusagni 
Balacum exercent : ille afper, & improbus ira 
Sa?uit in abfentes : colleda facigat edendi 
Ex longo rabies, & ficc? fanguine fauces : 
Haudaliter Ruculo muros, & caftra tuenti 
Jgnelcunt ir^, & duris dolor oflibus ardet ; | 
Qua tenrec racione aditus, & qua via claufos ^ 
txcuciat Teucros vailo,atquc tfFundac in equor^ 

H ercole Vdine. 

Co me lupo f^ff^^mato^ che raggira 
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V inuerrìo à mtzA notte vn pieno ouile^ 
Che fe ben cbitijo da ogni parte il mira^ 
Pur tien nel raggirar ordin fimiicy 
:. Incruielifce pitn di fame ^ e d^ira 
Cantra fagnely che lunge entro' t còuih 
Sectiry ode belar fotto la madre ^ 
E le Jue brame accrefce ingorde t e ladre. 
Così il Rùtolo è tutto ira, e di/degno, 

£ fembra folgorar dagli occhi ti focoj 
""Freme in fe Jìeffo, e non può fiar à fegno^ 
Tenta ogni muro% ogni addito^ ogni loco 
Fer condurre ad effetto il fuo difeg^o^ 
Per trar al marttal' atroce gioco 
Là ne f eguale^ e fpatiofo piano 
Fuor de ripari fuoi^rbofie Troiano^ 

Annibal Caro. 
Come rabbÌQfo, & affamata lupo 
%Al pieno ouile injìdiando freme 
La notte al vento f àia pioggia ejpojlo^ 
§lu 2ndb fatta le madri i puri agnelli 
Belan fecurh^ ei la fame^ e Cira 
Incontro à lor, che gli fon lunge^ accogliei 
Cosigli occhi di foco t e'I cor di fdcgna 
lì Rùtolo infiammatOi anhelo, e fiero 
Va de nemici à gli jìeccati intorno , 
Ogni loct^ , ogni aBiitia y ogni fentiero 
Inuefiigando ; onde co fuoì vi falgà » 
Q lorne sbuccbi y a ne gli tiri al piano. 

^Tojquk(ò^affQ c'an\ xtxrìffan.iU ne/ Goff. 

§luai 
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^Ijual lupo predatot à faer bruno 
Le chiuje mandre injìdianio aggiri 
Seccò l auide fauciy e nel digiuno 
t)a natiuò odio JlimulatOì ed ira * 
Tal* egli intomo Jpia s'adattò alcuno 
( PianOi od erto^ che Jìajì ) aprirft mira • 
V I R.G* lib. ix. iEneidos. 
Mortatem eripiam fofmàm, itiagniq. iubcbo 
^quoris effe Deas : qualis Nerei'i, Cìoto, 
EcGalateafecanc fpumantem pedore pontum# 

ìlcrcole VdinSé 

àllbor io mcqntent$ 

jDe la foi^-ma mortai priutrle tutte % 
B farle Dee del mar in vn womentot 
Cbe'l fo Ubino col petto, qual Nereap 
O ClùtOy 0 quaì folchar fuol Galatea. 

Annibal CaP'O* 
T'errò la mortai forma, e Dee furoltè .* 
Che qual di Nereoy Cloto, e Gal atea 
Findan to i petti, e con le braccia il mare^ 

VIRG. ìib.ix itneidos. 
impaftus ceu piena leo per ouilia turbans 
^Suadet cnìm vefana fattìes ) martdicq. , crahicq. 
Molle pecuSiriiu tu mq. metu: ffemit ore cruento^ 

Hercole ladine ^ 
Come Leon digiuno] e da la fame 

Spinto fen entra ne la landra piena 
Vt numerofa greggia^ oue le brame 
. Ingcrdejatia^ la morii mena ' 
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Gran parie de l^ouiU ne vi è chi cbtamt 
Belando aiuto j fe il timor raffrena 
Ne gli animai la voce , e'I moto injiem^ 
Mentre il Leon fi pafce^ e fiero freme ^ 

AnnibalCaro. 

era à veder tra loro 
lì fiderò Nifo, qual da fame J^into 
Nonpafciuto Leone vn pieno ouile 
Imbelle^ e per timor già muto affaglie ; 
Che d'vngbie armato j e fanguinofo Udenti 
TrabendOi e diuorando ancidey e rugge. 

Lodouico tAriqfio can. xviij fian. 1 78. 
Come impaflo Leone in dalla pienat 

Cbe lunga fame b abbia fmagrito, e afciuttoi 
V ccide^/cannaf mangia^ e àfiratio mena 
V infermo gregge in fua balia conduttof 
Cosi il crudel Pagan nel fonno fuena 
La no/ira gente, e fa macel per tutto. 
V ^ VI RG. lib. ix. iEneidos* 
Volaicur Euryalus lecho : pulchrofq. per artus 
le cruor,inq. humeros ceruix coUapfa rccumbit: I 
Purpureus veluci cum flos fuccifus aratro 
Languefcic nioriens,laflbue papauera Collo 
Demiftre caput, pluuia cum force grauancur* 

Hercole Vdine. 
Le vaghe membra del fuo fangue tin/cf 
B eUa la morte in così bello a^etto 
S embra allbory ch'egli piega il collo Imta , 
S àgli boméri} & d terra cade i^ento. 

Comf 
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Come purpureo fior languido cade% 
Chilvomero al pajfar tagliato lajpts 
O come pien di pioggie^ e ai rugiade 
Papaucro il juo capo à terra abbajia% 

Anmbal Caro, 

egiànjorendo 
Eurtalo cadea% di /angue aSperfo 
Le bella membra y e rouerfciato il collo ^ 
^ual recipo dal vomero languifce 
Purpureo fiore y o di rugiada pregno 
Papaueroy cVà terra il capo irtcbina. 

Lódouico Artofio can, xvitj^ftan% 1 5 J« 
Qome purpureo fior languendo rnore^ ^ 
Cbe'l vomere al pajfar tagliato lajfa% 
O come carco di /ouercbio h umore 
Ilpapauer ne thorto il capo abbajfa : 
Così giù de la faccia ogni colore 
C^ Jendoy Dardinel di vita pajfa. 

Giacomo San, par. if. nel fon. che (ominci^ 
E ^ue/loil legno. 
E:fcoloro{jìilfantovifo adorno^ 
Come ptirpureo fior^ ch'incifo làngucé 
V I R G. lib. ix. AEneidos, 
Ve fera, qua? denfa venancum fepta corona 
Centra tela furiti fe feq. haud nefcia merci 
Inijcit, & falca fupra venabula fcrcur ; 
Haud alitcr iuuenis medios moriturus in hoftcs 
JrruiC; &j qua cela videe denfìifìma; ccndic^ 

.:\ Hcrco* 



COMPARATIONES. 97 

Hercole Vdine. 

Comefcra^ 
CV intorno i cacciatori circondati 
Habbia% € tarmile le tele scorre altera 
Benché vegga il morir contra à ^li aguati 
Saltate ne l'arme; egli cosi douera 
Con più denfe arme fbofie^ oue più forti 
Si lancia^ fe ben certo è de la morte. 

Annibat Caro. 

Comefera^ 

Chabbìa di cacciatori vn cerchio infornai ^ 
Moue contea à gli fpiedi^incontroà t armi 
CMoJjTcJà ve ptié folte eran le fcbiere^ 
E certo di morire à morte corfe. 

Loiouico Ariojio can.xiv.ftan. \ 20# 
Di fango bruttOìC molle d'arqua vanne 
Tra ti foco^ e i fajpiegli archile le baleflrn 
Come andar fttol tra le paluAri canni 
De la no/Ira Malica porco flluejlref 
de col petto, col grifo, e con le zanni 
f^à^douur.que Ji volge y ampie fenfftrCf 
Torquato Taffo can.vi.jfian.^^ nel Gofffp 
^al ne f^lpejlrifilue Or/df chefenta 
Duro fpiedò nel fianco in rabbia monta^ 
E contra F arme fe medefma auenta^ 
Et periglia eia morte audace affrontai 
Tale il CircaJ?o indomito diuenta 
Giunta hor piaga k lafiaga^^y onta à Tonfai 
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VI RG. lib, ix. iEneido5t 
Qnem Turous paricer curfu, teloq. fecutusi 
Increpac his viftor , Noftrasne euadere demens* 
Sperarti te pofTe manus ? fitnul arripit ipfum 
Pendentem, & magna muri cnm parte reuellic : 
Qualis vbi aut leporé,aut cadenti corpore cycnu 
Sudulic alta petens pedibus louis armiger vnciSf 
Quaefìtum aut macri mulcis balacibus agnuo) 
Martius d flabulis rapuit Iupus« 

HercoU rdinc^ 

^ando àia ff4ga fua Turno rtuoho'9 

^ Ecolco^fo^ecQnfarmttlfoprarriua^ 
E sigli parla il vincitore ; Ab* infanQ 
Speri forft fuggir da la tnia manoì 

Ne così tolto al muro egli iappefe» ^ 
Che Turno per le gambe ingiù tìrolhl 
^iegojft il muroy e parte fi ne refe^ 
Ond'et col muro dièl'vltimo croUo, 
^Aquila parue Turno allbor , che il prcfi 
^and:ogli artigli auuince al lepre aldoìloé 
Od al candido cigno, é'n alto fale 
Evia gli porta diìiattendo i ale. 

0 come il l^po martial l'agnello 

Fuét de la mandra egli rapifie à forz^ 
E di feguir la m addi 'ti mifirsllo 
(^on lu voce be Lindo almenji sforza^ 

AnnibalCar/ì. 

^nndo T terno e copudu e con la JJ)adé^ 

Lo fopragiunfct e come vincitore 
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Rampognando glt dijft: E che pen/afii 
Folle-, vfcirmi di manol E le man tojlo 
CU pofe adojfoy e fi come dal muro 
^éndea , col muro infieme à terra il trajje ; 
In quella guifa^ che gli adunchi vgnoni 
Contra vna lepre • o contra vn bianco Cigna 
Stende fAugel dt Gioue, ol Martio Lupo 
Hi a le reti rapifce vn Agnelletto^ 
Che da la madre fia belato in vanol 

Lodouico nArioJlo can. xi.Jian.^^l 
E fe l'arreca tn JpallayC via la porta. 
Come lupo talbor piccolo agnello f 
O l'Aquila portar ne l*vgnia torta 
Suole 0 colombai o ftmile altro augello^ 
Y 1 R G. lib.ix. i£neidos. 

ibac Apollo 

OmnU Ionga?uo (imiliSivocemq. y coloreoiq. % 
Et crincs albos, & feua fonoribas arma: 
Atq; his ardentem didlis afFatur lulum. 

Annibal Caro* 
%Al colory k lavoce^à le canute 
Chiome y à farmiy à i cofìumi^& à leguifi 
Del vecchio fembra il Dio fe fitjfoy e tale 
ardente Giulio fauellando ajiale. 

Annibal Caro. 

4 quefio veechté 
MofiroJJi Apollo dì color ^ di vocCf 
D^andar^ Ui canutezza^e d* armatura 

Simili in tuìtoi^iy à fardme lulq 

' ^ ^ l ll^^l 
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Fatto vicino in talgui/a^ii dijff}. 

y I R Q. lib. ix. i£nejdos* 
Stcrnitur omrie folum celis : rum fcutai caua?qj 
Danc fom'tum fiiftu galex, pugna afpera furgic: 
Quantus ab occafu veniens pluuialibus hxdis 
Vcrberac imbtr humù , qua multa grandine nib£ 
In vada pra:cipitant,cù luppiter horridus auftris 
Torquec aqaosà hyeme,& cjlocaua nubila rupie 

HcrcolsVdtne. 

e già tutto fi mira 
D'arme ilfcrrm coperto, l'afpra^e dura 
fi Mt agli a ognhor più /degno f & odio mefce% 
£ con più ^ejfi colpii e furor ere/ce. 
Con quel furor3 i^be cadejiil terreno 
La pioggia allbor^cbe duo capretti in cielo 
Sorgon coprendo il lucido f ereno 
VerNccafo £vnampio^ ofiuro velo; 
Con quel furor, cV à f Oceano infeno 
Precipitati conuerfi in duro gelo 
I nembi allbor.cbe l* ariane i venti fono 
Horridi^e rompe Taìte nubiiltuono. 

%AnnibalCaro. 

E d'ogni parte ilfuolé 
N'era couertoi quando altro confitto 
Comincicjfi di Jcudi^ e di celate , 
Vna mijibia di picche^ vna battaglia 
Che erefcea tutta voltarinfors^ndo 
Con quella furia , cbe di pioggia vn nembo 
Vien da foccafo^allborcbed' orienta , 

^am 



COMPAR ATIONES toi 

Fan /ordendo i Capretti à noi tempe/Jai 
O quando torrido, e fiero f e d'auflri cint0 
H'n grandine conuerfo irato Gioue 
D'atto precipitando fideuolue 
Sopra la terrari ctel rompendo intuonn. 

Torquato Tajfo can xii^nei Rwaìdo^ 
Caggion Ju l ampie fronti e fu le caue 
Tempie l^a/pre per coffe à mille ^ à mille f 
J^on quando l'aria ptìi di pioggia ègraui 
Vftfa Giurjon si fptjfe acquofejiilìe. 

V 1 R G. lib.ix. iEncidos. 
Ip(i incus dcxrra , ac Isua prò turnbus aftaott 
Armati ferro > & criftis capita alta corufci. 
Quales aériae liqucntia flumina circuiti, 
Siue Padi ripis, Athcfin rcuproptcram«nuiD# 
Confurgunt geminar quercus, intonfaq; cacio 
Accollunt capita, & fublimi vertice nutant. 

Herrole Vdim. 
E qui d^ntrar à lor facean inulti 
Vvno à pniflra^ e t altro à deftra meffi^ 
Di due gran torri invece dot/e vnitip 
£ forti fi vedean fiar in fc Jifffij 
Di ferro armatile diprefnza alteri 
Splendean con l'arme in alto% e eocimeru 
^ual d'AdigCyO del Pò llan su le ^onde^ 
0 di Liquenza due gran querele antiche^ 
CValzan le cime al del farete di fronde^ 
Col vmtolarfi à le dolci aure amiche. 

^ C 3 Anni- 
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Annibal Caro. 
BJp armati diferrb'^ vn da la dafìrà ' 
V altro da la Jiniftra^ à aue pilajiri 
Sètnhiantu anzi à due torri , cbt mi Me^ù 
Tengan la porta con le teftt in altOy 
£ co' raggi degli elmi i campi intorni 
Folgorando fquajfauc^no i ciìnieri \ 
Fin foiirà mttUi In cotalguifa nati 
Ne le ripe Jl vcggon di Liquetio 
Ve ì'iAdicey e del Pò due quercie altiere 
Sorgere al ci e lo ^ e fuentolarji à l'aura. 

Y I R G. lib, Ì3c. JEntìàos. 

collapfa ruuDt itrmanià membra^ 
Dat tellus gemitù , & clypeù fuper inconat inges 
Qualis in Ecboico Baiarum litiore quondam 
Saxea pila cadit, magnis quam molibus ante 
Conflrudam iaciunt pomo, fic illa ruinam 
Prona trahic, penitufq; vadis illifa recumbit. 
Mifcencfe maria, & nigras attoDuntur aren^» 
Tum fonitu Prochyca alta tremir^durunìq.cubile 
Inarime,Iouis imperijs impofta Typhoeo. 

11 erro le Vdine. 
Cadde rir/iminfa rnole^ e sì pefante; 
Chef è tremarti monte , e la forejìaf 
Co' l grane colpo il grande feudo cade 
E intuona intorno l'aria^ e le contrade 
l'ai nel lido di Baia dentro al mare 
Cade ^inta talhor fajjofamoìe^ 
Che fm nel fondo rutnando, alzare f 
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B p^y l'ondg mi/chi ar fartna fuole^ 

^ con tanto fragore che jà tremare 
procida^ ^ l/chia^ondt Tifcoji Juolèp 
E fulminato ancor folcir e geme 
hLeldur cotiiìe » oue ti gran Gioue il premei 

%Anmbal Caro. 

^arcolando cadde 
La fmifurata mole, e tal die crcUor 
Cbe'l terren fé ne [coffe ^ e l gran fuo feudo 
Gli tonò (opra: in talguifa di Baia 
Su t Euboica riua ilgraue fafìo 
eh è fopra l onde à fermar l'opre erettOf 
Da l'alto crdignOi cu era dianz^ appefof 
Si ipiccay e piomba, e fin ne Timo fondo V' 
Huinandofi tuffa ^ e frange il mare% 
£ diverge l art na, onde ne trema 
Trocida, & Ifcbia, e l gran Ttfo fe n^angK l 
Cui si duro conile ha Gioue impofto. 

V 1 R G. I b.ix, itneidos* 
Demens,qnf Rutulù in iredio non agmmetegeiii 
Viderir iirumpcnttfn,vltrcq. tnclulerit vrbi, 
Immanem vclnti pecora inter inercia tigrim « 

ti ercole Vdine. 
n3iaf accorto lafciò ne la peruerfa 
I^ugna.e de Thojte molti dentro tofe 
E'I He lor non veduto anco vi aùcolfe. 
Che tra nemici parue borrendole fiero^ 

^al\mpta Tigre jnfra rmbeJle armfntol 
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Annibal Caro, 

E non sauuide il folle f 
Che de nemici in quella calca ancora 
Bra lo ftejfo Re da lui raccolto 
A farde^fuoij qiealtra le greggi imbelli 
Hircana Tigre immane. 

Lodouico Ariojio càn.xvi. fian.ii. eij^ 
E di tanti} cìjvccide^ fere^ e caccia^ 
l^an fe gli vede alcun fegnare in faccia^ 
§luel chela tigre de l'armento imbeUet 
Ne* campi Ir cani j o là vicino al Gange^ 
Y 1 R G# lib, IX. itneidos. 
ceu fa^uum turba leoncm 
Curri telis premic infenfis ; at ccrritus ille 
Arper> acerba tuens, retro rcdit ; &: neque terga 
Ira dare, aut virtus patitur , nec tendere cpntra 
Ille quidejioccupienstpotis eft,per teIa,virofq,; 
Haudalirer retro di bius veftigiaTurnus 
Impropcratarefert, & mens exscftuatira* 

H ercole F dine. 
Come dagrojfo Jtuol d'arme^ e digenfe 
J^iero Leon cacciato fi ritira^ 
E nel ritrar/ì ftrììiafi fcuente% 
E con bieco oc c Lio i cjtcciaior nmiraf 
Nen tutto allbor fi volta , ne repente 
Si dà al fuggir i che noi covjporta r$raf 
Brama incontrargli, al fin pur à la fclu^ 
fiifir^f f altera) cg^n^roja belua. 
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Xal nei ritrarfi il forte Turno ardiud ^ 
$eo^T%rfi à fmmtao minacctofò^ 
Talbor con lenti pajji auantigiua ? 
Guardiano dimojìrando/i^ e àuhbiojò» 

%Annibal Caro. 

e qual fiero Leoney 

Che da la moltitudine^ e da l'armi 

Si vede opprejp)^ tra Jitrezzat e tema 

Toruamente mirando^ Jiriùra\ 

Che ne'l valor ^ne l'ira gli confenH 

Volgere il tergOy n$ d^' cacciatori^ 

Ne di^iedi untar puofe il ricontro : 

Così Turno dubbiofo o di ritrarjtf 

0 di fpingerfi auanfi i iratOy e lentOp 

CuardignOi e minaeeiojò fe nandaua. 

Lodouico Ario fio can. xviij.Jlan» ^^\ 

^aì per le felue Nomadi^ o M aJJtU 
Cacciata và la generofa belua; 
eh* ancor fuggendo mofìra ti cor gentili f 
E minaccio/ai e tinta fi rinfelua\ 
Tal Rodomonte in nejfun atto viU 
Daftrana circondato, e fiera felua 
• \D baficf e difi^adcy § di volanti dardif 
Si tira al fiume à pajfi lunghiyC tardi. 

Torquato Ta£o can. xiij.ftan. 28. nel Gofff 
Fugge egli al fine^ ben la fuga è tarda$ 
Solfai di Leonj cbe fi ritin tn caccia; 
Ma pure è fuga, $ pur gli fiote ti petto 
Timori fino a q^uel Ptmto igaotQ affetto. 



V I R G. lib. x.^nejdos. 
Talibus orabac luno: cunaiq; frcmcbanc 
Calicela: aflenfu vario: ceu flaniina prima 
Cum deprenfa fremunc 'yluis, & ca?ca volutane 
Murmura, vcnturos nai-tis prodenti* vcncos. 

H ercole V dine. 
Così dtjfe Giunone, & ajfentendo 

Parte de numi à quella, e parte à quejlé 
Stauanottittt latra /or fri mendoy 
Come tnfelua fragor grande fidefìa 
De ventt al primo fiato, che firidtndo 
Suole à nocchieri prefagir tempefta, 

Anntbal Cairo, 
Così Gì uno dieta: quando /temendo 
l 'Dei tutti mo/lrar, che chi con qttefia 
Conftntiany ehi con quella. Ingutfa tale 
S'odono i primi venti entro vna felua 
Mormorar lunge, e non veduti ancora 
Porgere à marinari indicio, e ttma 
Di propinqua tempefla. 

VlRG.hb.x ^neidos. 
Ipre Inter medios, Véncris iufliflìmacura," 
Dardanius^caput ecce puer detetìus honeftum: 
( Qi^alis géma micat, fuluum qu« diuidit aurum 
Aut collo dccus,aut capiti: vel quale per artcm 
Inciufum buxo, aut Oricia tcrebmtho 
Lucec ebur) 

H ir cole Vdine, 

Ecco in mezzsfi/copre, in sit h mura 

Gmlo 



COMPARATIONES; 107 
Ciuìoj e la vaga tefta ba di/atmata. 
Et nepote di DardanO} egr.w cura 
IDi f enere ^ iplendea, quul d'or legata 
Gemma j cF adorni altrui lucente , / purm 
O in bu/ioy oin terebinto opra pregiata 
Auorio intejlo lucido rajfembra 
Al bel candordele /coperte mimbra^ 

tAnnibal Caro* 
7n mezzo de le fchiere il vr.go lulo 
Gran nepote di D ardano i e gran cura 
Ve la bella Ciprigna^ il volto^ e*l capo 
Ignudoj riiplendea qzeal chiara gtmma 
Ch'in or legata altrui raggi dal pettOp 
O da la frantelo pual da dotta mano 
Jn ebeno commcjjo. 0 terebinto 
Candido auorio à gli occhi s apprefental 

V I R G. lib- X. ^neidos. 
Dixerat,& dextra difcedens impulic altam, 
(Haud ignara modj;puppin:;.'fugici!Ia per vndaSé 
Ocyor & iaculo,& vencos acquante fagitta. 

Htrcole Vdtne. 
n^ijfei Ò" allborj come colei, che fuoli 
Delnauigar btn faper l'arte^ mi/e 
La dejtra à l'alta poppale tal le diede 
Spinta, chel legno fugge y e l'onda fiedel 
Fugge veloce ptù che dar d 0*0 f ir ale. 
Che nel volar par che pareggi i ventié 

AnnibalCaro. 
Ciò dijfey e come everta al iegrto in poppA 

Tal 



Tal di è Binta al partir, cbeptù veloce 
Cor/i, che dardo, ojral^cbe l vento adegui. 

Dante can. viif. Inf. 
Corda non ip^rife mai da fe faetta. 
Che si corre/e via per Taer fneUa ; 
Cerne i vidi vna naue piccìoletta 
V^nir per l'acqua ver/o noiinqutBa 
Sotto Igouer no £vn folgaleoto. 
Torquato Tajfo €an. xiiij^ fianm 3$. 
Sì che non può captr dentro alftto lettoj 
E fen và piii, che /irai corrente, e prejio. ^ 
V I R G. lib. X. iìneidos. 

claniorem ad fiderà coljunc 
pardanida: è muris : fpes addita fufcìtar iras. 
Tela manu iaciunt : quaics fub nubibus acris 
Scrymonii^ danc figna gruesi atq. asihera tranat 
Cum Ibnicu, fugiuncq noros clamore fecundo. 

H ercole Vdine. 
J)a le Mura al del grida, e qui relpira 
Lbofte Teucra homai lÌ€ta% e confolata$ 
Che veduto ti foccorfo aecrefce ffray 
E più al ferir y più al facttar s'è data , 
Con quel romor, che fa quando staggirà 
Schiera de Gru flrtmonte à i nembt als^ta^ 
E ch'indi potjì parta^ e cali il volo-, 
'P^^ f^gg^r tgran venti inw^rfo il fuolo. 

Anrìibal Caro. 
Di sù le mura la Dardania gente 
Gioiofa injìno al del le grida alzaro^ 



^ C O M P A R A T I O N E S. lo^ 

Efopragiunta la^eranza à l ira 
A trar di nouOf e faettar fi dUrOy 
Convn romorqual fatto f atre nubi 
Nel dar fegno di mmbi^ e mi fuggirli 
Fan le ^rimonte gru fcbtatnazzo^ e romhom 

Dante can. v. Inf. 
B come i gru van cantando lor lai 

Factndo in aer di fe lunga riga; 

Così vtd' io venir irabendo guai 
Ombre portate da la detta briga» 

Lo fieffo nel can. xxvi. Pur. 
Poi comegrùf cb'à le montagne Rtfi 

Volajfer partcy e parte inuer f arene ^ 

^ejie del gieli quelle del Sole fchtfe\ 
L'vnagente fen và, t altra feri vene, 

E tornar lagrimando à i primi vantì^ 

Et al gridar^ cbe più lor fi conuene, 
Torquato Tajfo can. xx. fìan. 1# 
Alzano allbor da lealtà cima i gridi 

Jnjtnò al del f affé diate genti ; 

Con quel romory con cbe da i Tracij nidi 

Vanno à fior mi le gru ne' giorni algentii 

E tra le nubi à più tepidi lidi 

Fuggonfiridendo inanimi dj freddi ventiì 
Cbor la giunta ij^eranza in lor fa pronte 
La mano al faettar t la lingua à fonte 
V,I R lib, X. uEaeidos. 
Arfet apex capici, criftifq. d vertice flammà 

FundicuTf & vaftQs vmbo vomic aur^us ifoesr 

\ ~ iv^ ■ "UO^ 



no VIRGILI A N.^ 

Non fecus ac liquida fi quando node cometae 
'Sanguinei lugubre rubent, a ut Sirius arder: 
Illefitini, niorbofq, ferens mortalibus a^gris 
Nafcicur, & Iseuo contriftat luinine ccelum. 

Hercole Vdine.. 
^uì lampeggia la fi amma'iYfd vermiglici 
Luce di /opra l'elmo faldo^ e fido 
U^el Duce Teucro^ e dal fuo feudo adorno 
D* oro gran foco irraggia d'ogrt intorno m. 
Come di notte lucida^ e ferena 

Cometa ipargerfuol raggio fangutgnoj 
O come il Sirio cane à noi rimena 
Siagion d^ardorcy e fe te^e hwnor maligno, 
Dt nocino Jplendor faria ripiena 
Contri/la. 

Annìhal Caro.. 
Enea dì cima al eàpoi e da la crejla 
Del fin elmo f par ge a lampi, e fcintille 

ardente fiamma.E gran luftrì^e gran fochi 
JRaggiqua de lo feudo il colmo^ e l'oro. 
Come ne la ferena humìda notte 
La lugubre:,e mortifera cometa 
Sembra^ che /angue auuenti : o'I Sirio cane 
§iuanìo nàfcendo} amtferi mortali 
%Ardoreye fete^epeììilenza apporta, 
£ col funtfto lume il del contri/la. 

Torquato Tajfo can. xy* nel Rinaldo^ 
^al fanguigna Coìncta à i crini ardenti, 
^ 9. ^tì^ ^i^^r difdegno accefo in vifia^ 



COMPAR ATIONES Yi 

Che con torrida luce, ( con noce n ti 

Raggi nafcendo il mondo ange, e contrifìa , 

dal del minaccia à l'egre genti 
Morbi, ò'dgraueardor, ria jetemifia: 
T il d'afpri mali annuntio egli rifphnde • 
Confqualido/plendor mll'armi borrende, 
Lofiejfo nel Gojf.can vij. ftan.^z.e 53. 
§lual con le chiome fangutnofe horrende 
Splender Cometa fuol per l'arii adujia , 
Che i Regni mutdwi fieri morbi adduce i 
kA i purpurei Tiranni infau/ìa luce. 
Tal ne l'arme eifiammcggtai e bieche, e torte 
Volge le luci ebre di/angue, e d'ira» 
Sptrano gli atti fieri horror dì morte^ 
£. minacele di morte il volto fpira^ 
V 1 R G. lib. X. i€ rjcidos. 

magno di fcordes jechere venti 
Prilla ceu tolIunc,animis, & vinbus iquis: 
Non ipfi incer fe, non nubila, non marrredfc : 
Anceps pugna dm, /lane obnixi oainia cowia s 
Haud alicer Troiana aciesjr- eie fq; Initìzt - '■ 
Concurrunt: h;rrer pede pes , denfiir^i viro vir. 

Hercole Vdine, 
Come s'auuien che furia vn' altra attente 
Tf auuerfi venti :ebe tra hr nefiutti 
Cedon, nenembi, ma. più ogn'bof. fi mefcf . 
Lapugnjincert.iy ti grand' orgoglio crtfee\ 
Qoit^ ti campo de'Rutoli, el Troiano 
S'imfontra afirept^ptt^natt aìnun mn cedei 



VIRGILIANiE 
Son tanto apprejfb , ch'vrtan man à manOf 
Volto col voltoy ti piè per cote il piede k 

Annibal Caro* 

e quai tra loro 
S^azzuffkno à h volte auuerjìy e pari 
!D/ contejay e di forza in aria i venti^ 
Cbs ne tory m le nuuolc^ ne'l mare 
C^der fi vedcf e lungamente incerta 
Si la mtfcbia iraur^glia^ eh* ogni copi 
t^cgrit parte tumultua^ e contraffa z 
Tale appunto de'Rutolù e de' Teucri 
Era la pugna, e si fiera, € si /ìretta^ 
Che giunte fi vedean l*armì con f armip 
E U man con le maniy e i piè co' piedi* 

Torquato TaJfG.can*, ix. Han.^i^ 
Come pati d* ardiri con forza pare 

ilainci Àuftro in guerra vt^^quindi Aquilorie^ 
Non et fra lor^non cedt il cielo>o'l mare^ 
Ma nuheà nube, e flutto à fluito opponet 
Così ne ceder quà, ne la piegare 
Si vede roflinata a^ra tenzone^ 
S'affronta infieme honihilmente vrtanJot 
Scudo à feudo, elmo ad elmo,e brando 4 brado% 
VlRG.lib.x.iEncidos, 
Àc Veluttiptata ventis aeftate coortr? 
DifperTa immittit (y\ms incendia paftor t 
Correpris rubiro liicdjjs excenditur \mà 
Horrida per latos acies Vulcania campos ? 
llk icckns vi^Qr iiammas derp^àac ouantes* 



COMP AR ATI ONE iij 

Neil aliccr focium vircus coic omnis in vniim» 

Tcq. iuuac Palla. 

H ercole Vdine. 

Comi il pafter ne la Ragione efiiua, • 
Spirando tv enti grati tifico accendfp 
De la felua in piti lochiyji che priua 

. Riman di fronde ouunque egli s'appfendf^ 
Il paifìoryincitor la^amma viua 
Mira^ che Jlrepit andò intorno Jplende: 
Così il valor degli Arcadi concorre 
Infiemei 0 te Fallante iui /occorre. 

tAnnibalCarOy 

Come il Pafior ne' dolci e fìiui giorni 

A lo ipirar de^ venti il foco accende 

In qualche felua : che diuerfamente^ 

Lo sparge in prima : e con diuerfi, incendi 

Subito di Volcan ne va lafcbiera 

Ciò ch^è di mezzo diuorando inguifa 

Ch'vn fol diuenta. Et ei fi affi in dilparte 

Del fatto alteroj e di veder gioiofo 

La vincitrice Jiamma^^ e Parfo bofco : 

Così *i valor degli Arcadi rijlretto 

^er foccorrer Fallante injieme vnifft. ^ 
Lodouico Ariofto can^xiiy./lan. 4?# ^ 

Come in palude afciutta^ dura poco 

Stridula canna y 0 in campo arida fìoppis 
Contra il foffio di "Borea^ e cantra il foco^ 
Che l cauto agricoltore inficme accoppia^ 
S^uando la vaga fiamma occupa il locoj 

H Bfcorn 



« 
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E /corre pergU folcbi^e firide^e /coppia : 
Così cojior contra U furia acce/a 
Di Mandricardo fan pòca difefa. 

V LR G. Ub. X. iEaeidos^ . 
vcq. Ieo,fpeculacum vidic ab alta 

Stare procul campis medirantem praelia taum, 
Aduolat : haud alia eft Turni venienris imagOt 

K ercole Vdine. 
E qual leone incontro à lui Ji torfe 
Che d'alto miri il toroy e lunge Jiarji 
Ne' campii & à la pugna prepararji. . v 
Tal fu di Turno la fembianza à punto^ 
Ch'ai duro ajfalto fe ne venne allbora. 

Annvbal Caro* 

e qual fiero leone - 
Che veduto nel pian da lunge vn toro 
Con le corna à battaglia effereitarfiy 
Dal monte fi dirupa^ e ruggCy e vola: 
Tal fìi' di Turno la fembianza à punto 
e l girgli incontro. 

Lodouico Ariqjlo can. xviij.Jlan. 15 1* 
Come vider Rinaldo^ che fi mejfe 
Con tanta rabbia incontra à quel Signore^ 
Con quata andria vn leony ch'ai prato haueffe 
Vifio vn torely eh' ancor non fenta amore. 

V I R G. lib. X. ^neidos. 
ì^EgseonqualisjCencumcuibrachiadicuntfv. > 
Cencenafq. nianus, qui«quaginta oribustigneai, 
Pcftoribu^q. ariiiìe : lo.uis cura fulmina conerà 

Toc 
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Toc pàrib"" fìreperec ciypeis>toc ftringeret enfes: 
Sic coco iEneas defeuic in sequore vidori ^ 
Ve femel intepuic mucro. 

Htrcole Vdine. 
Co WS Egeone bombile gigante 

Con cento braccia^ e cento man pojfenti 
Fuor da cinquanta petti , e altrettante 
Bocche Jpirando focbi^ e fiamme ardenti 
Diconjche contra Gioue fulminante 
, Cento J^ade vibraua ajprcy e pungenti^ 
E cento feudi rifonar facendo 
Sempre era formidabile j e tremendo» 
Così 7 duce Troiana poi chebbe tinto» h 
E fatto il fuo pugnai di fangue caldo 
Per tuttofi campo và da fdegno ipinto 
Scorrendo vincttor ardito y e baldo* • < • 

Annibal Caro. 

in quella gui/a 
Che fi dice Egeon con cento braccia^ 
E cento mant dà cinquanta bocche '45^ 
Fiamme [pirandoy e da cinquanta petti 
Bffergià iiato col gran Gioue à fronte j 
Quando contra i fuoi folgori ^ e i fuoi tuoni 
Con altrettante Jpade^ ^ altrettanti 
Scudi tonaua^ e folgoraua anch' egli: 
In quella Jieffa Enea per tutto l campo f 
Poi cb'vna volta il fuo ferro fu caldo 
Contra tutti vincendo tnfuriojfi. 



VIRGILIANiE 
Annibal Caro. 
EJp armati di ferro, vn da la dtfìra * 
V altro da la fnifira^ à due pilafiri 
Sembianti y anzi à due tot ri , che nel tneZ^^ 
Tengan la porta con le tefìe in a/tOf 
E CO raggi degli elnn i campii intorno 
Folgorando fquajfauano i cimieri j 
Fin fourà mttlii In cotalgutfa nate 
Ne le ripe fi vcggon di Liquetio 
He l^%Adicey e del Pò due guercie altiere 
Sorgere al cielo^e fuentolarfi à l'aura. 
Y 1 R G* lib. l'x. -£neidos. 

coIJapfa ruunt iirmania membra^ 
Dat tellus gemitù > & clypcù fuper intonat inges 
Qualis in Eubcico Baiarum littore quondam 
Saxea pila cadit, rragnis quam mchbus ante 
Conftrudam iaciunt ponto, fic illa ruinam 
Prona trahitj penitufq; vadis illifa recLmbit. 
Mifcenc fe maria, & nigrx attoDuntur arcnse* ' 
Tum fonitu Prochyca alta tremirjdurumq.cubile 
Inarime,Iouis imperijs impofta Typho^o. 

Herrole Vdine. 
Cadde Yìrnminfa moky e sì pefante; 
Chef è tremar il monte , e la forejìaf 
Co' l grane colpo il grande feudo cade 
E intuona interno l'aria^ e le contrade 
Tal nel lido di Baia dentro al mare 

Cade^^intatalhor fajfofAnriOÌe^ i 

Che fm nel fondo rumando^ alzate ^ 



COMP AR ATIONES; |o| 
J? p^r f onds mi/chi ar fartnA fuole^ 
CMa con tari io fragor^ che Jà tremare 
Frocida^ é^ Ifchiay onde Tifco fi Juotip 
E fulminato ancor fuipira, e geme 
Ktiàur couile x oue ti gran Giouc il premei 

%Anmbal Caro. 

^arcolanJo cadde 
La fmffurata mole. e tal die crcOof 
Cbe*l terrtn fi ne fiojfe^ elg^an fuo fiudo 
CU tonò/opra^ in talguifa di Baia ' 
Sù f Euboica ri uà il grane fafio 
Ch'è fipra tonde à firmar l'opre eretto] 
Da l'alto ordigno^ cu era diar ^Q appe/Of 
Si ìpicca^ e piomba, e fin ne ftmo fondo 
Ruinando fi ttfffa. t frange il marcp 
E dtjperge l arena, onde ne trema 
Proci da, & Ifcbia. e' l gran Ttfio fi n^angK ' 
Cui si duro conile ha Gtoue impofto. 

V I R G. l'b.ix. -^neidos. 
Dcirens^qui Rutulù in ir edio non agfnfneregem 
Viderir itrumpcntcm,vltroq. tncluleric vrbi, 
Immanem vcinti prcòra inttr inercia tigrim « 

Hercole Vdtne. 
^Mat accorto lafciò ne la peruerfa 
Pugnace de Ihojte molti dentro tolfe 
B'I Re lor non veduto anco vi atcolfe. 
Che tra nemict parue borrendole fieroy 

^al\€mpta TtgrcMfra l'imbelle armento l 



VIRGILIANiE 
Annibal Caro, 

E non sauuìie il fòllcp 
Che de nemici in quella calca ancora 
£ra lo fiejfo Re da lui raccolto 
A far de^fuoiy qùaltra le greggi imbelli 
Hircana Tigre immane. 

Lodouico Ariofio càn.xvi. fìan.ii. eij^ 
E di tantii cb'vccide^ fere^ e caccia^ 
'TS^an fe gli vede alcun fegnare in faccia^ 
§luel chela tigre de f armento imbelle f 
Ne' campi Ir cani, o là vicino al Gange ^ 
Y I RG« lib. IX. itncidos. 
ceu faeuum turba leoncm 
Cum telis premic infenfis : at ccrritus ille 
Arper, acerba cuens, retro rcdic : & ncque terga 
Ira dare, aut vircus patitur , ncc tendere cpntra 
llle qpidéJioccupienS;potis eft,per tela,virofq,.* 
Haud alicer retro di bius veftigiaTurnus 
Improperatareferc, & mens exscftuacira* 

H ercole V dine. 
Conte dagrojfo Jtuol d'arme^ e digenfe 
J^iero Leon cacciato Jl ritira^ 
S nel ritrarfì ferma/i Jcuente% 
£ con bieco occhio i c/icciator nmiraf 
Nen tutto allbor fi volta , ne repente 
Si dà al fuggir i che noi comporta r$raf 
Brama incontrargli^ al fin pur à lafdua 
fàifir^t fattura) egtn^roja belua. 



COMP AR ATTONES. tOS 

yal net ritrarfi il forti Turno ardiuOf 
$€Oprtrfi à mimico minacciofòi 
Taìbor con Unti pajfi auantigius 
Guardtgao dima jìr andò ji^ e dubbtofo. 

%Annibal Caro. 

e qua/ fiero Leone^ 

Che da la moltitudiney e da l'armi 

Si vede opprejfo^ tra fierezza^ e tema 

Toruamtnte mirando^ JìritÌYa\ 

Che ne'l valor ^ ne l'ira gli confinte 

yolgtre il tergOi n$ de cacciatori^ 

Ne dijpiedi untar puofe il ricontro : 

Così Turno dubbiofo o di ritrarfi^ 

0 di Ipingerfi auanfi ; iratO} e lento f 

CuardignOi e minacciofo fe n^andauai 

Lodouico Ario fio can. xviij-flan. 22|l 

^aì per le felue Nomadi^ o M affile 
Cacciata và la generofa b eludi 
CV ancor fuggendo mofira ti cor gentili f 
E minacciofa^ e Unta fi rinfelua\ 
Tal Rodomonte in neffunatto vili 
Daftrana circondato^ e fiera felua 
' \D bafte^ e di J^ade^ e di volanti dardif 
Si tira al fiume à paffi lungbiy e tardi. 

Torquato Ta£o can. xiij.ftan. 28. nel Gojf^ 
Fugge egli al fincj ben la fuga è tarda^ 
Solfai di Leony cbe fi ritiri in caccia; 
Ma pure è fuga, e pur gli fcote il petto 
Timori fino à ^uel Ptmto igaotq affetto. 
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VIRG- lib. x.^nejdos. 
Talibus orabat luno: cundiq; frcmcbant 
Cxlicola? aflenfu vario: ceu flamina prima 
Cum deprenfa fremunc (yluis, & caeca volutane 
Murmura> vcnturos nai*tis prodentm vencos • 

H ercole Vdine. 
Così dìjfe Giunone^ ajfenienào 

Parte de numi d quella^ e parte à queJlA 
Stauano tutti là tra lor fremendo^ 
Comesn felua fragor grande Jì de Ra 
De venti al primo fiato, che Aridendo 
Suole à nocchieri prefagir tempejìa. 

Annthal Càro. 
Così Giuno dicea: quando fremendo 
IT) et tutti mpfìrar^ che chi con quefia 
Confentiany chi con quella. Inguifd tale 
Scadono i primi venti entro vna felua 
Mormorar lungey e non veduti ancora 
Porgere à marinari indicioy e t^ma 
Dì propinqua tempejla. 

VlRG.hb.x i£neido$, 
Ipfe Inter medios, Vcneris iuftiflima curai 
Dardanius caput ecce puer detetìus honeftum: 
( Qiialis géma micar, fuluum qua? diuidit auruni. 
Aut collo decus,aut capiti: vel quale per artem 
Inclufum buxo> aut Oricia terebmcho 
Lucetebur) 

H ercole Vdine. 
Ecco in mezn^o ft fcopre^ cn su U mura 

Ci uh 
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Giuhj e la vaga tefta ba di/armata. 
JEi nepote di Bardano f e gran cura 
U^i Venere^ i^flendea, quul d'or legata 
Gemrnaj cV adorni altrui lucente , € purìB 
O in bu/Io) oin terebinto opra pregiata 
Auorio intejio lucido rajfembra 
Al bel candor de le [coperte membraé 

tAnnibalCarOé 
in mezzo de le fchiere il vago lulo 
Gran nepote di D ardano ) e gran cura 
Ve la bella Ciprigna^ il voltOy capo 
Ignudo ) YÌlj)lendea qtial chiara gtmma 
Ch'in or legata altrui raggi dal pettOp 
O da la fronte jo guai da dotta mano 
Jn ebeno commcjjoy o terebinto 
Candido auorio agli occhi s apprefental 

V 1 R G. Iib- X, iEaeidos. 
Dixerat,& dextra difcedens impulicairam, 
(Haud ignara modi;puppifri:fugiciIla per vndasj 
Ocyor & iacuIo.& ventos sequance fagitca* 

H ercole VdtnCé 
^ijpi Ò* allbory comecolei^ che fuolì 
Del nauigar b(n faper l'arley mtfe 
La dejira à l'alta poppale tal le diede 
Spinta, chel legno fugge ^ e Venda fiedei 
Fugge veloce più che dardo* o firale, 
Che nel volar par che pareggi i ventL 

AnnibalCaro. 
Ciò dijfe^ e come everta al legno in poppa 

Tal 



^o» VIRGILTANJE 
Tal diè Jpinta al partir j che più ve/oce 
Cor/e^ ebe dardo ^ oftral, che l vento adeguU 

Dante can. viy. Inf. 
Corda non S])tnfe mai da fe faetta^ 
Che sì CQrreJfe via per faer fneUa ; 
Come I vidi vna nane piccioletta 
V^nir per Inacqua ver/o noi in quella 
Sotto Igouerno d'vn folgaleoto. 
Torquato Tajfo <an. xiiy> flan» 3 J. 
Si che non può capir dentro alfuo letto^ 
E fen va piùi che firal corrente ^ e prejio. ^ 
V I R lib. X, iSneidos. 

claniorem ad fìdera collunc 
pardanida: è murfs : fpes addica fufcitac iras^ 
Tela manu iaciunt : quaics (ub nubibus atris 
Strymoni* danc fìgna grues i atq. arihera tranat 
Cuoi foni cu, fugiuncq nocos clamore fecundo. . 

H ercole Vdine^ 
J)a le mura al del grida, e qui reipsra 
Vbojìe Teucra homai litta% e confolata$ 
Che veduto ti foccorfo accrefce l'fraj 
E più al ferire più al facttar sì data , 
Con quel romor^ che fa quando s'aggira 
Schiera de Gru flrimonte à i nembi alf^ta^ 
£ ch'indi poi parta^ e cali il voloy 
'P^^f^ggf^ fg^an venti inu^rjò ilfuolo. 

Annibal Caro. 
Di sù le mura la Dardania gente 
Gioio/a mjìno al del le grida alzar o% 

le 
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Efopragiuntalajperanzaàlira 

A trar di nouOf e faettar fi ditrOy 

Convn romorqual fatto f atre nubi 

Nel dar fegno di nembij e nel fuggirli 

Fan le Jlrimonie gru fcbtafnazzo^ r rombo. 

Dante can. v. Inf. 

E come i gru van cantando lor lai 
Factndo in aer di fe lunga riga; 
Così vtd' io venir irukendo guai 

Ombre portate da la detta brtga. 

Lo fiejfo nel can. xxvi. Pur. 

Poi come grUy cb'à le montagne Rtfe 
Volajfer partCy e parte inuer r arene ^ 
^ejie del giel, quelle del Sole fchife\ 

L'vnagente fen và, t altra fen vene, 
E tornar tagrimando à i primi cantip 
Et al gridar 3 cbe più lor fi conuene, 
Torquato Taffo can. xx. Ban.l^ 

Alzano allbor da lealtà cima i gridi 
Infinò al del V affé diate genti ; 
Con quel ronror^ con cbe da i T racif nidi 
Vanno à fior mi le gru ne' giorni algentii 
E tra le nubi à più tepidi lidi 
Fuggonjlriàefido inanimi d j freddi venti» 
Cbor la giunta speranza in lor fa pronte 
La mano al faettar ^ la lingua à l'onte. 
V I R G. lib* X. iEneidos. 
Ardct apet capici, criftifq. d vertice flamma 

Fundicur, & vaftos vmbo votnic aur^us i^msr 

— — ^ . ^ ^. — y . - , . *' ' 



no VIRGILIANA 
Non fecus ac liquida fi quando node cometas 
'Sanguinei lugubre rubent , aut Sirius ardor: 
Illefitim. morbof(j; ferens mortalibus a^gris 
Nafcicur, & Jaeuoconcnftat luinine coelum. 

Hercole Vàine. 
lampeggia la fiamma^ e la vermiglici 
Luce di f opra l'elmo faldo^ e fido 
^elDuce Teucro^ e dal fuo feudo adorno 
D'oro gran foco irraggia d'ogrì intorno 
Come di notte lucidal e ferena 

Cometa sparger fuol raggio fangutgnOy 
O come il Sirio cane à noi rimena 
Siagion d'ardorcy e ft te^e hwnor maligno. 
Di nocino Jplendor l'aria ripiena. 
Contri/la. 

Annihal Caro.. 
Enea dì cima al capoy e da la crejla 
Del /inelmo fpargea lampi ^ e fcintille 
D'ardente fiamma.E gran lufirì^egran fochi 
jRaggiaua de lo feudo il colmOi e torOy 
Come ne la ferenti h umida notte 
La lugubre:,^ mortifera cometa , 
Sembra^ che /angue auuenti : d'I Strio cant 
Quando nàfcendo^ amifrt mortali 
%Ardoreje fetcyepeììilenza apporta^ 
£ col funi fio lume il del contri/la. 

Torquató T affo can. xjj^ nel Rinaldo^ 
^alfangutgna Coìneta à i crini ardenti^ 
. Q StfÌQ appar di fdegno accefo in vifiai 



Cbà 
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Che con borrida luce, ( con noce n ti 
Raggi nafcendo il mondo ange^ e contrilìa » 
E fin dal citi minaccia à fegre genti 
Morbi, &dgraueardor, rta jetemifia: 
Tal d'afpri mali annuntto egli rifphnd'e • 
Con/qualido/plendor mll'armi borrendo» 
Loftefo nel Gofxan vtj.Jlan.'S z.e 53. 
§laal con le chiome fangutnofe borrende 
Splender Cometa fiiol per l'ari* adujìa , 
Cbe i Regni mutaci i fieri morbi adduce 
^ i purpurei Tiranni infaufla luce. 
Tal ne l'arme eifiammrggta; e bit che, i torte 

Volge le luci ebre dijangue,e d'ira. 
Spirano gli atti fieri horror di morte* 
£ minacele di morte il volto fpira^ 
V I R G. iib. X. yEncidos. 

magno diTcordcs ìecherc venti 
Prarlia ceu toIlimt,animis, & vinbus arquis: 
Non ipfi incer fe, non nubila, non mare cedic : 
Anceps pugna diu, /lane obnixa oaWiz cotitrà ; 
Haud «licer Troiana: acies,rcie^q; tmv'x 
Concurrunc: h.rrer pede pes , denfur^i viro vir. 

U ercole Vdine, ' - 

Comes*auuien che furia vn altra afrcnte 
Tfauuerfi venti :cbe tra lornefiutti 
Cedont ne'nembi, mapiù ogn'borfi.mtfce^.. 
La pugna incertay /l grand' orgoglio crtfcel 
Cost^ ti campo de'Raio/i, e'I Troiano 

^-(Vìi^Jli^'à afiteiiA^ugnait aie un nmcMdèì 

non 
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Son tanto apprejfo , cKvrtan man à mam^ 
Volto col voltoj ti pie percote fi piedek 

Annibal Caro. 

e quai tra> Uro 
S'azzuffino à h volte auuerfu e pari X 
tD; conteja, e di forza in urta i vinti> J 
Cbs ne lor^ m le nuuoU^ nel mare 
C^der fi vide^ e lungamente incerta 
Si la mifchia traur^gliay eh* ogni eofd 
Ù'cgm parte tumultua, e contrada t 
Tale appunto de'Rutotìy e de Teucri 
Era la pugna^ e si fiera, e si Sretta^ 
Che giunte fi ^edean l'armi con f armip 
E U man con le mani, e ì piè co piedi. 

Torquato T aJfo.can* i?c. Han. 52# 
Come pai^ d* ardir, con forza pare 

iluinci Àufiro in guerra vi^, quindi Aquilone^ 
* I\lon et fra hr.mn cede il detono l mare^ 
Ma nfiheà nube, e finito à fiutto oppone: 
Cosi ne ceder quà, ne la piegare 
Si vede rofiinata apra tenzone. 
S'affronta inficine hor^ùbilmente vrtando,^ 
Scudo à fcuio -elmo ad tlmoyC brando ^ brddo^ 
V^lRG.ljb.x.iEncidos. 
Ac velut<^t,ita ventis aeuace coorti* 
DifperTa immictit fyluis incendia paflor t 
Coifeptis fubittJ riiedjjs excenditur vnà 
fiorrida per latos acies Vulcania campos : 
lUt kàcm vit^of flamm^s defp«aac ouantes. 
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Noli aliccr focium vircus coic omais in ?numf 
Teq. iuuat Palla. 

H ercole Vdine. 
Comi il pa/l$r ne la Ragione eftiua 
Spirando i venti grati il foco accendff 
De la felua in più lochi^Ji che priua - 
Riman di fronde otmnque egli s* apprende^ 
Il pa/ìor yincitor la fiamma viua 
Miray cbe firepitando intorno Jplende: 
Cositi valor de gli Arcadi concorre 
Infiemii i te Fallante iui foccorre. 

%AnnibalCarOy 
Come il Pafior ne' dolci e fiiui giorni 
A lo fpirar de" venti il foco accende 
In qualche felua : che dìuerfamente 
Lo iparge in prtma : $ con diuerfi, incendi 
Subito di Volcan ne va la fcbiera 
Ciò eh' è di mezzo d inorando inguifa 
CVvn fol diuenta. Et et Raffi in diìparti 
Del fatto altero^ e di veder gtoiofò 
La vincitrice fiammai f farfo bofco : 
Così 'ì valor degli Arcadi rifiretto 
T^r foccorrer Fallante infieme vnifjì. 

Lodoutco Ariofto can.xiiij.ftan. 
Come in palude afctutta^ dura poco 

Stridula canna , o in campo arida lìoppia 
Contra ti foffio di "Borea^ e centra il fòcot 
Cbel cauto agricoltore infieme accoppia^ ^ 
Quando la vaga fiamma occupa il locOf 

H Bftom 
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B /corre pergli folcbh^ firide^e fcoppia : 
Così cojior cantra la furia acce/a 
Di Mandricardo fan pòca difefa. 
V I R G. \ib. X. iEneidos^ 
vcq. leo,fpecuIacum vidic ab alta 
Scare procul campis mediraatem praelia cauru, 
Aduolat : haud alia eft Turni venienris imago, 

H ercole Vdine. 
E qual leone incontro à lui Jt torfe 
Che d'alto miri il toroi e lunge Jiarji 
Ne* campii àia pugna preparar/i. \ 
Tal fu di Turno la fembianza à punto^ 
Ch'ai duro affatto fe ne venne allbora. 

' Annihal Caro. 

e qual fiero leone ^ . t 
Che veduto nel pian da lunge vn toro 
Con le corna a battaglia ejffercitarfi. 
Dal monte fi dirupa^ e ruggCy e vola: 
Tal fu di Turno la fembianza à punto 
Nel girgli incontro. 

Lodouico Ariojlo can» xviij.Jlan. 15 !• 
Come vider Rinaldo^ che firn ejfe 
Con tanta rabbia incontra à quel Signore^ 
Con quata andria vn kony eh* al prato haueffe 
Vifio vn toreU eh' ancor non fenta amore. 

V I R G. lib. X. ^neidos. Z 
^gseon qualis , centutn cui brachia dicunt > 
Cencenafq. nianus, qui^quaginca otibuaigneoi, 
Pcftoribui q, arliiìe : lo.uis curn fulmina conerà 
' . 1 ' Toc 
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Toc parib* fìreperec clypeis,coc ftringeret enfess 
Sic coco i£neas defa^uic in «quore vidori 
Ve femel incepuic mucro. 

Htrcole Vdine. 
Come Egeone bornbtle gigante 

Con cento bracciaj £ cento man pojfenti 
Fuor da cinquanta petti i e d'altrettante 
Bocche Jpirando focbii t fiamme ardenti 
Diconf che contea Gioue fulminante 
Cento Jpade vibraua ajpre^ e pungenti^ 
E cento feudi rifonar facendo 
Sempre era formidabile j e tremendo» 
Così 7 duce Troiana poi chebbe tinto, 
E fatto il fuo pugnai di f angue caldo 
Per tuttofi campo và da fdegno i^into 
Scorrendo vincttor ardito y e baldo. 

Annibal Caro. 

in quella guifa 
Che fi dice Egeon con cento braccia^ 
E cento mant da cinquanta bocche 
Fiamme ipirandoy e da cinquanta petti 
EJfergià iiato col gran Gioue à fronte^ 
Quando contra i fuoi folgori, e i fuoi tuoni 
Con altrettante fpade^ ^ altrettanti 
Scudi tonaua, e folgoraua anch' egli: 
In quella fìeffa Enea per tutto l campo f 
Poi cb'vna volta il fuo ferro fu caldo 
Contra tutti vincendo tnfuriojfi. 



Torquato Tajfo.can.vij. fìan. i lo.neìGojf.^ 
Da r impilo medtjhio in fuga è volto 

Il difiro cornoy e non vè alcun che facciay 
Fuor-^cb* Argante difefa^ à freno fcioltOf 
Cast a timor precipitigli caccia. ♦ 
Egli fol ferma il pajfo^ e mofira il volto% 
Ne chi con mani cento ^ e cento braccia^ 
Cinquanta feudi injieme^ d^ altrettante 
Spade moueJjTe^ hor più farla d'-^rgante. 

Lo Jiejfo nel can» xviij.fìan. 3 J #f 3 
Crebbe in Gigante altijfìmoy e Jì feo 
Con cento armate braccia^ vn Briareo. 
Cinquanta J^ade impugnare con cihìjuanta 
Scudi rifuona^ e minacciando freme^ 
V I R G. Hb. X. -itneidos. 
Taliapercampos edebat funera dudor 
Dardan^usy torrencis aqua?» vel turbinis atri», 
llorc iFtireas. 

Hercple Vdine* J 
entreenst per tuttofi campo fcorr e 
Strage facendo il Teucro capitano^ 
Equaf turbo atro j e qual torrente corre 
¥%ir scoprendo d\bafi% e flint $ il piano. 

' ' ^ Annibal Caro. 
Jdeer^e così per la campagna Enea 
Strage facendo y e di torrente^ in guifa^ 
Eiktcmpciia, infuriando forre. 

VlKGJib.x iEncidos. - 

C^entont rrli^a^ acics/ac^ue omnibus vni^ 

Vtìì 
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'Vni odijfq. viro, ccIiTq. frequencibus inftaat^ 
llle velucri^pesjj vaftum quar prociit in «quoc^v 

.^Obuia vencorum runjs,expoftaq- ponto, 
Vim cunéla,atquc minas perfcrc,celiqoOurUqif 
Jpfa immota manec, 

:«oi. HercoUVdinr. ^ 

Jjà fahra parte le Tirrene fcbiere 

Mouer fi incontra luti cantra lui foU^ 
AbhaJJar fhafiey e tremoiar bandiere 
Fur vijiey e cantra lui venir à voh^ i 
Per isfògarei 'e gli odiy e tire altiere. 
lEffoy qual nel rnarin liquido fola 
Scoghoi, cb'opponfi à i flutti i vmti injbmu 
E /aldo nulla il mar^ nulla il del teme* 

^ Anmbal Caro. 
Da falt^o canto le Tirrene fcbieré^isi l^n^ 
Mojfero incontro à lui : cantra lui fòl^^. 
S'vnir tutti de' Tofchi egli odij e f 'arHiL 
Et egli d tutti opfofio alpe/ira {cogito 
Sembraua^ cbe nel mar fi ìparga% e i fiutth 
E i venti minacciar fi fenta intorno^ , x 
E non purità fi croUi. \ 
Torquato Tajfo can ioc>^ fian. 31. .? 
Ma come d le procelle eipojio monte^ 

Cbe percoffo da % fiutti al rnàr fi)urìiftu * 
Sofiien fermo in fe fteffo i iuoni.% e t anti 
Del ciel iratOj e i ventiy t tóndi va fh\^ 
Così il fiero Soldan l* audace fronte 
Ticn falda incontra à i ferrile contt^À T baài. 
. . H 3 . VI KG- 
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VIRG. lib.x.-^neidos. 
Ac velut ille canum mordi de montibus alcis 
Aftus aper, rnulcos Vefulusquem pinifer annos 
<Pefendir,muicofq; palus Laurentia fylua 
Paftus arundinea, pottqua inrer retia ventu eft^ 
Subftitic, infremaitq, ferox, & ìnhorruic armos: 
Neccuiquamirafci, propfufqi accedere vircus, 
Sed iacuiisjcucifq,- procul clatnoribus inftanc : 
Haud aHter,iu(loe quibus eftMezerìtius ira?, 
Kon nulli eft animus ftrifìo concurrere ferro : 
Miflilibus longe,& vafto clamore laceflTunr. l 
lUeautem impauidus parces cudacur in omn€S> 
JDencibus infreadens,& tergo decutic haftas. 

H ercole ladine» , 
In queffo martial terribil giòco 
Sembra Mezehiio à rborrido cignale ^ 
Da morfina. dal latrar decani J^into 
Gih d^alto monte d* armile reti cifito. ^» 
Cui gran tempo difefe il duro dorfo ^ à 

Di Vtfolo Pino/o y ouer le canne ì. 
De lafelua Laurente.hor quindi fcor/b 
Da i pafcbi^e da le /olite capanne ** '< 
Giunto à le reti fiajjl^e ferma il corfot 
Le /pine erge^prepara dentice zanntf 'v 
Temtciafcun^e con dardi^e gridare 
Glifafol da lontan guerra^e romore 
Così cc^i-fier M ezentto alcun non o/a 

tAffrontarJt^ e venir [eco à battaglia ^ 
. 2)1 quanti hanno à ragion 'fexo fdegnofa. 

* l ' L alms 
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Valmayondeognbuom iota f arme gli /caglia. 
Ma quei d*inuitta forza^ e podero/a 
Freme , e dimo/ir^ quanto in campo vagliai^ 
§luinci^e quindi Jìcuro mira, e fermo 
Fa de lo feudo incontra à i colpi f eh ermo. 
r tAnnibalCaro. 

Era à veder Mezjntìo in campo 
HuaVborrido^zannutOy irto cignale 

In mezzo a cani allbor cbe daFineti 

Dt V^'^folo.o dahofcbifO da pantani 
Di Laurento è cacciatOy oue molfanni 
Sifta difefO)Ch'à le reti giunto 
Siferma^arruffagli bomeri.e fremifci 
Condenti in gui falche non è chi prejlo 
Ofi affrontarlo: 7na co dardi folo, 
E con le grida à maH pklua d'intorno 
ClifaniempeJia:Qostconiraàlui ^ 
T^jo» s* arri/cbiando Jenimicbe /quadri > 
Stringere i ferri; le minaccie^e farmi 
Gfauuentauan da lungCf ò* ei fremendo 
Staua intrepido f e /aldo; e con lo feudo I 
Sbatte a de l'ba/ie il tempejìofo nembo. 

V I R G. lib. X. Aencidos. 
Impaftus ftabula alca leo ceu fepe peragrans ^ 
(Suadecenim vafana fatnes ) fi force fugacem 
Confpexic caprea, aut furgencc in cornila ceruu» 
Gaudet hians immane, coraafq; arrexic,& hsercr 
Vifceribus fupcr accumbés: lauic improba ceccr 
Oracruor: 

H ^ Sic 
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^Sic ruit in dcnfos alacer Mezentius hoftcs. 
Sccrnicur infelix Acron, & calcibus atrain 
Tiiadic humù expirans> infraéèaq. cela cruencacl^ 

, . H errale Vds^ne. 
* ^ual digiuno leon xiafamé Spinto 

Mentre che de legreggieye degli armenti 
Guaìa la mandra al diuórdr accinto 
S'auuien^ cb'à lui per forte s'apprefenti 
Cornuto ceruO} o capra lieue al corjo , ;\ 
S'dllegraj apre la gola^ arruffìi il dorfo. 
S^auuenta tory gli àncide^ egli ditiora - C\ 

Di /àngue à fe la bocca^ e l'vngbie tinge : . 
Tal Mej(entio il feroce incontra ancora o 
A rbojley oue piii denfa^ più Jl Spinge f ^ D 
E r infelice Aerane .atterra. allborap 
Aeroncyche del f angue fuo dipinge 
L* arme rottel e co i pie l'atro terreno 
Calcitra^ mentre vien morendo meno. 

AnnibalCaro. . y 
-'e qual digiunOy efierb 
Leon da fame Jìimtihto^ errando 
Si fià talbor fatto la mandrai e ruggei 
Se poi fugace damwa , o di ramo/è 
Corna gli fi difcuopfe vn ceruo auanti ; , 
S'allegra, apre la cannavdrrtfffa il dar foi : 

Si f caglia, ancide, e sbrana; e t ceffone Vvngbix - 
tD'atra [angue s intinge : In tal fembiante ^ 
Ver mezzo de lo fiuot' M^zmtiù ^altero 
S'autitnta. Acron per terra al primo in€f>itìro ' 
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Ne va rouer/cio. E l*armi^ il petto infranto 
Sangue verfandoy i calcitrando iptra. 

V 1 R G. lib. \. iEneidos. 
Àc vero ingencemxjuaciens Mezentius haftam 
Turbidus ingrcditur campo, qua magnus Orion 
Cum pedes incedic medij per maxima Nerci 
Scagna,viafcindcns,humerofupcrcmincc vndi s: 
Auc lummis refercns annofam moncibusornum, 
Ingrcdicurq. folo,& caput iocer nubila condk: 
Talis fe vaftisinferc Mezentius armis. 

, Hercohydtne. 
§^4ando ecco entrar nel martial agont 
Mezentio minacciarsdo ire, e Ipauenttf 
Et fquajfa vn balìa fmifuratay e grande% 
E fi prepara à proue me morande. 
§lual immenfo Orion$ quando per l'onde^ W 
Tranquille di Nereo talbor caminay ^ 
Che /e ben dentro ài finiti i piènafcondi 
Gli howeri inalza /oura à la marina.y 
O quando vnornoj cb'è a annofe fronde 
Da gli alti monti portai eis'auicina 
Col capo à i nemhiy e i piedi bapofiitn terrai 
Me gonfio tal ne Tarme vafle è^n guerra. 

Annibal Caro. 

vn a grand* bafta 
^refe Mezentio vn altra volta in mano, 
E turbato Jquajfandola : del campo 
Piantojfi in mi zzo ad Orion fimilcy 
Quando co' pie calca di Nereo i fitititit^ 
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E/ega Tonde con/e /palle fopra^ 
A laonde tutte.O qua! da monti à l'aura 
Si/picca annofo cerro^ e* l capo afconde 
Infra le nubi: in tal ftmhianza armato 
iStaua Mezentio. 

V I R G. lib. X. Aeneidos. 
Ac velut effufa fi quando grandine nimbi 
Pra?cipicant,omnis campis difFugic aracor, 
Omnis & agricola , & tuta Iacee arce viatori 
Auc amnis ripis, auc alti fornice faxi, 
Dum pluit in terris: vt poflint Sole redufio 
Exercere diedi: fic obrutus vndique telis 
Aeneas nubem belli dum detinec omnein 
Suftiiiec. 

H ere ole Vdine. 
Come quando dal cielo vn nembò cade 
Di grandine <:on grane impetOyt fiero^ 
l campi lafciaiC le fcoperte Jlrade . 
// bifolco^ il pdfiorf ilpajlaggiero^ 
Et in loco ftcur conuieny che bade 
Finche col Sol torni al lauor primiero: 
' Qosì /otto lo feudo ei s'era mejfo 

Tarme bofìili contra il nembo ijejfo. 
Annihal Caro. 

E qual cadendo 
Grandine a nembi Jlviator talborji 
Ch'in ficuro à T albergai già ridotto^ 
Ogni agricola veda ogni aratore 
E uggir dà la cmnpagna.O qual d\n greppo 

D'vna 
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Zfvna ripaj ò d*vn antro il zappatore 
^iouendo fi fa fchermoycl Sole ajpetta 
Per compir fopra ; in queUaJleJfa guifch 
Temperato da l'armi^ Enea la nube 
Sojìcnea de la pugna. 

VIRO. lib. xj. jEnefdos. 
Haud fegnes alij crates, & molle pheretrum 
Arbuceis cexunc virgis, & vimine querno i 
Extriiftofq, tcròs obcenru frondis inumbranc. 
Hic iuuené agretti fublimé in ftramicie ponunC: 
Qualern* virgineodemeffum pollice florèm, 
Seu mollis viola:, feu langucncis hyacinthi. 
Cui neq; fulgor adhucnec dij Tua forma recefllc. 
Non iam macer alic tellus, virefq. miniftrac. 

Hercole ladine, 
nyarhuti^ e querele^ e d'altri tenerelli 

Jiami il feretro in tanto hauean. compoRop " 
Di varie fiondi ornato d'arbufcellif 
E di noueOe berbette^ oue han ripofio 
Il giouane , cVaJfembra vaghii e belli 
Fior di viole j che ipuntati tojìo 
Vergine man raccolga^ in cui Jla 
Viuace ancora la beltà natia. 
Sembra Giacinto da la madre tolto^ 
Cui più non porga il [olito colore^ 
Che non paia però mtn vagOy e coltOp 
E poco habbia perduto del vigore. . 

Anni bai Caro. - 
••-^ aitri al fuo corpo^ 

Altri 
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Altri à la bara intenti 9 bat^ean di quercia^ 

D'arbutOy e di tali altri agreHi rami 

Fatto vn feretro di virgulti inteBo% 

E di fr ondi coperto, oue altamente 

Delgiouinetto il delicato bufio 

Compojio Jì giaceay qualdt vioìa^ 

O di Giacinto vn languida tto fiore j 

Colto per man di vergine^ e ftrhàto 

Tra le fue fiejfe foghe a libar che Jamo 

Non è del tuttqil Juo natio color e ^ 

Me la fua forma ; e pur da la fua 'madr$ 

Punto di cibo, 0 di vigor non baue. ..^ 

V i R G. Ijb.xi.itncidos. 
Vix ca Legati : variufq. per ora cucurric 
Aufonidum turbata fremer : ceu faxa moràntur 
Cum rapidos amnevSjClaufo fit gurgitc murmiiri 
Vicinseq. fremunt ripse crepitantibus Vndis^ 

H ere ole Vdine. 
Hebberd à penagli cratQri quete 
C on file nt io le vociy cbe f alt ere 
Genti Au/onie qui vmte à pocoy^.poco 
S'vdir fremer in fiUon turbato^ e roco. 
Il fremer loro al mormorar de l'onde 
Sembra di fiume y 0 rapido torrentfp 
Cbe fcendano vdociy e furibonde 
Cbiufe tra fajjìj oue vrtino fouente% 
£ n€ rifonin le vicine Ifonde. 

Annibal Caro. 

à pena vditi 

Fur§ 
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Furo i Legati y che bisbiglio^ e fremito 
Infra i turbati Aufont vdtjji^ tngutfa 
che di rapido fumé vn chtufo gorgo 
Mormora allbor^ che fra gli oppojii fajjt 
S*apre la firada^ e gorgogliando caacp 
E frange 9 e rugghi a^ e le victne ripe 
Ne rijonan d'intorno. 

Lodouico Ariofto can. xviij. fìan. 15 4* 
i^ual foglion r acque per human ingegno 
Stare ingorgate alcuna volta^ e cbiufe^ 
Che quando lor vien poi rotto il foftegnOf 
CaggionOf e van congran romor dtjfuje: 
Tal gli Africana cbauean qualche ritegno^ 
Mentre virtù lor Dardinello tnfufcj 
Ne vanno bòr Iparti in que/ìa p ariete in qlU 
Che l]ban veduto vfctr morto di fella. 
y 1 R G# lib. xi. iEneidos. 

h.ic vndique clamor 
Dìflenfu magnus vano /e colhc in auras : 
Haud fecus, atq; alcoxn luco cum foite carerua 
Confedere anium, pifcofoue aa ne Padufe, 
Danc fonitum rauci per ftagna luquacia cycni. 

HercoleVdine. 
I gran contrari j e le diuerfe voci 

S trepito facean tal ne faria^ e tuono 9 
Hualpreffo à i bofcbi fan gli augei vclocif 
Là àoue à.febiere su le frondi fono, 
E qual d' intorno à le pifìofe foci 
E afidi Padufa i rocbt (Jigni vn fuono.. 
^ Aunibal 
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T' . Anntbal Caro. 

bauean tra loro 
Varij bisbigli^ e tutto il corpo injiewe \ 
Facea de la Città tale vn trambuftvy v 
£ tal ne aura vnitawente vn fuono ; 
^uaCèfe Jpauentata e/ce u'*vn ho/co 
Torma di rochi augelli : o qual talbora 
Da le.pi/cofe ri uè ai Paduja 
Van pergltjìagni fchiama^^ndo à fcbierc 
Turbata Cigni. 

VI R G. lib. X!. iìncidos. 
Cingicur ipfe furens cercatim in praeJja Turnus 
lamq. adeo Rutulum choraca indutus, ahenis 
Horrebac fquamis, furafq. incluierac aijro. 
Tempora nudus adhuclaceriq- accinxerac ensé> 
Fulgebarq. alta decurrens aurcus arce, 
Exulratq. anirnis, & fpe iam percipic hofìem. 
Qualis vbi ^bruptis (v-git pra'fcpia vinclis 
Tandem liber equus, campoq. pocicus aperto, ^ 
Auc ille in paflus, armentaq. tendic equarum, { 
Aut afTuetus aqiise pertiindi flumine noco 
Emicat, arredifq. fremJc ceruicibus, alte 
Luxurians> luduntq. iubas per colla, per armos» 

HercoleVdine. \ 
E Turno i/ìejfo da la furia ì])into 

Sen corre d farmif ecco'l tutto armato^ 
Già di fquammofo acciaio ^ e d'oro cinto 
Horribìlmente^Ò' ha la fpada à laìOj 

E /al di filmo il capo ba nudo^ i /cinto; 

Liito 
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Lieto fi mofiraj e nulla in fe turbato j 
Sol brama Ihofiey e fol vittoria attende^ 
E già da l'alta roccba egli dtfiends . 
^ual Juol correndo coraggio/oy e fiero 
Rotti i legami vfctr fuor de le Balle^ 
Vago de l'berba libero defirtero» 
O de fvfato fiume^ o di caualle 
Per caldo bumor^ cb'ei freme, e corre altiera 
Con leggiadria fnodando ambe le fpalle 
Scuote alta la ceruice, e da ogni parte 
Del collo il crin par che gli fcherzi ad artf» v 
. ^ Anni bai Caro* 
Bfjo Re Turno da la furia fpinto 
Ricorre à r armil e di fquammofo acciaio^ 
E d'or già tutto bombile^ e fplendentei 
Cinto di brando, e fol del capo ignudo^ 
Lieta mofiro [fi ^ e di fperanza altiero 
Di vedere il nemico. Kn quella <^uifa 
Da la rocca fiendeay che da prcfepi ^ 
Sciolto defiriero efce ruzzando in campOp 
O ch'amor di giumente ^ o che vaghezza 
Di verde prato f o pur de fio lo tragga 
Del noto fiume ^ che sbuffando freme^ . X 
B ringhi a^ e drizza il co So, e fquaffa il crin fi 
Torquato Tajo.can.ix.fìan. 7^. nel Goff. 
Come defirierj che da le Reggie fialle^ 
Oue à rvfo d^ l'armi fi riferba\ 
EuggCy libero al fin per largo caUe • 
V a tra gii armcti^o al fiwnc vfato^o à tberbj^\ 
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Seberzan fìi 7 coUo i crini; e su le /palli 
Si f cote la ceruice alta, e fuperbaj 
Suonano i piè nel corfp^ t par cb* auampi 
Di /onori nitriti empiendo i campi. 

Tal ne viene Argtllano \ arde il feroci. ^ 

Sguardo» ha la fronte tntrepidaj e /ublimip] 
Lene i nis i falù-i e foura i ptl veloce^ ? 
^Si che d* orme la polue à pena imprime^ 
V I RG. iib- xi. ^neidos. 

fundunc fìoìul vndique tela - 
Crebrat niuis ricu, ccelumq. obtexicur. vmbra* 
Continuo aduerfis Tyrrhenus, accr Acontcus. 
Connixi iocurrunc baftis : primiq. ruinara 
Dant fonitn ingentirprsefraétaq, quadrupedantu- 
Pedora, petìoribus rumpunt: exculfus Aconteus 
Falminis in mòrefrji aut tormento ponderis adi 
Prsecipitat longe, & yicam diiperfic in auras. 

HcT'colè Vdine. 
Vijle in vn punto fur tante arme alzarjif 
Tante abhajfhrjiy che fembrauan neue^ 
Quando cade j/ denfa^ ch\jcurarfi 
Si vede il Sole ^ e tutta l'aria in breue. 
J primi^ che correndo incontro vrtarjif 
Fur Tirreno^ ^ Aconteo di sì greue^ 
É duro colpOj ch'ambo à terra andaro 
Co' ìor dejiriery eh' injltme s*incontrarOy 
Sembra Aconteo dal fulmine percojfo% i 
P da fiijfo da machina tirato; 

Tantor lontano dal caualk èjcojfoy 

E così 
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B così Ipira à me^ l'aria il fiato. 

Anmbal Caro. 

armi fioccavo 

Di néuc ìnguifay e coprir d'ombra il Sole. 

Al fin da ctafiun lato t de fi r ter punti ^ 

Andar tutti con tutti à rincontrar/i. 

Era Tirreno al fiero Aconte oppofio 

'J^le la battagliai e quefii primamente 

S'vrtaroy e per' la furia^ c per la forza 

De l'vrtoj ambe le lancie^ambo icaualli^ 

Et ambo i corpi infranti, firam^izzati^ 

L vn da l'altro di/giunti; quai percofjì 

Da fulmine, o da machine auuentati 

Caddero à terra, è pria ne faura Aconte ^ 

Lafciò la vita. 

V IRG. lib. X?. /tncidos. 
Troesagunt, princepscurmas inducit Afilar* 
lamque propinquabant porcis, rin lufq. Latini 
Clamoreni col)iint,& fno!lia colla refledunt: ' 
Hi Fugiunt, penit^Tq; datis rcf'cruncur habcnis: 
Qualis vbi alcerho procurrcns gurgicc poncus 
Nvinc ruicad terraSjfccpnlorq.fupcriacit vndam 
Spumeus > extremamq. ^lriu pcrfimdic arenam: 
Tvlunc rapidus retro , ? tq^ xftu rcuoluta rerorbés 
Saxa fugit> lictufq. vado iabcncc rclinquit. 

H ertole Vdine. 
Clifeguironoi Teucri: e prìa Vajfàlfe 

tAJila^ egli cacciò fin sii le porte. 
' LoJÌHolo de Lettini altbor preualfe 

• ' / Si 



Sì fermò > ^refe a rdir^ Jìfè piùfortef 
A nemici voltojji^ e ben ciò valfe ^ 
eh in vn momento fi cangiò la forte\ 
i El Troiano , che dianzi in fuga ha volto 

Il Latino-i bar il fugge à freno fciolto. 

Cast quefìi talboriuan cacciando 

^uelli^e talbor da quelli eran cacciatiy 
Come fuol far il mare oridofo , quando 
SoPpinge alternamtnU i flutti irati 
Al lido^ e copre i fajji, e ritornando 
In fe gli fleffì flutti ha ritirati 
La/dando ti lido ignudo y e feco volut 
Lefcbiumsy e l'onde^ eT arenofa polue% 

Anni bai Caro» 

eli feguiro i Trotaniy e prima Afila 
Gli affalfe^ e gli cacciò fin fu le porte, 
^ìfermiy e rincorati y alzan le grida$ 
Volgon le tefie^ e fi rifan lor fopra^ 
eh eran lor contra. Così quando quefiì^ 
. E quando quelli hor cacciano^ bor cacciati 
Tornano: in quella guifa cVà vicenda 
il marCf bor d'alto à nua ifiutti increfpa s 
E ne rvltima arena ondeggia^ e inumai 
Hor da la riua indietro Je ne torna. 
Eie flefsonde ? e la commofi a ghiaia 
Sorbendo j e voltolando fi ritragga 
V l RG. lib. xi. itncidos. 

Ar cjrcum kftx comires, Larinaq, virgo 

Tullaq- 3 ^ arracam quaciens Tarpeia fccurinujf 

Ica- 
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Italides: quas i pTa decus fibi dia Camilla 
r'^elegit, pacifq. bonas, belliq. miniftras: 

Quales Threicise , cum flunjina Thermodoontif 
Pulfanc, & pi&h bcllantur Àmazones armis 
Seu circum'Hyppolicen, feu cum fe Martia curru 
Panchefilea referc, magnoq. vlùlànte tumulcu 
Foemineaexulcant lunacis agmina peTtis* 

. ^ H ercole Vdine. 
Seco hauea le compagne elette care 
TuOaf e Larina vergini, e guerrieri^ 
E Tarpeia, che lìragi al^rc , amari 
Con la bipenne fh. douunque feri,, 
^luejìe Italia più fatnofe, e rari 
Camilla eUjfe per minifìre vère\ 
Era di lor ctafcuna in guerra audaci f ' ; 
Si come queta in tempo anco di pace. 
§lual in Tracia siil fiume Termodonti 
Scorrer ne l'arme lucide^ e dipintCpr 
Pantafileai e Hippolitagià contr 
Duci sà'l carro i le battaglie accinti 
Con rAmai^ne lor guerriere pronte 
Si vider vincitrici} e non mai vinte ^ 
Eco lunati, feudi gir correndo 
V Varia défiridiy e d'vlulati empiendo. 

Anni bai Caro. ' 
^'intorno ha per compagne^e per guerrieri 
D*arcbi^ di mazzere di bipenni armate - -, 
TulUj Tarpeàj Larina^ & aìtrùllulìri J 
Italicbe donzelli^ à fuo decoro ' " \ , > 



{ 



Iji VIRGILI ANiE 

Scelte da lei per fue degne minifin 
Ne la pace, é ne Tarmi. In tal /èmbianXji 
'Termodoonte il heìlicofo ftuolo 
De T Amazzoni fue vide in battaglia 
Attorneggiarììippolita^ o col carro 
Gir di Pantajìlea le fchiere aprendo 
Con ftminei vlulati. 

Lodouico Ariolìo ean. 27. fìan* Sz2 
In babito fuccinto era Marfifa^ 

HualJ^ conuiene à donna^ & àguerrìera% 

Terrnodoonte forfè à quella gtitfa 

Vide Ippolita òrnarfìj e la fua fchiera. 
Torquato Tajfo nel Gofflcan. xx^/lan^^ù 
Nulla Amazone mai sul Terwodonte 
JmbracYìò fcudoi 0 maneggiò bipenne^ 
Audace sìf coni ella audace inuerfo 
Al furor và del formidabil Perfo. 

V I R G.lib. xj- iEneidos* 
Harc fatur virgo, & pernicibus ignea plantis 
Tranfic equum curfu : froenifq. aduerfa prehenfif 
Congrcdicur, poenafq. inimico a fanguine fumiti 
Quim facilè accipirer faxo Tacer ales ab airo 
Confequiturpennis fublimé io nube columbam 
Comprenfamq. tcnct, pedibufq. euifcerac vncis: 
Tum cruor , & vulfx labuncur ab sechcre plumac> 

H ercole fedine. 

^ifcye veloce allhor per quei fentieri 

Tutta infocata volando fi parte y 

CiUfige, e Pajfa il deflHcrOp e'n modi fieri * 
^ ^ • Nel 
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Nei frcn r ajjerray el misleaU fuena 
\^ Perche cai Jahgue fuo paghi la pena 
Con tal preftex^fuol partir da vn fajfò 
Lo fparuiere veloce^ e facro augello^ 
B'n ver le nubi con volante pajìo 
Seguir colomba furiofoy e /nello 
Giunta la prende^ e/quarcia^e cade al bajfo 
Ptoggia di /angue , e giù cader con quello 
Si veggon leut , e lacerate piume 
Mentre per /empre ella rinchiude il lume. 

Annibal Caro. 
T>i//e la virgo , e guai da cocca firale 
Dietro gli fi J^iccò ratto logiun/e 
Pajiollo: attrauer/oìloy al /ren dipiglio 
Dudegli^ lo/erìiTanct/e alfine. 
Così d'vnalto /afio ageuolmente 
Sparuier gri/agno al timido colombo 
S^auuenta, e logremtfce : onde in vn tempo 
Sangue^ e piuma dal del neuiga, e pioue. 

Lodouico fArioBo can. x .Jian. 5 o. 
dittandogli parue poi 9 vol/e il d efirtero : 

Che chiufe i vanni, e venne à terra à piombo 9 
Come ca/ca dal del /alcon maniero^ 
Che leuar veggia f anitra f ol colombo; ^ 
Con la lancia arrefiata il Caualiero 
Varia/endendo vien d'borribilrombOé 
GradaJ/o à pena del calar iauede^ j 
Che /e lo /ente adojfo} e che lo fiede. 



^0 fleJp} nel can.pcicivjtan.96. 
§lual huonaftor. che r anitra^ 0 7 acctitggiaf 
Starnai 0 colombo y 0 Jimil altro augello 
Venir fi incontro di lontano veggia^ 
Leu a la tefia, e fi fa lic to , e bello: 
Tal ^SM andricdrdoy corri e cefto deggis 
tiiRodqmòntéfarfirag€\ e rnacèllOi 
CoriUtìttay è baldanza il defirìer piglia^ 
Le fi affé à i piedi y t àia man dà la briglia. 
- V 1 R lib. xj*. .-Eneidos. ' ' 
Vrq. volaasaitè raptum cum fuliia draconeit) 
Fere aquila, implìcuitq. pedes,atq. vhguib* hasfir 
Saucius ac Terpeni finuofa volumina vcrfac, ^ ^ 
Arredifq. horret fquamis, & fibilac ore, ^ 
Arduus infurgcns: illa;haud minus vrget adunco 
Ludancem roftro, fimul athera verbetat alis : 
Haud alicer praedà Tj^burtu ex agmitìe Tarchoo 
Porcac ouans» ^ 

H ercole V dine. 
Come del del né" campi altip e fourani 
Tartari" Aquila fuolla fcrperea ^ 
X2o*lf)rti piede i^ff^ l* acuto artij^lio ^ 
Mentre ella tenta vfi;ir da tal periglio^ 
Che ferito con torti f e Jp^Jfi nòdi 
Si lega iniqrno al vtncttor augello^ 
L e fijuame inborridendo in fieri modi 
Fifcbiay inalzando il capo ifato^j ftOoi ^ 
Maqueiyòpponeàléfioperteyfodi'^ ^ ^ 
C^o'Jrofiro adunco^ efenza temale /nello 
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Auuiticchiato injìcme co l fermenti 

Vola, per faria ancor velocemtnU 
Qost ne porta il vincttor Tarconte 

Il TibuTÙn prìgion lieto correndo. 

Annibal Caro. 
Come ne F aria in/ieme auuiticchiati 
Si fon vìjìi talhor r aquila^ // Jerpe 
Ppgnar volando''^ e fvna bautr confvngbiip'^ 
E col beccoghermitOy e morfo l'altro\ 
ET altro cofuoigtrir e co/uoi nodi 
Far/e^<vincigli à piè, volumi à fali: 
E quejlo con la te Ha alta Ji/chiando; 
E quella /chiamazzandoj e dibattendo^ 
Ambe due voltolar fi: ambe due ftretti 
Fardi fquammcy e di piume vn fol viluppo: 
Così Tarconte per lo campo à volo 
Vincitor da le fchiere iljitr Ttburto 
Trionfante portaua. 

V I R G* lib* XK Aeneidos. 
Ac velut ille prius, quam tela inimici Tequantur 
Continuo in monccs fe fe auius abdidi r akos ^ 
Occifo paftore lupus, magnoue iuuencò, 
Confcius audacis fafti: caudamq. remulcens 
Subiccir pauicantem vtero, fyluafq- petiuic: 
Haud fecus ex oculis fc turbidus abflulic Aruns* 
Concentufq. fuga , medijs fe immifcuic armis. 

H ercole Vdine. 

^al lupOi cbe dafame, e dalarabbia 

Spinto, il pajlor vccifOiQ ilgiouenco habbid. 

/ 4 Che 



ijf VIRGILIANA . 

Che confufo dal fattoi e dal timore 
La coda Jp ritira /otto il ventre f 
E primaj che le ville armi, e romore 
Gli motian cpntra , fifgge fin, ch'egli entri 
Tra noontiy e felue^ doue dal furore 
Satuo s'appiatti iTal Aronte mentre 
Al fatto penfa^ fcbiua f altrui guardo f 
Tra T arme fugge timido y e codardo. 

Anmbal Caro. 

qual affiimato Itfpo 

CVvceìfo de r armento vngran giuumfOf 

0 lo Jlejo pafiore\ in fe conjufo 

Di tanta audaci a^ anzi che da villaggi 

Gli fi lieuin le grida ; infra le gambe 

Si ntpette la coda^ e ratto a monti 

Fuggendo fi rinfelua\ in cotal guifa 

Arunte dopgl tratto impaurito^ 

Solo à faluàrfi intefoi in mezzo à F armi 

Si mijchiò tra le fchiere. 
. Torquato lajfo can, xiffian. 5 1 . nel Goffl^ 

*Pót; come lupo tacito s'imbofca 
Dopo occulto misfatto , e fi defuia: 
Da la confufion , da l'aria fofca 
l^auoritay e nafcofa tUi fin già 

Lo lieffo nel can^ xx./ian.^^m 

Armando in tanto » à le cui fiere mani 
" Era commejfa la spietata cura^ 
Mifio con falfe ìrtf tgne è fra Cbrifiiani, 
Ei eompagni con lui di fua congiura. 

- Còsi 
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Così lupi ncttumii s quai di cani 
Mfiftrtn/cmbianzciptrìaneblìaofcura^ 

Vanno à le madre , e Jpian cowe m hr sentret^ 
l^a dubbia Coda rifirwgt rìdo al ventre. 
ViRG* l-b.xii./^ncidos. 

Pocnoruin qualis in aruis 
Saucius ille graui vcnantum vulpere petlu?,^. . ^ 
Tum demum mcuetarma Icorgaudctq.comarcs 
Excutieiis ceruice roros, fixumq. latronì^ 
Impauidus frangit cclpm, & frernitorc cmcnto; 
Haud fccus accenfoglifcic violencia Turno ♦ 
Tum' fic a<Fatur rcgcm, acque itj curbidus infiCt 

Hercoh Fdine» 
tòme ne camp "Peni à la gran fiera 
( Se fif'ita riman dal cacf latore ) 
Auuien^ clìajlbor più difdegnofa^ e fiera tì^ 
Larmi fue nioua^ e con maggior furore^ 
Lieta ne crolla la fua chioma altura 
V?iìi rhnghie aguzza 9 e men del feritore 
Teme il dardo, e n fe Jìejfa il frange, e gemt 
Percote i denti fanguinofi , e freme ^ 
Così Turno feroce y e d'ira accefo 
T urbato al Rè Latino iapprefenfa^ 
tAnnibal Caro\ 

^al Ma/Jìla fera 
CV allhor d^wfanguinar gli artiglile l ce ffff 
Diiponfiy allhor $ adiray allbor fi [caglia 
Ver chi lacacciay che da lui fi finte 
Grauemente feriteci e giàgcdejidQ 
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De la vendetta \ fangiiinofay e fiera 
Con gli crini s'arrujflz^e con le zampe 
Frange rtnfjfo telo, c gra ffia^ e ruge 
Così la violenza era dt Turno 
Accejaj impetuoja^ e furibonda. 
E cosi conturbato appreftntojji 
Al Re dauanti, e dijfe. 

V I R G, lib. X?;. ^,neidos« 
Accepit vocem lachrymis Lauìmà fnatris 
Flagrantes perfufa genas, cui plurimus ignem 
Subiecit rubor,& caltfjfia per ora cucurrit* 
Indusm fangùifieo veluti violauèricortro 
Si quis ebur, vel tnifta rubenc vbi Jilia multa 
Alba rofa, cales viVgo dabacore colores. 

Hercole ladine. 
£ Lauinia àfcoltando i me/li accenti 
De la madre dolente^ e lagrimofa 
S'afperfe il vifo di fiammelle ardenti f 
Qo'l pianto fè la guancia rugiadofa. 
Sopra candidi auoriy ojìrt lucenti^ 
£ bianchi gigli mijii con la rofa^ 
Sembrauan de la vergine i colori 
Dipinti di rojfezze^ e di candori. 

Annibal Caro. 

quelle paroli. 
De la madre Jentì Lauinia virgo 
Di rugiadofe lagrime^ e d'vnfòco 
Di virgineo rojjor le guancie afperfe% 
^aljorafe di purpura macchiato • 

Fofe 
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, Fojp vn candido auorio^ochc dtrofc 
St/pargejferoi gigli. 

Lodouico Ario fio can. fìan. 
Forza èy cb*à quel parlare èllaà\ùengAf 
binale è di grana vn bianco aUório ajperfo. 

Torquato Tajfo cdn. iv. fìan. 30, nel Goffi 
Dolce color di rofe in quel bel volto 
Fra l'auorio fi fp^Y^ey e fi confonde : 
Mane l a hoc caconi' e fc e aura amorofn 
Sola rojfeggiaj ejemplice la rofa. 

VIRG.lib.xij.^neidos.^ V/ 
His agitur furijs, toroq. ardencisrab oré^ ^ 
Scintilla: abfiftunc: oculis micar acribus ì^is^ 
Mugicus veluti cum prima in praclia taurus 
Tcrrificos cicr, acq; irafci in cornua tentar, 
Arborisobnixus crunco,yentofq; laceffic 
Idibus, &: fparfa ad pugnam proludic àrcna, 

H creole Fdine. 
Cost dicendo iìifuriauàfpeffò^ 
tArdea nel volto pien difiiegni, f d*irep 
i>j fegnonoripuo fiary ne fermo à loe^^ 
E fembra fctntillar dagli occì)i ti foco, 
§lual toro alìhor the mugge irato intorno^ 
E fiero' fi prepùTa à la battagliai 
E porta in cima à l vno-j T altro còrno 
Vtrdj ti furor di cui pdifi'prfuaglia^ 
E/i l arrota à ^uaì che tronCÒ.ìntorno^ 
E sfida i vents, eli C7)lpi/t'é, e tàglia, 
E r arena co'Jpiè fpargendo tn alto 
' l colpi 
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/ co/pi impara del futuro aJJalto. 

Anmbal Caro. 

In total guìfa 
Dicendo; infuriauéf arde a nel volto% 
Scintillaua ne gli oecbi: borribilmente 
Frtmeay qual mugbia il toro aObor cb* irato 
Si prepara à battaglia^ t tira in cima 
Si reca de le eorna. Indi tarruota 
A qualche tronco p ti tronco % e faura in prima 
Firgndofd/to col pii fparge f arena : 
E dei futuro ajfalto i colpi impara. 

Torquato Taffo can vijMan.^^.e "^ó.nel Goff. 
Non tUsramcnte // Tauroy oue fsrriti 
GelofoAmorco'fiimolipurgentif 
Horribi/wsnte tnugge^ e co muggiti 
Glifpirti in fe rifu egli a^ e Pire ardenti $ 
Elcorno aguzza à i trombile par eh' inulti 
Con vani cclpi à la battaglia % venti% 
Sparge co*l pie larena^ e l fuo riuale 
Da lunge sfida à guerra afpray e mortale m 
fDa sì fatto furor commoffoy appella 

VAraldo% e con parlar tronco gl iwponc \ 
V I R G. lìb. X! j. ytncidos. 
Qualis apud gelidi cum flamini concicus Hebri 
Ssnguineus Mauorsclypco incrcpar,acq. furtccs 
Bella mouens ifncrfftic tquos:illi arquore aperto 
Ante Notes, Zephyruq*vol£r:geniic vlcima pulfu 
Thraca peduiD:circuttìq. arre fonnidinis ora, 
Ira^q. in/idia?q« j Dei ccciicatus ^ aguntur : 

- Tahs 
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Talis equos alaccr media incer praelia Turnus 
\ ' Fumances ludore quacic (miferabife ) crfis 

Hoftibus infulcans : Tpargic rapida vngula rores 
Sanguineos > miftaq. cmor calcatur ar<sna. 

H ercole y dine, 
fui freddo Hebrofuol Marte feroce 
Far rifuomr gli feudi à pugna intento^ 
JS mone ifuoi corjier con sì veloce 
Pajfo^ che vince di preiie^za ilvcnto^ 
Accompagnati da lo fdegno atroce , 
Da Yodioy da la frode y e da fpauento 
Fanno al lor calpefiio^ che tutta freme 
La Tracia infino à le fue parti ejìreme. 
Turno così tra le più fotu torme 
Driz za i corfier fumatati di fudore^ 
Che van ftampando irudelmente l'orme^ 
Sopra i morti nemici^ o fìrano horror e $ 
O firane vifie^ o miferabil forme y 
Spargon co piedi fanguinofo tumore 
^ouunqueil carro il fiero Turno fpinge^ 
E tutto il campo in rofo fi dipinge^ 

Anni tal Cara» 
^aPè de l'H ebro in fu la fredda riu^ 
Il fanguinofo Marte aUbor entrando^ 
Ne la battaglia, o con Io feudo intuona% 
O fulmina con Fbafia^ e i fuòi tauàUi 
Da la furia f e da lui cacciati, e fpinti 
Ne van co venti àgara, vf tando i viui^ 

£ calpefiandtì morii^ e fan coIJuom^ 

De, 
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^eftì fino agii ejìremtfuoi confini r 

Tremar /a Tracia tutta, e uan con tjfi 

Lo fpauento-i il timor ^ fin/: die ^ Hrcp ^ 

Dei bellicofo Dio jtguaci eterni 

In così fiera, e /pauento/a vifia 

Se ne già Turno la campagna aprendop 

VccidendOi infultandOj e di nemici 

Miprabil rutnay e flragCy e ftratio 

Hor con farmi facendo^ bor codefirieri 

Che fudanti, fumanti, e po/uerofi. 

Sparge an di/àngue^ e difanguigna drena 

Con le z:ampe'.e con fvngbie vn nembo intorno» 

V I R G. lib. xij* JLntìàqs. 
Ac veliit Edoni Boreae cum rpiritus alto 
Infonat itg^so, fequirurq, ad li.ccora flu ftus> 
Qui venti incubuere, (ug3m dant nubilacoelof 
Sic Turno, quocunqye via fecatjagmina cedunC* 
Conueffa^qé ruunt acies: fertinDpecus ipfum, 
£t chftam aduerfo cur r,u quacic aura volantcnié 

Hercole Fdine. ^ 
^àìjoprà il grand' Egeo f onorò a Volo 
VEdonè Borea <và fuperbòi e fiero 
Laonde corrono al lidoy t lunge al poh ^ 
Fug^on le niihi^ e taer folto^ e nero\ 
Tal per lo. cay^po oiiunque Turno fcorrt 
Ce don lefibiere^ e ogn'vno indietro corre # , ^ 
porta egli fitco tal furiay e fpatientò, ^ 
Che minaccia à ciafcun morte, o perìglio^ ^ 
B mentre il carro corre incontra al vento l 

" ' TremA * 
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Trema, tremando ti fuo cimier vermiglio. 

Anntbal Caro.. 
§lual (opra al grand* Egeo fonando fcorre 
il Tracio Bora\ che le nubi, e t fiutti 
Sifgombra auanti: e qufjìi à i udì, e quelle 
A l^ortzonte in fuga Je nev^nno. 
Tal per lo campo ouunque firiuoìge 
Fà "turno difgombrar l'armiy e le /cbiere% 
E tal fco ne vd furia^ e fpauento^ 
Qhe fin anco al cimier r?Jorte minaccia. 

Torquato Taffo can. xij./lan e^.nel Goffi 
^all'alto Egeo , perche Aquilone y 0 Noto 
Cefjìy che tutto prima il volfe^ e [coffe ^ 
Non s'accheta et però ^ mal fuono^e' l moto 
jR.itien de fonde anco agitate > e groffe. 
Talj fe ben manca in lor co*l /angue voto 
^uel vigori che le braccia à i colpi moffe^ 
Serbano ancor f impeto primole vanno 
Da quelfofpinti à giunger danno à danno. 
V I R G. lib. xij.Aeneidos. 
Ille volatjcampoq.acrum rapic agmen aperto. * 
Qualis vbi ad terras abruptofidere nimbus 
le mare per medium ( miferis haru prxfcia longc 
Horrefcunc corda agricolis: dabic ille ruinas 
Arbor.bus , ftragemq. fatis 1 ruet omnia late: 
Ante volant) fonitumq. ferunt ad littora venti) 
Talis ia aduerfos duéìor Rlixteius hoftes 
Agmen agit: denfi cuneis fe quifque coadis 
Agglomerane. 

H ercoli 
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Hercole ladine. 
Enea volando vien con tutto il tampo; 
. S'empie dipolue, e horror la terra^ el cie/ói 
^ualjuoltalhor dopò mpróuifù lampo 
Vfàr vìalìgno^ e nubtlojò <odo^ 
Ch^al mifero còlono^ al fruttò i ài campo 
pioggia minacch cirri e ^ contier/a i^ g^o^ 
Cui'iJòla auaHti Cùn borf (fidi /Iridi 
Vento, che fpinge i Jìutti ondo fi à ì Hdìé 
Tale cantra nemici il Teucro "Duce 
"-Ifuoi di Canio inguifa imiti infime , 
Con fubita preUtzza riconduce. 

AnntbdlCaro. 
^ Enea volando al campo 

Sptn/e lo fiuòìy che poìu&ofo, e fiuro 
TalJ'e nandòi qual d'alto Piare à terfa 
,-:quàrciato nembo, qUando{GÌme)chefegnùf 
E che fpaucntOi e che ruina apporta 
A f \rÀfirì coloni, e quanta firagt 
yl gli alberi J le biade^ à la vcndemìa 
ne preparai e qual fe n*ode in tanto 
Sonar procella, e venir vento à riua: 
'^Cota! contra à ni^mici il Teucro Duce 
CoYuoi, tome in vn gruppo infitme vnìti 
.EÀtrò rit la battaglia. 
V Via G. !ib. xij. ^.neidó?, ^ 

M''gra Veliìt rhàgrtJts domini cum dinitisardes 
Per'jolar,&r penni^ dita atria lurtrat hiruhdOf 
T^abula parua legcas, nidifq. loquacibus elcas 

Etaunc 
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£t nunc porcicibus vacuis nunc humida circum 
Stagna fonat;fimiIis medios luturna per hoftes 
Fercur equis, rapidoq. volans chic omnia curru; 
lamq. hic germaou.ianiq. hic oftendit ouancems 
Nec confcrre manum pacicur : volac aula loogè^, 

H ercole Vdine. 
Come fuolfar la negra Rondinella 
r ^ando à i figli loquaci intejfe i nidt% 
£ fe/ca porta lor.cbor vola tn quella 
Ricca Jìanz^a^ hor in quefìaihor prejfo à i lidh 
. Ne f??aiji ferma: così la donzella f 

Scorre per rbofie, e pur chel carro guidi 
Hor quinci^horquindi^e cbe'lfratelfuo fcher-- 
Non può in loco ver un fiarfene ferma, (m^ 
Talbormojrauailfuo fr atei vincente 

Senza /offrir ^cV incontra altrui pugnajfsf ^ 
E fe di pugna s'accorgea repente v_ 
Fuggiua altrou e cacciò che luifaluajìe. 

Annibal Caro* 
§lual ne va negra rondine aliando 
Ter le cafe de ricchi allhor cbe piume^ 
E fu/celletti al cominciato nido 
§luinciye quindi rauna^ 0 picciol efca 
Afuoi loquaci pargoletti adduce. ^ 
Cbe fotto à iporticaliy e /òpra f acquì^ 
E per gli atrjj volando^ e per le fale 
Hor altoy bor baffo Ji trauolue^e gira: 
Cotal luturna il campo attrauer/andù 
Per ogni partejt Jpingea coi ^arro^ 
- . * * K Eia' 
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E codefirìeri infra i nemici à volo 
Souente à loco^ à loco il fuo fratello 
Vtncitor dimofirando: e non /offrendo 
Che punto dimorajfey o eb^à rincontro 
O pur vicina^ al gran Teucro negijfe. 

V I R lib. xi;.Aeneidos» 
Ac veluc immiffi diuerfis partibus ignes 
Arentem in fyiuam» & virgulca fonantia lauro: 
Auc vbi decurfu rapido de moncibus aids 
Dant foni^ù fpuniofì amneS)& in a^quora currune 
Quifque fuum populacus iter: nec fegnius ambo 
i£neaSf Tumufq; ruunt per pra^lia» nunc nunc 
Fluduacira intus : rumpunrur nefcia vinci 
Pe&ora: nunc totis in vulnera viribus icur* 

HercoleVdineV 
Come auuten quando in varie parti aceefi 
arida felua fon fochi voraci^ 
Che dentro à i lauriy & ài virgulti apprefi 
Spargono fiamme j e Jirepitofe faci. 
O come gfù da' monti alti di/cefi ^ 
Corron nel mar torrenti aj^riy e rapaci^ 
Che con romor ciafcun depreda t e flende 
Ciò che rincontra^ ouunque il camin prendi • 
Qoiì non van mm erudii t men veloci 
Il Duce TeucrOyC Turno f amboguerrieri$ 
%Ambo di forz.e^^ epanimo feroci >^ 
Ouunqtie^gian aprendo/i ijentieri. 
Hor fi che fire^bor fi che gli odi atroci 
Vanno ondeggiando^ e fanfiìcqr più fieri\ 
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§lueip€ttiauezzià le vittorie^ e forti 
S€Oppian, i /pargon fai terrori f e mortu 

Annibal caro. 
Come duo fochi in due diuerfe parti 
D'vn fecco ho/co accefij ardon fonando 
Le quercicf e i lauri: o duo rapidi^ sgonfi 
Torrenti^ che nel mar dagtt^alti monti 
precipitando^ fi ne và ci afe uno 
Il fuo camino aprendo , e ciò che troua 
Si caccia auantij e romoreggia^ e fpuma : 
Così per la campagna^ ambo freme ndo% 
Le fcbien [gommandole quefii,e quelli 
Atterrando ne gian^ da I vna parte 
Enea^ T urno da t altra . Or fi che d'ira^ 
Orfiche di furor fi bolle y e fcoppia. 
E con tutte le forze à ferir vajfì . 
Che Feffer vintOy e non la morteci morti» 

V I R G* lib. xij. Aeneidos. 
Exoritur trepidos incer difcordia ciues; 
Vrbem alij referare iubenc, & pandere porcas ^ 
Dardanidis» ipfuniq; crahunc in moenia regemr 
Arma ferunc alij,& perguntdefenderc muros. 
Inclufas vt cum laccbrofo in pumice paftor 
Veftigauit apes» fumoq;impIeuic amaro: 
Illc intus trepidai rerum per cerea caftra 
DifcurrqaCymagnifq; acuanc ftridorìbusiras. 
Voluicur acer odor tedis , rum murmure coec^ 
Incus faxa fonane : vacuas it fumus ad auras. 
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H ercole Vdine. 
, l^afce tra i cittadin timidi allbora 

Di/cor dia,& ban tra lorh menti incerte; 
Altri à i Teucri vorrian fenza dimora 
Dar la cittade.e le fue porte aperteì 
E*l Re traggono à i muri^ acciò che fuora 
Ne rimiri le cofe ajfai più certei 
Altri più caraggioji l'arme prefe 
Stauan de l'alte mura à le difeje* 
Talf fe pafior <vngroJio ftuol rimira 
Di pecchie polio in cauernofo faffot 
Cui dijumo empiere ognvna Ji raggira 
Per l'incerate iianz^ebor altOy bor bajfox 
Stridono iratcye'n tanta Juor ne /pira 
Vn tetro odore^e dentro l'antro eajfo 
Di lume alcbiufo mormorar^ cbe fanno 
Tutto rifuona^'i ifumi à l'aria vanno^ 

AnnibalCaro. 

i cittadini in tanto 
Facean tumulto. E chi volea cbe dentra 
Si cbiamajfero i Teucri^ e cbe le porte 
Fodero aperteci Re fin su le mura 
%A ciò trabendo . E chi l'armi gridando 
S'apprejlaua à difefa. Era à vederli 
Hual'è di pecchie entro vna caua rupi 
Accolta fcbieraMlbor cbt dal pa fiore 
%>' amaro fumo i la cjiuerna, offtfa: 
Cbe trepide y confufcy e d'ira accefe 
^er r incerate Jabricbe trauoìte 



Difeof"^ 
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U^ifiomndoy e ronzando ft m vanno. 
:Al cui Jìridor l'affumigata grotta 
Mormora^ e tetro odore à Inaura ejlala. 

Lagrime di S. Tietro del Tan/illo Pian, vif^ 
Già li^par di veder fuor de la terra 

Gii altri >condur^come fua Jcbiera l'apef "^^^ 
Quando /òtto il pitno alueoy che le ferra^ 
Fa il viOan fuwoy e* l biondo mei ne rape; 
E vede il He del eie lo^ e de la terra^ 
La cui grandezza il mondo in fe non cape} 
Mojfo dal popoli che rincbinay e prega. 
Che ritrar/ì tui^ ed albergar non nega. 
V I R G. lib, xij. Aencidos. 
Ac veluti monti s fa xum de vertice prscceps 
Cum ruit auulfum vento: feu tirrbidus innber - 
Proluicaut annis foluicfublapfa vetuflas : 
Fertur in abruptum magno mos iniprobus aftu» 
Exultatiq.folo, fyluas, armenta, virofq. 
Inuoluensfecum: difietìa per agmina Turnus 
Sic vrbis ruic ad muros , vbi plurima falò 
Sanguine terra mader^ftridentq, haftilibus aurar. 

H ercole V dine^ 
Come da monte alpefiroj e difcofcefo 
Cade faJJo dal ventoy o da vecchiezza^ 
O da pioggia diuelto , che le fdue 
Seco portii e pa^or, capanne ^ e beine. 
Tal per l'oppoiìefquadrej e difunite 
Se ne già Turno à le muf^ impetei9jfa$ 
E giunto là doue erano ferite 

' K 3 VauH 
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Vaure da T hafte^ il fuoì di /angue ondo/o^ 

LAnnibalCaro. 
^ual di cima d'vn monte in precipiti^ 
fB^t olanda fi volge vn fajfo alpe fi ro: 
Che dal ventOy dagli anni, o da la pioggié 
DiueltOy per le piaggie à fcojfe , à balzi 
Vada fenza ri tt*gno$ e da le ftlue% 
E degli armenti^ e de' pa fiori infieme 
Meni guaflo, ruina^ eftrage auanti. 
Talper Toppojìe^ e sbaragliate fchiere 
Se negta Turno . E giunto oue in con/pe$j0 
De la Cittài di molto /angue il campo 
Era già fpar/oy e pien di dardi il cielo. 

Torquato Tajfo can.xviy ^ìan M^.Goffi 
^ al gran /afio talhor , che o la vecchiezza 
Solue da vn monte , o /utile ira devtnti$ 
Ruino/o dirupa^ e porta^ e /pezza 
Le /elucy e con le ca/e anco gli armenti: 
Tal giù trabea da la /ubltme altezza 
L borri btl traucj e merliy ^ armcy egentu^. . 
V l R G. lib. xij iEneidos. . 
At pater iEneas, audiro nomine Turni, 
Deferic & muros, & fummas defcric arces : 
Prarcipiratq,- moras omnes:opera omnia rumpitf 
Laccicia cxulcansrhórrendumq. intonat armis: 
Quacus Athos^auc quacus Eryx,auc ipfe,corurci$ 
Cum frerrìicilicibus, quantus , gaudetq. nhialL 
Vcrcice feaccolicns pater Apenninus ad auras • 



HercoU 
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Hercole Vdine* 
Ma il padri Enca^ cbe'l nome di Turn ode 
Dal cominciato ajfalto parte allbora > 
E da le torri, i da le mura^ e gode 
Di pugnar /èco, e rompe ogni dimora 
Ne l'armi intuona, e freme yC in/e fi rodi 
' D'irà; e di fdegnOy à^ofa^i sauualora 
^inciy e quindi staggir a\ e fajjialmoto 
per caualtcro ardito à tutti noto. 
Sembra al monte Ato , al gran padre tApenino 9 

Ad Erice qualhor d'eia ramo/i 
- xAl'oentolare^ 0 vero à più d'vn pino 
Al crollar iy à le fcojfe firepito/èf 
Fanno cosi lontan, come vicino 
Varia intuonar j e mentre le frondofi 
Chiome lor copre bianca tieucy e gelo 
Alzano liete il tergo infino al cielo. 

AnnibalCaro. 

Di Turno il nomi 
Eneafintendoy il cominciato ajfalto 
Difme/e ; e da le mura^ e da le torri, 
E da tutte rimprefe fi ritrajfe. 
Per letitia ejjultòj terribilmenti 
Fremè y fi rajftttò yfi vibrò tutto 
Ne farmi , e'n fe medejmo firaccoìfe ì 
^anto ilgrand'Ato , 0 l grand' Erice à rauré 
Nonfi)rge àpenay olgran padre Apennino^ 
Allbor che delci la fronzuta chioma 
^er vento gli fi crolla^ e che di neui 

K 4. Gioiofi^ 
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Qioiofo alteramente s'incappella. 

\ V I R G. lib. xi j . Aeneidos. r 
Ac velut ingenti Sila» fummoue Taburno» 
Cum duo conuer/is inimica in prselia tauri 
Frontibusincurrunc , pauidi ceflere magiftri j 
Star peciis omne meru inuui>muflantq.iuuenca?» 
Quis pacori imperirecque tota armenca fequat; 
Uh incpr fefe multa vi vulnera mifcenr, 
Cornuaq. obaìxi infigunt: & fanguine largo 
Collatarmofq.lauancigemitu nemusoé remugit:, 
Haud allrer TroSiEneas , & Daunius heros 
Concurrunt.cl^peis; ingésfragor athera cópiec* 

Hercole ydine. 
Conje talbora /apragli alti, monti 
Di Silano di Taburno duo gran tori 
D'amor accejì ^on Tauuerfe fronti 
Vanno à incontrarjiy e con fuperbicorii 
CIjì lor cuftodi timidi^ ma pronti 
Co i guardi Jìanno, /irat .ò* i furori 
A rimirar , cosi tutto l'armento 
Sta ritirato 4 Ja battaglia intento. 
Anco in di fp arte le giouencbe Hanno 
Timide à riguardar la pugna borrenda; 
In dubbio fon qual vincttor baunannot 
Che lor f(f>nmandÌ3 e di lor c/tra prenda ; 
(n tanto con le corna afpre fi fanno 
piaghe^ e di f Angue par cb*vn fiume fcendé^ 
Dal colloy ^je da lefpalle^e à i colpi Jpeffi 
fan rifuonar i bofcbi,e i monti Jleffi^ 
C ■ ^ • Così 
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Co$t face an ài colpi grani, e crudt 
• Enea il Troiano , e Turno Aufonio alteri 
Rifuonar l'armi j& à ipercojp fcudf^ 
Lvn P altro vrtando impetuofoy e fcro^. 

xAnnibalCaro. r 
in cotal guifa* 
Sopra al gran Silano del Taburno $n cim/t 
D'amore acceji , con le fronti auuerfe 
Van duo tori animoji à rincontrar/in 
Che pauidi in di/parte fe ne Jlanno 
J lor maejlrij iarn^'^^tifie^e guarda 
La torma tutta; e legiuuencbe in tanto 
Sitan dubbie^ à cui dt lor m^ritOy e donno 
Sia de f armento à diuenir concedo. 
Bt 'ejji vrtando con le corna in tanto 
Si dan ferute, che le Spalle^ e, t jiancbi 
Ne grondan /angue ^e ne remuggbia il bofco^ 
Tal del Troiano , e de Aufonio Duce 
Era la pugnai e fal de le percojfcy - ^ 

de gli/cudi il fuono* ^il* 
Lodouico Ario/lo can.i*ftan*6té 

Jt^on jì vanno i Leonia o i Tori in /alto . . : 
A dar di petto, ad accozzarsi crudi : 
Come quai duo guerrieri al fiero c\j/alt0% 

C})e parimente fi pafiargli /eudié 
F e lo /contro. tre^nar dal baffo ài' alto 

Lhnbo/e va Di ihfino à i poggi ignudù 
Torquato Ta/fó can xy jlan.% ì . nel Goff. 
' E itnpugnA^i^jinoj cT altro il ferro HHt& ' l 
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^t^iuzzarorgogiiotei'ireaccenae; 
Evanjià ritrouar non aitrimentù 
Che duo Tori ge lofi, e d'/ra ardenti. 

V I K G. Jib. xij. iEneidos. 
Ergo amens diuerfa fuga petic aquora Turnns, 
Et nunc huc, inde hoc inccrros implicat orbes. 
Vndique enim denfa Teucri inclufere corona; 
Acq. hinc vafta palus, bine ardua mcenia cinguc. ^ 
Net minus -(Eneas (quanquam,cardante fagitca,. 
Interdum genua impediunt, curfumq. recufant; 
Infcquitur; trepidiq; pede pede feruidus vrget. 
Inclufum veluti fi quando in flamine natìns 
Ccruuni,aut punicea; feptum formidine pena*, 
Venatorcurfu canis,& larracibus inftar. 
Ille autem infidjjs, & ripa terricus alca, 1 
^ille fugicrefugitq. vias: at viuidus Vmber 
Harrethians : iam iamq. tenet, fimilifq. tenenti 
Increpuit malis , morfuq. clùfus inani eft. ^ 
Tum vero cxoritur clamor, ripa;q. , lacufq. 
Refponfant circa, & cglum tonac omne cumultn. 
llle firaul fugies, Rutulos fimul increpat omnes: 
Nomine quemq; vocas: notijq. cfflagicat enfeni. 

Hercoceydim. 

• e Turno infretta 

mtalpas^zo fugge, il Teucro non afpetta. 
Et bora in quejìo corre, bora in quel lato» 
E ^raggira in cerchi dubbi, e' n certi', 
Cbe dt qua i Teucri folti fban ferrato t 
E de la terra gli alti muri , à' erti. 



Da l'altra parte egli era ctr condato 
Da lochi inacejjìbili^e dtferìi 
D*vna vafta palude tal cVvfcire 
Non ne poteua , ne lontan fuggire. 

Così difeguir luì Enea s'affìrttta 

Sencbe il ritardi alquanto afpra cagioni i 

Cbel malfattogli già con la faetta 

Jl rende men veloce à tal tenzone^ 

E pur lo Jiegue^ e^ ne alza con gran fretta » 

CVoue Turno il pie leua. Enea lo pone% 

Ne può Turno mutar firada^ ne calle 

Cbe'l Teucra non gli Jìa fempre à le /palle. 

Come Ceruo fugace j che rincbiufo 

Sia da vn lato dal fiume altOfÒ* ondofòi 

E da l'altro ferrato fia^ e delufo 

Dal dipinto di penne cercbio odiofo\ ' 

Ghuom molto efperto in quefia caccia^ v/à- 

Co i cani il caccia e fatto fpauentofo 

Hor da le riue^ bor da f in/idie te/i 

Fugga per miOe vie le mille offcfe. 

Ma il firoce ^dajlm fempre gli è adojfot 
E dal defrj e da la fuga /pinta 
Fargli dibatterlo già prefo% e perco//o% 
Co i denti acuti, e con gli artigli evinto: 
Ma invanglifiringe. A Ubar tutto ècommoff§ 
V aere d'intorno, ^ ogni bofco cinto 
D'arboriyC lagbi^e le montagne, e i Itdi ^ 
Rifuonàn tutti à igran tumulti, à igridi» 

CMentre costftuggia Turno fgridando 

Ciafcun 



Qi afe un col proprio nome chiede^ e chiama^ 
E con parole difdegnofe inftando 
Che gli fi a dato il noto brando brama 

Annibal Caro, 
e così Turno 
F uggendo Jjor quinci yhor quindi per lo campa 
§lual forfennato indarno s'aggiraua. 
D'ogni parie rincbrufo , che da fvn^ 
Lo ferrauano i Frigi > e la palude y 
•^'^ fiJF^^ ^ muraglia era da l'altra. 
E non men cVeifuggiJfe , ilTeucro Duce 
(Come che da la piaga ancor tàrdato 
FoJJe de la faetta^ e le ginocchia 
S ijinti£e ancor fiacche) il feguitaua 
V ardente vogliale lafperanZa eguale 
A la tema di lui fi lo fpingea^ 
Che già j già gl$ era fopra.egial ferU 
Così Ceruo fugace j o da le rtpe 
C h tufo d'vn alto fumerò circondato 
Da le vermiglie abbominate penne ^ 
Se da veltro cacciato^ o da molofioy 
Che correndo^ e latrando lo perfegua 
Di quàj di luiy di lày del precipitio 
Temendo f e degli firali^ e de gli agguati 
'F^Sg^ì ^{f^gg^^ fi trauclucy e terna 
Per mille vie: ne dal feroce Alano 
E però meno attefo, e men feguito. 
Che maijnoni^ abbandona : e già gli e prejfo 
%A bocca aperta^ sgtà par che faggtungay 

£7 
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. JB7 prenda) ci tenga^ e come fel tenejje ' 
Schiattifce^el vento morde^ e i denti inciocca. ■> 
Allbor le grida alzar/i^ à cui le rupi 
De* montile i laghi intorno rifpondendoy 
Varia^ el del tutto di tumulto empierà^ 
%S^entre cosi fuggiai Turno grtdandoy 
'E rampognando ifuoiy del proprio nome 
Ciafcun cbiamauay el fuo brando chiede a. 

V l R lib. xij.. ^neidos. 
Illa volaCjCeleriq. ad terram turbine fertiir: ) 
Non fecus ac neruo per nubem impulfa fagicta, 
Armacam (xui Parchus quam felle veneni , 
Parchusjfiue Cydon,teIum immedicabiIe,corfic 
Stridcns» & celeres incognita tranfilit vmbras : 
Talis ie fata nofte tulit, terrafq, petiuit. 

Hercole Vdine. > 
Mojfa preda) qual turbine^ 0 baleno 

Veloce pajfay come Jirale infetto 

Da. "Farto , 0 da Cidone di veleno, 

Cbe mortai piaga porti à l'altrui pettOf 

Occulto vien per r aer d* ombre pieno: 

Tal e (la colma dì. ir a > e di di/petto 

Già da la notte o/cura empia difiefa 

Se'n vola al danno altrui)^ à l'offefa^ > 

AmibalCara. ? 
M offe la T)iray e di tempeiìa in guifa 

C b' imp e t uof amente trafcorreffcf 

Volò come faetta^ che da Parto, 

Q da Ci4one'^uelenata v/cifci^ 

J 
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£ non viJla ronzando^ l ombre aprendo 
Ferita tmmeàicabtU' portajìe. 

V I R G. lib. xij. Aencidos. 
Ac vclut ih fomnis oculos vbi languida preflic 
NoAc quieSrnequicquam auidos cxtédcrc curfus 
Velie videmur, & in medijs conatibus a?gri 
Succidimus: non lingua valec> non corpore notar 
SuiHciunc vires:nec voxjnec verba fequuotur: 
Sic Turno (quacunque viam virtute petiuir) 
Succeflum Dea dira negar, tum pedore fenfus 
Vertuncur varij ; Ruculos afpeftac,& vrbem 
Cundacurq. meta, celumq, inftarc trcmifcic : 
Nec quo fc eripiat > nec qua vi tendac in hodenif 
>Jec currus vlquam vider, aurigamq. fororcm*: 

H ercole ì/dine. 
Come fuole talbor con falji fogni 

Ne breuifonni fuot à fbuom mal /ano . . 
'parer ^cb* al corfo auidawente agogni 
Mouer $ piedi f e Jia illor moto in vanop 
Fotcbe non corrtfponde à fuoi bifogni 
La jor^a ne del ptè, ne de la manoy 
E fé fnodar talbor la lingua vuole 
Formar non può la voce ^ o le parole. 
Coiìfà proua inuan del fuo valore 

Turnoyciy adopra inuan la fua virtutif 
Da la furia impedito^ oue nel core 
Vari penCter conuien^che volgale mute. 
Jmmtbile fi fcrmay e per timore 
HÀlé voghe infe Jiejfe ir r i/o Iute; 
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Et à Rutolt fuotjìmcfto^e tardOi 
' Età la Jua città rtuolge il guardo. 
Si vede allbor ne la trtmante vita 
Da rinimico por/e ti ftrro acutOf 
Non sà doue fuggir y vede fmarrita 
La forella co l carro^ & ogni aiuto% 
Conofce non bauer la mano ardita^ 
Si che rbofte ne pojfa ejferferuto^ 
Oue non troua firada al fuo fuggirti 
l^e forza egli Jt /ente per ferire • 

Annibal Caro. 
Come dì notte y allbor cbel fonno chiudi 
I languidi occbi à f affannata gente ; 
Ne femhra alcuna volta efftre al cor/o 
àrdenti in primate poi freddi in fui me^ù 
Mancbiam di lena sìt ch'i pie , la lingua^ 
La voce^ ogni potenza ne fi toglie 
§luafì in vn tempo : Cosi Turno inuano 
Tutte del fuo valor le forze opraua 
^a la Dira impedito. Allhora tn dubbio 
FU di fe Hejfo^ e molti per la menti 
CU andaro e varice torbidi penfieri. 
Torfe gli occbi afuoi Rutoli i e le mura 
Mirò de la Città : pofcia fofpefo 
FermoJJì^epaurofOye /opra titelo 
Vi/lofi del gran Teucro , horror ne prefe. 
Non più fapendo^p doue per fuo /campo 
Si ricoura/fcy a quel che per fuo fcbermoy 
O per offcfa del nimico oprajè, 

Tof-» 
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Tor(iuMo Tajfo can.xxjlan. lo^.e io6.ml Goffi < 

Come vede talhor torbidi fogni , 

^]\(jbreui fonni fuoi l'egro^o r infuno^ 
Pargli^cVal corfo auìdamente agogni 
Stender le membra , e che affanni inuano ^ 
Che ne^ maggióri sforzai a Juoi htjognii 
Non corrijpondc ti pie fìanco^e la mano9 ♦ 
Scioglier tàlbòr la linguaio parlar vole; 

^ tS^Ia non Jeguon la voce^ o le parole^ 

Così aUhor il Soldan vorfùa rapire 
Purfejieffo à l'ajialto ^efene sforza: 
Ma non conofcè in Je le [olite ire^ 
Ne fe cono/ce à la fcetTìata forza, 
^ahtè fcintiìle in lui forgon d'drdirej 
Tante vfi fecreto fuo terror n'ammorza^ 
Volgonfinel fuocòr diUerfi fenfi 
Non cbe fuggir fiìofi che ntrarji penjì. 

^ F i M t Sé 

« 
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ALIQVOT, ET SIMILIA. 

T HOMl'Hy^ membranullacontetC 
tione mente ifft^ac yoluntate ntoHtntuti 
fic numine Deorum omnia finguntur, 
mouentur atfymtsiàtur.^Me TiatMo, ^ 
yt corfora nofira fine mente'.jìc ciuitoé 
fine legejupsfartibtis,& neruis^ac fan^ 
guint^& membri yti non foteil. Vro 

ciuffi. s 
Vt nec domuff nec Kj/jf. rationc tpsa^ 
dam & difciplina dffignata yideafur^ 
fi in ea nec reHe / f^ls fr^mia txtent yiia, nec Jupf luta peccatisi 
fic mundi diuina in homines moderatto profeBo mila, efi.fiea dt*- 
fcfimen nullum eri honorum & mahrum J. de T^at. deo. 4 
yt tutela, fic procurati» i{eip.ad ytilnatem eorum^qm commijji 
Junt, non ad €crmm, quih:4s comm jja efì.gertnda eJì, i . O/fi. $ 
Vt fi ynumq^odque membrum himc fénfum haberet , yt poffe 
futaret fe yalere. fi proximi membri yalctudinem adfe traduxifi' 
fiet, debilitar i & inferire totum corpus neceffe:fic ynusquifq'^ no-- 
ffrum ai fe rapiat (ommodx ahorum , detrahatque quod cuiqut 
fv/fif , emtumenti fui gratta focintai hQminHm,& communnoé 
euertaturneceffe efìf,i, Officé ^ 
Vt contemnendtts e fi qui in nauigandoyfe quatn nautm mauult 
incolumenX ita yitupetandtis^ qm in Keip. dìfcritnint , fuxplus^ 
éjuam commini falliti confultt 4. ad Heren, 7 
Vt tauris natura datti efl^ytpro yiutlis conttaleones fumma y$ 
Ìmpett4q;contendant$fic ^,qtit yalent opibuSyatq'yid factre pcjfum^ 
ad femandum genus humanum natura incitantur.j . de Fin, % 
Vt leges omnium fallite fingulorum faluti ìtnteponuntl fic -rìi» 
bonus i& fapnnt,& Ugib.parens,& ciuiìis offici] ntn ignarus^ytili 
tttti ohim^iuf^ ^uam ynita alntiius falutt confulif*}* de Ft. 9 

l Vnn 
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yt in menìhrls alU funt tanqua fibinatà^ift oeuUy^t auret ali. 
ijtéit etiam cteterorli mtmbroru yfnm cidiuHant,ift criira^yt ntantui 
fic ìmmanes quidam he fÌÌ£ jtbi folum nat£ funt ^, de Fin, i o 

Ft in nanig^ndo tempefiati obfequi artis efi^etfam fi porture' 
nere non queas cum yero idpoJJIs mutata yelificatione affequi ^uU 
tum ift^cum tenere cum pericula curfum quemi esperii pattuì , qui 
€0 commutato^ quo yells tandem peruenireific, cum omnibus nobit 
in adminiffranda S^epMica propofitum effe debeat ^ id quod à me 
fapiffimè diSìnm e fi cum dignitate ocÌHm:l^'ì^idem septr dice* 
re fedìdem femper JjteBare debemuf. Ctc. Lens Fj.m. lib, i. | c 

ytex medicina nihil oportet putare proficifci nifi quod ad cor^ 
forls.ytilitate IpeSlat, quoniam eiuf caufa efl infiituta:fic à legi^*, 
bar nihil conuenit arbitrari^ nifi quod Bjipublic<e conducati profim 
cifciy qmniam eius caufte funt comparata i . de In» i z 

7<[on quemadmodum in palefira^ qui tada^ candenteis accipit^ 
celerior e^ in curfu continuo quam ilie qui tradit : Ha meltor 
Imperai or noutis, qui acctpit exercitum ^ quam ille qui de cedi t : 
fropterea quod def^tigatiu curfor integro facem^ hic peritus Im^ 
ferxtor imperito e x ercitum tradit, ad Herenn^ ^.-jìj i j 

Fc necmedici^nec Intperatoretynec oratore^, qutmuls arti^pr^' 
cep:a perceperint y quicquam magni laude dignum fine yfu , dr* 
exercitatione confequi poffunt: fic offici] conferuandi pracepta tra» 
dmntur y ilU quidem yt faciamus ipfi x. Offic. I4. 

Vti cithxr^^dus cumprodierit optimi yeJhtur,paUa inaurata 

dutuffCum chlamyie purpurea coloribus yariisìmexta ^ & ciÌ\co^ 

rs>na aurea mx'^nis fulgentibut gemmls illuminata ^ cith^ram te* 

nens ex limati (fi mzm duro, & ebìre difiinflam: ipfe preeterea for^ 

ma & Ipecie fity& fia:ura oppofita ai dtgnitatem,fi tum magnam 

f opulo commouens h:s rebus expeflxttontm , repente fitentio fxEl^ 

yocem emittat acerbtJfimaycU tuìpijfimo corporis motu^quo rneliut 

ernatus fity magis fuerit expefiatus eo magis derifnt & cotem^ 

ftus deiicietur» Item fi qms in excelfo loca,& in magni Sy& in (q, 

cupletibus copiif coÌUl*uus .fortuna muneribus & natura commo^ 

dif omnibus, abundabit fi yirtutis artium( qua yirtutis nw^i* 

fira f*4np] «^tiùj ^to magis ceteris rebus erat copiofus & illujirit 

^ expe^A,tus y eo yehementluf dertfus ^ COnHmptHt ex omni 

evnutMu boncrnm eiicietnrt^* ^d Her^ |C 

-, 
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trt cupid'it^t'tbtis Vrincipitm , & rittis wfici folet cimtas :fic 
emendar i & corrigrcQntinentiaa . de Legihuf. 

In corpore ft.i{uU ein/modi ejl, qtiod feliquo corport noceat, 
yri ac fecari pAtimur.yt membrorum aliquod pottut.qnim toium 
corpus intereat : fic in Bjipublica corport , yt toinm faluumfif, 
miUqtiid e fi pefiifernm flmputemr.VhtUp.S. 1 7 

ytmembrx quidam ampia ani ur fi & tpfa fungume, & tan^ 
quam (biritu carert caperitnt , & nocent reliquif partthus cor-^ 
lorir.fic ifla in figura homimfyferitas, & immanitas btllu^ à com 
munì tara q^iim ir cannate corpoti^^fegregand* e fi 3. Offi ig. 

medici membrum f^epe puirefaci'Am mcidnnt , atqiée in tù^ 
inm eradicante ne aliam in corp^ris partem iabefaflare , ant cor- 
fumpere pn(p^: fic nece(f< efi Rjmp. faluam ejje yolumuf , yt 
ferditiffimos homines ex yrbe penitus exiirpemus ,ne corruptut 
integre yiolatHS cafio labem infring&t. In Vatm. 191 
yt fi medicus fckat eum <egrotum , chì iujfiffit nnumfumerc 
nteraciuf fumpturum ftatmqueperhuriém ^ magna fis in culpal 
fc dofius reprehendendus, qni docet eos, quos fciat d^flrina per^ 
fierf ^& improbe.yffiros^^.ae Tiat.deo. ^ 20 

y^ fi grammatica ft profifus quifpiam barbari loquatar^ 
ékut fi ab far de cahat ss, qui ft yelit habeti muficum , hoc turpius 
^fi^qmd in to ipfopeccat, cuiiss profiietur fcientiamific phUofo* 
phus in ratione yit^ peccante hoc turpias efi quod in officio cuiuf 
magijier efie yuU y Ubittér, artemqì yita: profrjfnr, dUinqun in 
yita.z Tufi , . 21 

Hifirio fi paulo fe mouit extra numerum , aut fi yerfns prò* 
fìunciatus efi fyllaba yna breuior , anlongior^ eìifibiiatur& fx- 
floditur: in yna qua omni gefité moderator , owni yerfié aptior 
ejfedebet^rt in fylUba te peccare dicesì ^/Paradox. 2Z 
yt hìft rioni aBlo ^ faltatori mottis non quiuis , fed certuf qui" 
etam efi- dasta: fic yita agenda certo genere quodam,non quoitbett 
^.deFi^ 

Vt in fidibuf ac tibits , quamttit p^ulitlum difcrepent ytamtrt 
4d à [dente animainerii folet yfic yiuendum efi in yita^ ne forte 
éjuid difcrepet ,yel multo etiam magts.quo maior, & miUof a&iO' 
^m^m^quam fétìùrtm accentus efi. l, Off, 24 

yf in fidìbus muficorim aurcs yU minima fentiunt ,fic noi 

L % nta^na 
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fn^gna f£pe intBlligimus ex faruis. i O/fi. i f 

Vt corpus.etiam fi médtoctHer agrum tfi,fanum mn tfli fic^ fi 
in animo efi ita mediocritatycant fanitate.$,Tuf. 2S 

Vt ad curfum cqìius.ad arandum bos,ad indagandutn canisi fie 
homo ad duas ns intelligenditm, agendum natus ef{^ quafi im" 
ìnortalis Dei4f,2,finib. 27 

Qj4€mzdmodiiìn fiepe fit , vt h, qui commendatus fit alieni^ 
fluris eum fAciat^ etti commendatus fit quàm illum à quo fit : fio 
$ninmè mirum efà > frimum nos faf ìenti^ commendare ab initiit 
natura y fofi autem tpfam ^fapientiam nvbis cariorem fieri, quàm 
illu fiat y a qnibuf ad h:tnc yenerimHS,$,de Fin'tb» 2S 

yt ohfcnratur^ & rffenditur luce folis lumen lucerna : fic re- 
rum corporearum afitmatio Jplendore yirtutis ^ & magnitudine 
€bfcureticr,&' obruatur^atq^ tnttreatyntctffe eB.z.de Finib. 29 

yt multo maicra funt opera animi,quim corporis : fic ha ret^ 
ijuaf perfequunur ingenio gratiorts funt quam ilUy quas yiribuu 

a.O/. ...... 3a 

y t msior eft yjs animi ^ quàm corporis : fic funt grauiora e<r, 
qua concipiuntur animo ^quam illa, qua torpore, Vhilip. 1 1 » 5 x 

yt memhrum turgidum ^ ac tumidum yitiose fe habet : ita in^ 
flatus animus y& tumens,in yitio eiÌ»j.Tuf 

yt ciuttas in feditione mn pot effe beata,nec in dtfcordia domi 
norum domus.fi^ animus a fefpfo d^ffidens^fecumqi dtfcordans^nul 
lagunare parte liquida yoiuptatit^ac libera potefl\l . dePinib.z$ 

Ojern^idmodum oculus conturbatus , non eft probe afftfius ai 
fiium tnuntts fungedum^ & reliqua partes^totumue corpus.a fratti 
cum eji motum officio fuo^^ munert dee fi : fic conturbatus ani-^ 
mus non eft aptusad exequendum munus fuum^Munus autem anim 
mi efi,rationebene yti.^.Titf 

yt agrt non omnes frugiferi funt^ qui colténtur : fic animi mn 
omnes culti fru&^^m fcrunt.i, Titf, j f 

Vi ager qujimuts fertili s fine cultura fritfluofus efìe no fotefh 
fic fine Uiflrtna animus. 2 . Ttif* j 6 

Vt me ltcì^toto corfore curando minima etiam par:i,fi condoluh 
ntedentu/: fic philofjjjhia, cimyniuerfam agntudinem fujiulerit^ 
tamcn fi qnis srror aliundc extttit ',fi lauferUs momordit , igno^ 
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p!nU pupugh y fi t\uid tcmbratum offudit exilium ^ fmffr ad 
tandem fonttm rtuerttndutn efì.S TuJ. BT 

Vt equos fropter cftbras coiitiones fr^Uorum, fcrocitate ixul^, 
tante f domitoribus trsLdtre folens, yt Us faalionbus ffffint ytilfic 
homims fecundn ribus efnenatos, ftbiqi fr^ftdentes, umquam in 
gyrum rattonif.y^T doRrina duci ofortet^yt per^iciant rerum hu^ 
tnanarum imbecille ai em, yarietatemq; fortuna, l . Offi» j8 

Qutmttdmrdtim temperanfia fedat omnes afpetiuones^& effi^ 
CI/ >J hac rtSÌ£ ratiom pareant yconfematq; covfiderata iudtcia 
nitrititi fic.httk tnimicd intemper amia ^ omnem animi fiawm in 
fiammAt,contHrbat,iticitat.^'Tuf. S9 

yt medici y cajéfA morbi inuenta^curatiùnem effe inuentam pH^ 
tant :fic ms.agritudmis caufareperta^medendi facultatem repe^ 

fimus.i.Tuf. 40 

S^ui ftios cafut aliter ferunt atque yt abit auflorer frerunt, 
fionfunt yttioftores , quimfere pieriqtétyqttiaHari auaros, gloria 
cufidos ghfiofireprthenduntt^.Tufm 4 * 

yt in caujis nonytimur ftmper eodem fiatu , feà ad tempus t 
ccntrouerfia naturam ad ptrfvnam accomodamusi fic in agritndi- 
pe Jeniertda.Ham quam quifque curationem reopere poffit,yiden* 

dumefi.^.Tuf. (42 
yt fit in pmlio , yt ignauuf mìles , a€ timìdus fimid ac viderit 
hofiem , abieBfK f(Hto fugiat quantum po/fit, oh eamq; caufam f «- 
rtat^nonnunquamttiam integro tir p or cumei^mi fl^terit^rnhil 
tale tuenerii: fic qui dolorts fpeciem [erre non pbf}unt,abiiciunt ft 
atq-, itaajjìi&iy&exanmatì tacent, qui autemrefinerunt,difce' 
'4unt fepiffime fuperiores.x.jHf, A-} 
yt onera contentis corporibus facilius feruntur , remijjis oppri-^ 
tnuntlfimilUmi animus imentione fna dtpcllit prefium omnepon" 
deriélremtjjione aut fic yrgciur ^yt fe nequeat extoUere.X.Tuf.^^ 
yt natura alius ad aliquem morbi* procliuior ; fic animus aliut ad 
alia yitia eftpropenfior,a,Tuf» 4^ 
^yt surpes sut qui fe efferU: Utitia tu itt fruUtur Vener'ts yolup' 
^atibtif :fic ftagniofi qui eas inftamato ato concupì fcunt .^.Tuf 46 
^ yt non efi necefit tanquam meretricem in matronarum ccetupi : 
pc "poluptattm in yirtutum confilium adducere. 2 .de Finibé 47 
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• yt Medicùfum fciensid non ipfius artis^ f ed bona yaletudinii 
éàfifi probamus, & gubcrnatoris ars^ quia bent tìauigandi ratio'^ 
ìtem habet yy lilitate rt(,n*^rte laudatur; fic fapientiat qua art >i- 
uendi pHtanda efiy non cxpettrettir (i nihil efficeret » nunctxfe-< 
thur, quia e fi tanquam ani fi x conquìnnda, & comparando, yoi 
luptans, 1 . dt Pinib; ' ^ j,. 

^temxdrnoditm gubernatores optimi yim tempe fiati s ific fa^. 
picmes forttirìteimpetHm fnperare non prJSunt C.jQ^frat, 4^ 

Sicut medico' diligenti priufquàm ironefnr agro adhtbert mt-^ 
dicinam non folh>n morbus eius, cui mederi yolet ^fed etiaìn fc«-. 
fuetudo yalc7ìtis,& natura corporis cognofcenda tfìific equidem 
ctm aggredimmo 'ancipitim cauptm ^ &■ grauem ad animos Indi-" 
€um per tr ufi andò S'yOmni mente in ea cogaati^ne curaque yer^ 
fari dcbemits yt odorati quam fagacijftme ptjfmus quid fentiantg 
^uid cxìfiimint^qiiid eypcSitnt/qtiid yeltnv, quo deduci orationt 
faciUimèpoJJeytdeantur,'Z»deOrat, ' • 

yt nulla materie s tam facilis ai^exardefcendum tfi , qu^e nifi 
admotoigni Ignem concipere pojjis : fic nulla mefys efl tam ad 
comprehendendam yim oratori f parata, quapoffit incendi ^ nifi 
ivflammatus ipfe ad tam& ardtnt acce^ eris^ tMt Qrat. f c 

yt cum in fole ambulamus^ ttiam fialiam cè caufam ambuli^ 
pjus fit natura tam er^'yt coloremur yftc ium defilar utn libros ftu^ 
dìnftus legimus ^ femimus oraiionem mfìr^ illofum cantu qttafi 
cclcrarif de Or'at, 

yt qui pila ludunt. etram fi non yfuntutin ipfa lufione arti^ 
fido proprio pale/ira , fed indicàt ìpfe tActUf didi^erint ne pale-' 
jiramy an nefciant^ & qui aliqui d firìgunr ^ èifi tùm pì&ura nihil 
ytuntur, tamen yirum fciant pingere, an nffcianty nvn obfcurum 
e fi 5 fic in dicendo facili declaratitt^'ttrtimis qui dicat ^ad di^ 
tedumon^nibus ingenui s ariibus infiruBus accrficrit.l »de Ora:s^ 

ytgenmàquamtti's àbiicianturin liiUim yfulgo^tm tamen & 
fropnetaiem non amitiunt :fic mulii qui quamuis in tentbru iwv- 
uo luti f neri m,*n'on tamen cptim^m naiufàm quam nin àb homi^ 
ne fed éib ipfo Deo genitam futc7r,us^o atni/crunt.ln yatin, ^4 

yt membra nobis ita data fum, yt ad quandamraticnem yi-* 
mendi data efie-àppareami fic appetrtia^fiimi\'itey» àà^uoduis ge* 
ìtus ritéc fftd ad quandam furmam yincudi yidttnr datn^ itemq^i 

& ratio 
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ratio & firfeElA, ratto. ^ ,de ¥in, y f 

Vt in corporibus magr^ di/ftmilitudints funi ^ 4//0/ inim >i* 
demus yelocitate ad curfùm , alta ifinbus ad Infi^tndum yaUre, 
ittmque in formis, alits dtgnitatan inrfie , aliis yenufl^tem ) fic 
inanmis exìftiénf ttiam maiores yArietates, i, Offic. 

yt in Oraci f artifictbus , aiunt eof aulxdos ffie^qui citharadi 
fieri non fotmrunt : fic nonnullos yidemut : qui oratores euader€ 
non potu€runt,€Ot ad iuris Budium deuenirCé Vro Murana» 57^ 
yt qui moriem in malis fonit , non fotefi eatn non timere: fie 
riemò ylla in re pofÌ id , qnod malum decernit , non curare idque. 
^tirn^re.^ .de fin. 5 g 

y Vt equus indomitus , quamuis natura bene comfr^fitus fit , ido'^ 
\neut non fOteFt tfte ad exs ytilitates aftus ad ea , qua defide-* 
jrantur ab equcifichomo indo^us , quamuis ingeniofus^ ad yittu* 
Sem non fottfi feruenire^ ad Heren» , 5-^ 

yt locut in mari 3 fine portu nauibus non fotefi effe tutur: fio 
étnimus fine fide fhbilis amicit non potefì tjje in iis rebus , qu.'Q 
.fub eandem rationtm eadunt,l,de Inuent* ' dà 
" yt qui fiadium currit , eniti & ctmendere debet quam maxi^ 
•fnèpojjify yt yincat > fupplantare eum, quicum cert9t , aut mantu 
4lepelUre^ nullo modo debet : fic in yìta fibi qutmque petere quod 
'fenineat ad yfum , non iniquum efl^ alteri diripere , ius non tfif 
S^Offic. 61 
yt non 9mnem frugefn, atque arborem in omni agro reperire 
foffit ific non omne facinus in omni yita nafcitur . Tro Ksfc^ 
\Amer^ 6ìt 
- yt ignis in aquam conitElus^ continui rtfiinguitur , & rtfri^ 
^eratur: fic referenf falfum crimen in puriffimam,^ cafiifftmanft 
f^itam collatum^ ftatim eoniidit^ & extinguitur , Pro B^'fc. Co^ 
'incedo, 

yt tempeflatts fjepe certo aliquo cahfigno commouentur, fap^ 
"tmprouifo nulla ex certa ratione , obfcura aliqua tx caufa conci" 
tàmuri ficin comnhrnm temperate populart fxpe intelUgas, qué' 
figno commoda fir fapè tta obfcura efì yt cafu excitata' efieyi^ 
^eatur, Vro Murena. ^ 54 
Vs marey quodfua natura tranquillum e fi ^ y ent or umyi agitar i 
ytdemhs^ ac tnrb^in: fic populns fina ffonte pacatut bominnm [e* 
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iitiùfortm yocihuf,& yioUntijffmis ttmftfiaùbut concitar i folèfl 
Tro Cluent. 6 f 

f^t Imferatùtes inflruSìa, ade foUnt , quoLmcjUAìn parati/pmes 
milites ad fr^liandum rideant ) eot t amen coh ettari { tta inuentt 
ardentefy& trtEii ad lande, ad liaras fnm adhcrtandi. 

Vt fi gladiumf arno f nero , aut fi imhictUo ftni^ aut cLthili de* 
deris^ ìfft imfetu fuo, netnim noceat 5 fin adnndum yel fortiffimi 
yiri corpus acce fierit ^ poffit ade ipfa^ ^ ferri yiribus -vnintrare: 
ita cum homlriibus euernatis atque exanguibuf Confulatus taìt'* 
^Humgladius efiet datus^quì per fe pungere mm'ntm ynquam fo^ 
tutjjety hi fummi imperii nomine amati H^emp, contrncidaHerunt» 
Tro Sefi. 67 

jQuemadmcdum , theatrnm cum commune fit^ refti tamtn dui 
fotefè eius tj[e eum locum , quem qiùfql occupauit : fic in >ri^j 
mundo yt communi ^non aduerfatnr ius ^ quo minus funm qurdcfi 
eniufqifit.J.de Finib^ 66 

ys entmneccjfe efi lancem in libr a fonder ibus impofins deprimi: 
f,c animum perfptcnis cedere, l, de. j4cadcm, 6^ 

yt fnrestarum rerum^quas caperunt figna commntant\fic mul'* 
ti alietiir\fententiis prò fms ytuntnr^. nomina tanqnam rerum n<w 
tas mutande .de Finib, s ' 7q 

S)u€madmodum i^olncres yidemut iprocreattoniJ atq; yttiitatif 
fu^ caufa fingere, & con fìruere nidof, eafdtm. autcm cumaliqHUi 
affecerintt leuandi labcns fui cattfa Pnjfim ac libere fo lutai \Operé 
irélitareific mftri animi forefibus negoaix/itq^yrbAno oper^ ^^f'J? 
geiliunt^ac yolitarp cuptunt /vacui cura atq^ labore, de Qrat.yi 

yt cygnifrauiiieteSyqttid in morte ivni fit cu catti, Ù' yolMptn^ 
te morÌHntnr:fic omnibus, & boni(,& doBts cft faciendU, i » Tuf. 7% 

yt fiultitta^ ftfi adepta fit quod concupiuìt, ttunquaìri fe tamen 
fàtis confequut amputai: fic fapientia femper eo contenta efly quod 
adefìyneqì ynquam fui pcenitet.i.Tafc» 73 
yt multerei ideo bene olere qnod nthil plent ^ yidenturiita hop 
iffo ornatior oratio quod ornamenta negligatXicM^itJib.i, . 74 
. yt quidam morbo aliquo^ & fenfuf JÌHpprtfuàuitatem fibt non * 
fentiunt : fic Itbidinofi, auari,facimrofi, ytrés laudi s gufi um non 
feìiiiunt.Vhilipp. 
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Vt Ituitatif efi , inantm aitcnpari rumorem , >f omnif ymbraf 
étiam fai gloria confta^nlfic Uuis tft ammt luctm ffUndou^i 
fugientifyiuham gloriane , qut tfi ffuEìus ver* yirmis honeftifjt- 
mu f, repudiare .in Pffomm^ '^f 

Vt plerumqi befiiif,/ame dominante ^ad eum hcn^ybi ahquaìido 
fafìée funt.retiertuniurific latrones yrgente inopia/Pro cluent.^ 77 

Tàpuà Iona yaletudo iucUiior eft iis^qui e gratti morbo recreatt 
flint, auam qui nunquam a9,ro corpore fuerunilftc omnia dtftdftaxA 
ntagis.qHam ajpdue percepta delcR^t.'Pofl rednii ad J^urmesj^ 
Vt grautus agrcut ir qui ci leuaù morbo yidhur^in tu. de integro 
inciderum : fu yehemetius Uboramus, qui no profitgato hello ac.pe^ 
ne fublato,renouatJ4 bellH geme conamur.Cic,Cornìficio¥am. i% 79 

ytiisyquiimprudenter Uferunt^ignofci conuemil ita iif quine^ 
Ctfiario profuerunt, habeti gratia/n oportef. j . de Inuent. 2o 

Vt m iedifictis archttefià auertmt ab oculis , nanbufq; domino- 
rum ea,qut£ prcefiuentia necfj^aria tetri ejìent aliquidh^bìtura :ftc 
natura rtf fimilett procul emanaUtt à fembusnZ.de l^t.Deo. 8C 

Vt innocens is dicitur , non qui nocet leuiter yfeà qui nìhil no- 
teat ific fine metn is hxbtndns efi non qui farua metuit 3 fed 5"» 

§mnino metuyacat.S.Tvf . • /• o* 

Vt oculus:fic animus fe non yidens^alia cernit. l .Tuf. 8j 
Vt naue,& adificium idi dcflrait faeitlimi qui ccnfiruxitlfic io- 
ntine eade optime^qua conglutinatàt natura difloluit Ca.Ma» 

Vt adolefcentem in quo fenile efi aliquidxfic fencm^in quo ado^ 
ilefantis probi efi aliquidjaiidamus. Ca- Ma. 3 S 

4 Vt adolefcentibus.brma indole ptteditis fapientes fenes deleEtan^ 
sur leuìorqy fit ecrum fene&ns, qui à iuuentute columur , CS^ dili-^ 
.guntur: fic adolefcentes ftnum prxceptis gaudent^quibur ad yirtu^ 
4um fludiAducunturXa.Ma. , . 

^dQlefqentts fic meri yidcntur , yt cum aqute muUitudine yit 
fiamma opprimitur , & quafi poma cV arboribus , fi cruda fint , yi 
^uelluntur , fi maturay& aSia decìdunt : fic yitani adolefcemibn^ 
;^is aufert, fenibus maturitas.Ca. Aia. ^ 7 

^t pctiilatia,& libido magis efi adoUfceti, qua ferii nec tn omnm 
^dolefcentumyfed non probdrumxfic f^a fenilis ftulùtia, qua delira^ 

fatio apPelUri foUt, ftnum ejt Umum^noji (ìmniHnf*Ca$Q Maior. SS 



ytnonomne yinum ^ fic non omnis atas yetu fiate coacefcitm 
Caso MAÌor. 8p* 

Ft fulchritudo corporìs aftaxompfjfitìonefnembrorum fnoutt 
tculos , deleSlat hoc ipfo qnod inter fi onmts fartes cum cfuo^ 
dam lepore confemìunr: fic hoc dtcorum quvd elticet in yita^ me- 
uet affrobationem eorum cfuibufcum yiuitisr y ordine & confi an^^ 
sia moderatione omnitsm dffloriém atque faSlortm^ l . Off, 90 

Vt fiSores it qui Jigna fabricatitur ^ ^ -veri etiam foeue 
fuum quifque ofus à yulgo confiderari -viiUy yt fi qnidreprehen- 
fmn fit 4 fUnribus id corrigatur, hlq; & fecntn^ & cum altis quii 
in eo feccatum fit , & txqmrunt :fic aliornm ludicio per multn 
fìobif , & facienda & non facienda^^^ mutanda, & corrigendìi 
funt.i.Off. 91 

Vt benefici liberale fqi fnmuf,non yt exigamus gratiam, (neq; 
f>, betìeficinm facntramur ) fed natura prof enfi ad Itberalitatem 
fumus : fic amicitiamnon fpe mtrcedis addhfli ^ fed quod omm'f 
€ius frkBusin ipfo amort inefl^expetendam putatnHsJn Lalio.^z 
. yt aumm igne fic beneuolentia fidelis ptriculo alìquo peYfpici 
folet, cicero Vapirio Tceto, YamiLg. 

Vt hirundmes eefiiuo tempore prafih funt^ f^^g^^^ fulfie rece^ 
duntyita faifi amia fereno yirx tempore prafto funt ^ fimulac form 
tHtìiè hyemem yiderint^ deuolant omnts^^.ad Heren. > 4 

Ornici noui yeteribus non funt anteponendi -, yt equis y etulit 
ttneros anteponere folemus ^ l^n emm^micifiartim efie dehent 
ficut aharum rerum, focietates: yeterrtma qu^eqne efie fuauifpma 
dehent '7{ouitates^ tamennon repudianda^yetufias autetn fuolo^ 
€0 conferuetur^ In Lalio, 9f 

yt monere, & moneriproprium efi yer te ami citi a , & alterum 
libere f aceri, non afper e i alterum paticnter accipere nonrepum 
gnanter : fic habendum nullam in amicitiis , peflem efi e maiorem 
quam adulationem^ blanditià^ affentationem» In L^elio, 
^uemadmodum igitur fcalarum gradui fi alios tollas , alios inci* 
€idas, nonnullos maleharentes relinquas y ruime periculum firuas, 
non afcenfumpares : fit tot maìis tum yìBumy tum frafìum fìu * 
dtum fcnbendi , quid dignum auribttf , aut probabile potcfi affer* 
re ? eie, decinjib 6,tpift,j. 9$ 

yt balifiii Upidnm, & reliquia tQrmtnta ttlorum eo grauiores 
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emifones habent^ qm funt^iìnunta^ atqi.adduft^ yehemtntiufZ 
.fic-poxjtc ctirflis , fiv fUgi hoc grauioir , é^uo éflmiJJiitùnun- 
tius.w.Tùf. 9^ 

Vt fi cui nauiganti , qt^^m fr^donet infequantur , Deuf ijuis 
dixcrh y elice te de frtefi^ e fi qui w:cjf wr» yel delphinus, 
yt^rionem Met^ymrfaum, yel equi Peioph Uh T^ef turni , quB 
ftr yndas currus fufpenfos rapuifie dicuntur,excipitm tr,eSr qua 
ytiis pcrferent, omnem omntat ttmerem : fic yrgentibui ffpett f, 
& odicfii doloribta.fi tanti non fini , yt ferendi finty quofit eon^ 
fugiendum,yiÌ£s,n\Tuf^ 9^ 

Vt igitur li, qui funi in amicltia^coniùnSlionifq^nectjfitudmm - 
fuperions y exaquare feinfeNoribùT debent vfic ififtrilr^.floUre 
non debent/eifuisamicis, aut irgenio^aut fortuna ^aut dignità^ 

te fuperarì. In LàiLio, ^9 
JSluimadmcdum mife/icordia agfitudó'en ex alteriur rebut 
aduerfis: ficinuidmM ^^rhudo e fi ex alttrms rtbus fecundir. 

iii.ru/. ' " ' i^^' 
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ribombar 
efFodunt 
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porterà. 

rimbombar: 
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elette,e care. 
Vincitor da le fchiere iJ fier Tiburto 
Trionfante portaua* 
Vincitor da le fchiere di TiburCQ 
Venolo fe'n portaua. 
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